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CONFERENZA PERMANENTE PER I RAPPORTI
TRA LO STATO, LE REGIONI E LE PROVINCIE AUTONOME
DI TRENTQO E DI BOLZANO

Intesa, ai sensi dell'articolo 8, comma 6, della legge 5 giugno 2003, n. 131, tra il Governo, le
Regioni e le Province autonome di Trento e Bolzano sul documento concernente “Linee guida
per il controllo ufficiale ai sensi dei Regolamenti (CE) 882/2004 e 854/2004".

Rep. Attin. 2A2[C5R kel fo uarerlore 2ol€

LA CONFERENZA PERMANENTE PER | RAPPORTI TRA LO STATO, LE REGIONI E LE
PROVINCE AUTONOME DI TRENTO E BOLZANO

Nella odierna seduta del 10 novembre 2016:

VISTO I'articolo 8, comma 6, della legge 5 giugno 2003, n. 131, il quale prevede che il Governo
pud promuovere, in sede di questa Conferenza, la stipula di intese dirette a favorire
I'armonizzazione delle rispettive legislazioni o il raggiungimento di posizioni unitarie o il
conseguimento di obiettivi comuni;

VISTO il regolamento (CE) n. 852/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004,
sull'igiene dei prodotti alimentari;

VISTO il regolamento (CE) n. 853/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004,
che stabilisce norme specifiche in materia di igiene per gli alimenti di origine animale;

VISTO il regolamento (CE) n. 854/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004,
che detta norme specifiche per I'organizzazione di controlii ufficiali sui prodotti di origine animale
destinati al consumo umano, ed in particolare l'articolo 4, comma 2, che sancisce che l'autorita
competente effettua controlli ufficiali per verificare il rispetto, da parte degli operatori del settore
alimentare, dei requisiti previsti dal Regolamento (CE) n. 852/2004 e dal Regolamento (CE) n.
853/2004;

VISTO il regolamento (CE) n. 882/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004,
relativo ai controlli ufficiali intesi a verificare la conformita alla normativa in materia di mangimi e di
alimenti e alle norme sulla salute e sul benessere animale, ed in particolare I'articolo 8 concernente
le relative procedure di controllo e verifica, nonché l'articolo 54 sulle azioni in caso di non
conformita alla normativa;

VISTO il regolamento (CE) n. 1924/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio del 20 dicembre
2008, relativo alle indicazioni nutrizionali e sulla salute fornite sui prodotti alimentari e successive
modifiche ed integrazioni;

VISTO il regolamento (CE) n. 1169/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del 21 ottobre
2009, recante norme sanitarie relative ai sottoprodotti di origine animale ed ai prodotti derivati non
destinati al consumo umano e che abroga il regolamento (CE) n. 1774/2002 (regolamento sui
sottoprodotti di origine animale); % P
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CONFERENZA PERMANENTE PER | RAPPORTI
TRA LO STATQO, LE REGIONI E LE PROVINCIE AUTONOME
DI TRENTO E DI BOLZANG

VISTO il regolamento (UE) n. 432/2012 della Commissione del 16 maggio 2012, relativo alla
compilazione di un elenco di indicazioni sulla salute consentite sui prodotti alimentari, diverse da
quelle facenti riferimento alla riduzione dei rischi di malattia e allo sviluppo e alla salute dei
bambini;

VISTE le Raccomandazioni della Commissione Europea del Food Veterinary Office contenute nel
report n. 2010-8525MR con cui viene richiesto il miglioramento di alcuni aspetti del controllo
ufficiale;

CONSIDERATO necessario aggiornare i contenuti tecnici del decreto del Presidente della
Repubblica del 14 luglio 1995 “Atto di indirizzo e coordinamento alle regioni e province autonome
sui criteri uniformi per I'elaborazione dei programmi di controlio ufficiale degli alimenti e bevande”;

CONSIDERATO necessario, per quanto disposto dalla normativa europea e dai conseguenti
obblighi derivanti ai fini della sua attuazione, adottare comportamenti uniformi su tutto il territorio
nazionale per migliorare i controlli ufficiali;

VISTA la nota dell'8 luglio 2016, con la quale il Ministero della salute ha trasmesso il documento
concernente “Linee guida per il controllo ufficiale ai sensi dei Regolamenti (CE) 882/2004 e
854/2004 al fine di sancire intesa in questa Conferenza;

VISTA Ia nota dell11 luglio 2016, con la quale I'Ufficio di Segreteria di questa Conferenza ha
diramato alle Regioni e Province autonome il predetto documento con richiesta di assenso
tecnico;

CONSIDERATO che nel corso della riunione del 20 settembre sono state discusse osservazioni e
richieste emendative regionali che hanno condotto ad una riformulazione del testo in alcune sue
parti;

VISTA la nota del 3 novembre 20186, con la quale il Ministero della salute ha trasmesso la versione
definitiva del testo del citato documento, tempestivamente diramata alle Regioni ed alle Province
autonome di Trento e di Bolzano;

CONSIDERATO che, nel corso dell'odierna seduta di questa Conferenza, le Regioni hanno
espresso intesa rappresentando quanto contenuto nel documento in allegato al presente atto ( All.
B);

ACQUISITO l'assenso del Governo, delle Regioni e delle Province autonome;
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CONFERENZA PERMANENTE PER I RAPPORTI
TRA LO STATO, LE REGIONI E LE PROVINCIE AUTONOME
DI TRENTO E DI BOLZANO

SANCISCE INTESA

tra il Governo, le Regioni e le Province autonome di Trento e Bolzano nei seguenti termini:

e E’ approvato, nei termini di cui in premessa, il documento concernente le “Linee guida per
il controllo ufficiale ai sensi dei Regolamenti (CE) 882/2004 e 854/2004"che, allegato sub
A, che costituisce parte integrante del presente atto; .

¢ Alladozione delle anzidette linee guida si provvede senza nuovi B maggiori oneri a carico
del bilancio dello Stato.

IL SEGRETARIO
AntoffigNaddeo
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Allegato A

LINEE GUIDA PER IL CONTROLLO
UFFICIALE AT SENSI DEI
REGOLAMENTI (CE) 882/2004 E

854/2004
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Capitolo 1 - Introduzione

In materia d’igiene della produzione, trasformazione e distribuzione di mangimi e alimenti, nonché
di salute e benessere degli animali, si applicano i Regolamenti comunitari previsti in attuazione del
Regolamento (CE) 178/2002 (Principi e requisiti generali della legislazione alimentare) ed in
particolare, per quanto concerne i controlli ufficiali, il Regolamento (CE) 882/2004 ed il Regolamento
(CE) 854/2004 ove pertinente.

I Regolamenti comunitari sono direttamente applicabili e superano i principi contenuti nelle norme
nazionali, qualora in contrasto con quelli indicati nei Regolamenti stessi.

I principi generali introdotti sono i seguenti.

Obblighi degli Operatori del settore alimentare (OSA) ¢ del settore dei
mangimi (OSM) e degli operatori del settore dei materiali a contatto.

Gli operatori hanno la responsabilita principale della sicurezza dei prodotti alimentari, dei mangimi
e dei materiali a contatto con gli alimenti.

A tal fine:

e devono dare la garanzia che le produzioni soddisfino le disposizioni della legislazione
alimentare inerenti le loro attivita in tutte le fasi della produzione, della trasformazione e della
distribuzione e della somministrazione;

e devono assicurare che le misure predisposte siano appropriate nel raggiungere il precedente
scopo, verificandone I’efficacia mediante controlli ¢ monitoraggi;

¢ devono assicurare un sistema di rintracciabilita dei prodotti alimentari e dei mangimi ¢ di
conseguenza avere un sistema di tracciabilita efficace ;

e hanno Iobbligo di provvedere a non immettere sul mercato alimenti non sicuri, vale a dire
dannosi o inadatti per il consumo umano;

e hanno I'obbligo di provvedere al ritiro e richiamo dei prodotti non pil sotto il proprio
immediato controllo quando ritengono od hanno motivo di ritenere che questi non siano
sicuri o non conformi ai requisiti di sicurezza alimentare.

¢ hanno I'obbligo di garantire un elevato livello di protezione dei consumatori attraverso le
informazioni di composizione e nutrizionali e d’uso sugli alimenti destinati al consumatore
finale e alle collettivita.

Obblighi degli Stati membri
Ai sensi dell’articolo 17 del Regolamento (CE)178/2002 agli Stati Membri compete:

o [’applicazione della legislazione alimentare;,
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e il controllo e la verifica del rispetto delle pertinenti disposizioni della medesima legislazione
da parte degli operatori del settore alimentare € dei mangimi, in tutte le fasi della produzione,
della trasformazione e della distribuzione.

A tal fine essi devono organizzare:
e un sistema ufficiale di controllo;
e altre attivita adatte alle circostanze, tra cui:
o la comunicazione ai cittadini in materia di sicurezza e di rischio degli alimenti ¢ dei
mangimi,
o lasorveglianza della sicurezza degli alimenti ¢ dei mangimi e altre attivita di controllo

che abbraccino tutte le fasi della produzione, della trasformazione e della distribuzione
(considerando 6 del Regolamento 882/04).

Devono anche determinare le misure e le sanzioni da applicare in caso di violazione della legislazione
sugli alimenti e sui mangimi.

Capitolo 2 - Scopo del documento e campo di applicazione

L’art. 4, punto 3 del Regolamento (CE) 882/2004 stabilisce che: “Se uno Stato membro conferisce la
competenza di effettuare i controlli ufficiali ad un’altra autorita o ad alire autorita che non siano
Iautorita centrale competente, in particolare quelle a livello regionale o locale, si deve assicurare
un coordinamento efficace ed efficiente tra tutte le autorita competenti interessate, anche, ove
opportuno, in materia di protezione dell’ambiente e della salute”.

In Ttalia, come definito dal decreto legislativo 6 novembre 2007, n.193, fermo restando le competenze
di altri organi di controllo che concorrono per alcuni aspetti nei controlli sulla sicurezza alimentare o
che effettuano controlli sugli alimenti secondo altre norme vigenti, le Autorita Competenti ad
effettuare controlli in materia di sicurezza alimentare sono:

o il Ministero della Salute;
¢ le Regioni e le Province Autonome;

¢ le Aziende Sanitarie Locali.

E’ opporturio richiamare il seguente chiarimento fornito dall’Ufficio Legislativo del Ministero della
salute, (nota n. 100.1/CONS0461/3739 del 12 dicembre 2008): “...il riparto di competenze previsto
dalla normativa vigente in materia (legge n. 833/78, decreto legislativo 1 12/98 — articolo 117 e
regolamento di polizia veterinaria DPR n. 320/54), tra | ‘autorita tecnica (ASL) e quella
amministrativa locale (Sindaco), non pud considerarsi superata né in contrasto con la nuova
normativa comunitaria...”.

Tale chiarimento & stato successivamente diramato alle Regioni (con nota DGSA/1948 del 3/2/2009)
con la seguente ulteriore specificazione: “..Da un punto di vista sanitario vi sono due livelli di
intervento: “ordinario”, concernente i normali controlli in materia di sicurezza alimentare e tutela
della salute animale e wmana (di competenza dei servizi veterinari e servizi igiene alimenti e
nutrizione ASL/Regione/Ministero), e “straordinario” in caso di emergenza sanitaria, concernente
’adozione di misure eccezionali, sia di ordine tecnico (di competenza dei servizi veterinari e sgruii
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igiene alimenti e nutrizione) che di tipo amministrativo (di competenza del Sindaco/Presidente
Regione/Ministro in relazione all’ ambito territoriale d’intervento)”.

Inoltre le competenze relative al contenimento delle malattie infettive e diffusive sono riconducibili
alle materie di legislazione esclusiva dello Stato attenendo alla profilassi internazionale (come
chiarito anche dalla Sentenza della Corte Costituzionale n. 12/2004: .. le iniziative di contenimento
di malattie infettive e diffusive in relazione ad allevamenti situati in territori individuati da decisioni
comunitarie in diversi Stati membri della Comunita Europea, sono riconducibili alla materia di
legislazione esclusiva dello Stato attenendo alla profilassi internazionale e riguardano anche profili
incidenti sulla tutela dell'ecosistema, anch'essa riservata alla legislazione statale”).

Le autoritd sanitarie competenti regionali e locali devono assicurare la coerenza delle proprie
disposizioni con il suddetto contesto, garantendo le opportune forme di consultazione e concertazione
ove esse siano suscettibili di incidere su tale materia e sulla correlata movimentazione animale.

Scopo del presente documento & quello di fornire strumenti per la corretta attuazione dell’articolo 3
del Regolamento (CE) 882/2004 che stabilisce che gli Stati membri debbano garantire che i controlli
Ufficiali siano eseguiti periodicamente, in base ad una valutazione dei rischi e con frequenza
appropriata. Vengono fornite indicazioni per la programmazione, esecuzione, verifica e
rendicontazione delle attivita di controllo ufficiale.

E’ necessario che i principi che orientano le modalita applicative della programmazione, siano il pit
possibile omogenei e condivisi a livello nazionale.

Gli allegati al documento contengono indicazioni concernenti i livelli minimi di controllo ufficiale
che devono essere valutati ai fini della programmazione regionale non come elemento di
appiattimento in basso ma come base di partenza per una programmazione che deve accrescere gli
interventi laddove tenuto conto delle singole realta regionali e territoriali sussiste I’esigenza di un
maggiore controllo su specifici settori produttivi. In questo senso si rappresenta che sulla base delle
rendicontazioni periodiche delle attivita di controllo gli allegati potranno essere modificati a seguito
di riunioni tecniche tra Ministero della Salute e Regioni al fine di poter accrescere i livelli minimi
laddove si individui la necessita.

In ogni caso le Regioni nella definizione dei piani regionali di controllo (PRIC) dovranno
implementare i livelli di controllo ufficiale tenendo conto di pericoli, di matrici e di settori che
potrebbero non figurare nella presente linea guida ma che rappresentano situazioni di specificita del
proprio territorio ovvero di pitt approfondite valutazioni del rischio effettuate a livello territoriale.

Tl campo di applicazione della presente linea guida & circoscritto all’area degli alimenti, ma i principi
in essa contenuti sono riferibili, in linea generale, anche all’area dei mangimi, della salute e del
benessere animale, ciog a tutto il campo di applicazione del Regolamento (CE) 882/2004. Restano
ferme le istruzioni specifiche date in questo contesto.

Capitolo 3 - Competenze e ruoli

Fermo restando le disposizioni previste dalle norme vigenti, in linea generale alle Autorita
Competenti spettano i compiti sotto riportati.

Al Ministero della Salute, autorita centrale dello Stato spettano:

o compiti di indirizzo generale e coordinamento in materia di sicurezza alimentare;
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I’elaborazione e 1’adozione del Piano Nazionale Integrato (PNI);

P’individuazione degli standard di funzionamento delle Autorita Competenti (in tema di
procedure per lo svolgimento dei controlli, organizzazione interna, piani di formazione, ecc.)
Accordo tra il Governo le Regioni e le Province autonome di Trento e Bolzano rep. atti
46/CSR del 7 febbraio 2013;

I’esecuzione dei controlli ufficiali di competenza;

la supervisione e il controllo sulle attivita degli organismi che esercitano le funzioni conferite
dallo Stato;

I’elaborazione della relazione annuale del piano pluriennale di controllo;

I’adozione di misure appropriate alla luce dei risultati degli audit di cui all’art. 4(6) del
Regolamento (CE) 882/2004, dei controlli ufficiali in generale e di ogni altro elemento
ritenuto utile al miglioramento del sistema di produzione e controllo.

Alle Regioni ed alle Province Autonome spettano:

compiti di indirizzo e coordinamento delle attivita territoriali delle ASL;
Ielaborazione e ’adozione dei piani regionali di controllo;

Pindividuazione degli standard di funzionamento delle AC (in tema di procedure per lo
svolgimento dei controlli, organizzazione interna, piani di formazione, ecc.);

il controllo sulle attivita delle ASL;
I’elaborazione delle rendicontazioni previste;

I’adozione di misure appropriate alla luce dei risultati degli audit di cui all'art. 4(6) del
regolamento (CE) 882/2004 dei controlli ufficiali in generale € di ogni altro elemento ritenuto
utile al miglioramento del sistema di produzione e controllo;

esecuzione controlli ufficiali di competenza.

Alle Aziende Sanitarie Locali spettano:

la pianificazione e programmazione a livello locale dei controlli ufficiali sugli operatori del
settore;

I’esecuzione a livello locale dei controlli ufficiali sugli operatori del settore;
la supervisione sulle attivita di controllo svolte;
|’elaborazione delle rendicontazioni previste;

I’adozione di misure appropriate alla luce dei risultati degli audit art. 4, paragrafo 6, del
Regolamento (CE) 882/2004, dei controlli ufficiali in generale e di ogni altro elemento
ritenuto utile al miglioramento del sistema di produzione e controllo.
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Capitolo 4 - Metodi e tecniche del controllo ufficiale

Le tecniche ed i metodi di controllo ufficiale, cosi come definiti dall’art. 2 del Regolamento (CE)
882/04 e dall’art. 2 del Regolamento (CE) 854/2004, sono: monitoraggio, sorveglianza, verifica,
ispezione, campionamento per analisi € audit.

Fermo restando le definizioni contenute nei citati regolamenti, al fine di un’omogenea
interpretazione, si ritiene utile fornire alcune considerazione ed esempi:

Monitoraggio : definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“la realizzazione di una sequenza predefinita di osservazioni o misure al fine di ottenere un quadro
d’insieme della conformita alla normativa in materia di mangimi e di alimenti, di salute e di
benessere degli animali.”

Considerazioni:
Tl Monitoraggio & rappresentato da misurazioni sistematiche di una varieta di parametri.

Esempio: puo essere utilizzato per determinare il livello di prevalenza di un agente patogeno in una
popolazione animale o in un prodotto alimentare.

L attivita di monitoraggio permette di impostare successivamente un piano di sorveglianza che
preveda specifiche misure di controllo e sia in grado di valutarne anche Ieffetto.

Sorveglianza: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“P’osservazione approfondita di una o piit aziende del settore dei mangimi e degli alimenti, di
operatori del settore dei mangimi e degli alimenti, oppure delle loro attivita.”

Considerazioni:

Per sorveglianza si intende la raccolta di dati e la loro analisi, interpretazione e diffusione al fine di
valutare, anche tenendo conto dell’evoluzione nel tempo, di un determinato fenomeno, in riferimento
ad obiettivi o requisiti predefiniti.

La sorveglianza & quindi da intendersi come un’attivita in grado di valutare anche Iefficacia delle
misure di controllo adottate verificando quanto queste incidono sull’evoluzione del fenomeno in
esame.

Rappresenta, pertanto, un processo che pud concretizzarsi in una serie continua di azioni che
producono informazioni, la cui valutazione pud determinare una riprogrammazione delle azioni
stesse.

Verifica: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“i1 controllo, mediante esame e considerazione di prove obiettive, volto a stabilire se siano stati
soddisfatti requisiti specifici.”.

Considerazioni:

Le verifiche sono controlli su requisiti specifici e indicati. Possono essere momenti di controllo a sé
stanti o anche costituire parti dell’ispezione o dell’audit.

alimenti introdotta in uno stabilimento da paesi comunitari.

%)
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Esempi di verifiche inserite nell’ambito di un’ispezione: sull’anagrafe bovina al macello, verifica
della presenza dei passaporti di tutti gli animali, corretta identificazione individuale dei bovini, ecc.

Ispezione: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“I'esame di qualsiasi aspetto relativo ai mangimi, agli alimenti, alla salute e al benessere degli
animali per verificare che tali aspetti siano conformi alle prescrizioni di legge relative ai mangimi,
agli alimenti, alla salute e al benessere degli animali”

Considerazioni:

L’ispezione & il controllo di uno o pil requisiti specifici (mediante verifiche) al fine di stabilire la
conformita alla normativa. La conformita & relativa solo al preciso momento in cui viene eseguita
I’ispezione che, di norma ¢ senza preavviso, salvo casi che lo richiedano, come previsto dall’art. 3,
punto 2, del Regolamento (CE) 882/2004.

E’ lecito preavvisare I’impresa in merito all’ispezione da effettuare qualora:
e ['AC ritenga indispensabile la presenza del titolare dello stabilimento
0

e il mancato preavviso pud inficiare 1’esecuzione stessa dell’ispezione (ad es. negli stabilimenti
che operano saltuariamente, in aziende agricole o zootecniche dove spesso non sono presenti
¢gli addetti, etc).

Nel corso di un’ispezione si possono eseguire campionamenti o rilevare anche il rispetto di
determinati requisiti specifici, normalmente oggetto di audit, come la temperatura, il funzionamento
di un pastorizzatore, i prerequisiti, I’attuazione degli obblighi previsti dal piano HACCP ecc., ferma
restando la possibilita che per ispezionare specifici processi produttivi si debba ricorrere a piu
tipologie di verifica.

Tutte le tipologie di controllo ufficiale su alimenti preconfezionati prevedono anche I'esame della
correttezza dell’etichettatura, la presentazione e la pubblicita dei prodotti alimentari. Particolare
attenzione deve essere prestata alle dichiarazioni di presenza o di assenza di allergeni o sostanze che
provocano intolleranze alimentari.

Inoltre per migliorare il livello di protezione della salute dei consumatori e favorire una corretta
informazione & necessario verificare che le indicazioni nutrizionali e sulla salute (claims) presenti
sulle etichette degli alimenti ¢/o con la pubblicita siano quelle autorizzate dalla Commissione
Europea.

L’indicazione nutrizionale & qualsiasi affermazione presente sull’etichetta oppure impiegata a fini
pubblicitari o commerciali che attribuisce proprieta nutrizionali benefiche ad un alimento.
L’indicazione sulla salute & qualsiasi affermazione presente sull’etichetta oppure impiegata a fini
pubblicitari o commerciali che attribuisce un beneficio per la salute ad un alimento.

Campionamento per analisi: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“il prelievo di un mangime o di un alimento oppure di una qualsiasi altra sostanza (anche
proveniente dall’ambiente) necessaria alla loro produzione, trasformazione e distribuzione o che
interessa la salute degli animali, per verificare, mediante analisi, la conformita alla normativa in
materia di mangimi e di alimenti e alle norme sulla salute degli animali”.

Considerazioni:

¢

i
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L’analisi di un campione esita nella emissione di uno o piu rapporti di prova.

Campione: nel linguaggio corrente la parola campione significa parte di un tutto, sottoinsieme di una
totalita di elementi che & assunto a "rappresentare” la totalita stessa.

NOTA: Diversa attivita di campionamento intesa come “selezione del campione” che pud essere
condotta con altre finalitd rispetto a quelle del campionamento analitico es. campionamento di
documenti o registrazioni ecc., che & ricompresa comunque fra le attivita del controllo ufficiale.

Audit: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“un esame sistematico e indipendente per accertare se determinate attivita e i risultati correlati siano
conformi alle disposizioni previste, se tali disposizioni siano attuate in modo efficace e siano
adeguate per raggiungere determinati obiettivi.”

Considerazioni:

La definizione si applica sia agli audit da effettuarsi ai sensi dell’articolo 4, paragrafo 6, del
Regolamento (CE) 882/2004 sulle Autorita Competenti, sia agli audit da effettuarsi ai sensi
dell’articolo 10 del medesimo regolamento su tutti gli operatori della catena alimentare e dell’articolo
4 del Regolamento (CE) 854/2004 sulle imprese che producono alimenti di origine animale.

Cio che distingue I'ispezione e I'audit & che la prima & rivolta esclusivamente alla verifica di
prescrizioni di legge intesi come requisiti (che nel testo inglese del Regolamento (CE) 854/2004 sono
definite come “rules”) mentre I"audit & rivolto anche alla verifica delle disposizioni previste (definite,
nel testo inglese del regolamento (CE) 854/2004, come “planned arrangements”) dall’OSA elo
dall’ Autorita Competenti. Tali planned arrangements sono costituiti dalle disposizioni previste (ad
esempio una norma cogente, un Piano o un Programma, o un loro insieme) per i propri criteri operativi
(ad es.: risorse umane e strutturali, formazione, pianificazione, procedure, sistemi informativi,
capacita di laboratorio, ecc.) e dagli obiettivi pianificati.

Un ulteriore elemento che distingue Iaudit dall’ispezione € che il primo deve valutare anche:
o se le disposizioni siano attuate in modo efficace;
o se tali disposizioni siano adeguate per raggiungere determinati obiettivi.

L’esito dell’audit svolto ai sensi dei Regolamenti (CE) 882/2004 e 854/2004 non ¢ finalizzato a
verificare la conformita di un OSA ad una eventuale norma ISO. Qualora un OSA sia certificato per
una o pitt di norme ISO, cid costituira un elemento importante, da tener presente ai fini della
contestualizzazione delle evidenze dell’audit. In ogni caso il ruolo dell’auditor del controllo ufficiale
non & quello di “validare” la conformita rilasciata dagli organismi di certificazione.

Per approfondimenti relativi agli audit previsti dal Regolamento (CE) 882/2004, articolo 4, paragrafo
6, si rimanda, per la stessa motivazione di cui al paragrafo precedente, al documento “Standard per il
funzionamento delle AC” (Accordo Stato Regioni del 7 febbraio 2013 Repertorio Atti 46/CSR),
ed in particolare:

- al capitolo “strumenti del controllo ufficiale” della introduzione;
- alla Parte 3 “Definizioni” dell’allegato 1;
- agliallegati 2 e 3.

L’insieme degli strumenti di controllo di cui sopra, descrive il quadro completo dell’attivita di
controllo che le AC devono utilizzare, di volta in volta, individuando, anche in base alla
programmazione regionale, lo strumento piu idoneo in funzione dell’obiettivo atteso e dyquantd’
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disposto dai citati articoli 4 del Regolamento (CE) 854/2004 e articolo 10 del Regolamento
(CE)882/2004.

Il controllo ufficiale deve essere sempre oggetto di registrazione formale, sia per quanto riguarda i
controlli effettuati sia per le evidenze riscontrate.

All’operatore del settore deve essere rilasciato riscontro del controllo effettuato e dei relativi esiti.

Le evidenze raccolte nel corso dei controlli ufficiali su locali, impianti, processi, documentazione e
registrazioni devono essere valutate alla luce delle norme e delle disposizioni di riferimento al fine di
esprimerne la conformita.

La registrazione, attestante I’esecuzione ed il riscontro dei controlli ufficiali, deve essere effettuata
su apposita scheda di controllo ufficiale (SCU) finalizzata a:

- fornire evidenza all’lOSA/OSM dei controlli eseguiti e dei relativi risultati;
- conservare documentazione uniforme dell’attivitd svolta e dei riscontri rilevati;

- fornire dati statistici di ausilio alla pianificazione delle attivita e alla riprogrammazione dei
controlli e delle attivita medesime.

Capitolo 5 - Strumenti per la registrazione dell’attivita

L’esecuzione e il riscontro dei controlli ufficiali devono essere registrati, ai sensi dell’art. 9 del Reg
882, su “schede di controllo ufficiale - SCU” (oppure verbali o documenti altrimenti denominati,
purché destinati a raccogliere le informazioni acquisite nel corso dei controlli ufficiali) contenenti le
seguenti indicazioni minime standardizzate:

o identificazione univoca del documento;

o data;

s identificazione del personale che esegue il controllo ufficiale;

o identificazione dell’OSA/OSM e piu precisamente della impresa;

e identificazione dello stabilimento e relativa tipologia/attivita produttiva;

¢ latipologia di controllo ufficiale effettuato (audit, ispezione, verifica, campionamento);
¢ il motivo del controllo (su segnalazione, domanda, programmato, follow up, ecc...);
o e aree di indagine controllate;

¢ I’eventuale giudizio di non conformita;

e se ritenuto utile, gli ambienti controllati ¢ altri eventuali riscontri;

¢ la firma di chi esegue il controllo ufficiale;

e la firma di un rappresentante dell’OSA/OSM.

Qualora venga ritenuto opportuno, la SCU pud essere sostituita, ove previsto da disposizioni
regionali, dalla sola compilazione della lista di riscontro purché quest’ultima contenga le voci
specifiche della SCU stessa come sopra elencato.

15
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E’ indispensabile che Iattivitd svolta e i riscontri rilevati vengano registrati sui sistemi informativi
locali con le stesse voci aggregate della SCU.

Le Regioni elaborano un facsimile di SCU in relazione alla legislazione, alle indicazioni nazionali e
alle esigenze locali.

Capitolo 6 - Conduzione di azioni successive al controllo
ufficiale

Nel caso in cui le conclusioni dei controlli ufficiali evidenzino delle non conformita, deve essere
richiesto all’operatore del settore di porre rimedio attraverso I’adozione del piano d’azione.

Qualora le evidenze siano tali da comportare 1’adozione di provvedimenti sanzionatori, ¢ necessaria
la formale contestazione all’operatore e la redazione di appositi atti distinti. La rilevazione di illeciti
di natura penale prevede la trasmissione degli atti all” Autorita Giudiziaria.

In ogni caso i provvedimenti amministrativi (legge 241/90 successive mod.) dell’Autorita
Competente di natura impositiva per la risoluzione delle non conformita devono essere notificati per
iscritto all’OSA/OSM ( Regolamento 882/2004, articolo 54, comma 3, letteraa e b.)

Naturalmente, ogni non conformita riscontrata (strutturale, gestionale, documentale, ecc..), deve
essere verificata nella sua risoluzione in modo documentato e registrato in tempi e con modalita
consoni alla natura e alla gravita del rischio rilevato con I’eccezione delle non conformita identificate
come si minuscolo come riportato nel successivo Cap. 7, tab. 1, punto 5.

Le misure adottate devono essere effettive, proporzionate e dissuasive (art. 17, comma 2, del
Regolamento 178/2002) e contestualizzate alla realta operativa oggetto del controllo.

Qualora durante I'attivita di controllo ufficiale si rilevino non conformita per le quali sia prevista
I'adozione di provvedimenti, si dovra procedere, contestualmente o in tempi successivi,
all’applicazione di una o piu delle misure previste dall’art. 54 ¢ 55 del Regolamento (CE) 882/2004
e dalle altre norme vigenti.

Nel caso di provvedimenti di sospensione dell’attivita di stabilimenti riconosciuti (Regolamenti 852
€ 853 del 2004) da parte dell’ Autorita competente ai sensi dall’art.54 del Regolamento (CE) 882/2004
oppure qualora Iattivita di tali stabilimenti sia volontariamente sospesa dall’operatore del settore
alimentare, il periodo di sospensione non potra protrarsi oltre 2 anni dalla notifica del provvedimento.
Trascorso tale periodo I’ Autorita Competente dovra provvedere all’emanazione dell’atto di revoca e
alla cancellazione dello stabilimento dal sistema SINTESIS.

e
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Capitolo 7 - Strumenti per la registrazione ¢ la gestione

delle non conformita

1l Regolamento (CE) 882/04, all’art.54 - Azioni in caso di non conformita alla normativa- recita:
“I’autorita competente che individui una non conformitd interviene per assicurare che I'Operatore

ponga rimedio alla situazione. Nel decidere I’azione da intraprendere, I'autorita competente tiene
conto della natura della non conformita e dei dati precedenti relativi a detto Operatore per quanto
riguarda la non conformitd”.

Tl riscontro di non conformitd deve essere annotato sulla scheda delle non conformita prevedendo:

riferimento all’identificativo della scheda;

descrizione della non conformita rilevata;

provvedimenti adottati dalla AC,;

termine entro il quale provvedere alla risoluzione della non conformita;

se del caso, la descrizione delle azioni che 'OSA/OSM intende intraprendere;
valutazione dell’azione correttiva presentata dall’OSA;

ove necessario, ulteriori provvedimenti adottati;firma di chi ha eseguito il controllo ufficiale
e del rappresentante OSA/OSM,;

data di verifica della chiusura della NC da parte della AC.

La scheda deve riportare eventuali richieste di proroga (nuova scadenza e approvazione del controllo
ufficiale)

Anche la scheda contenente le NC deve essere rilasciata in copia all’ OSA/OSM.

Quando necessario I’operatore addetto al controllo ufficiale predispone sul posto gli eventuali
provved1ment1 coattivi quali il sequestro e/o provvedimenti per la limitazione all’uso di attrezzature,
luoghi e prodotti.

Ai fini della registrazione delle NC nella SCU e dell'adozione di provvedimenti conseguenti, puo
essere utilizzata la seguente tabella di correlazione:
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Tabella |

Scala della conformita Livello di conformita Atzioni conseguenti
SI (ST maiuscolo)
Requisito/procedura Conforme al requisito Nessuna

completamente rispettato

si (si minuscolo) . o )
Indicazioni di miglioramento di

Requisito/procedura da Conforme da cui all’articolo 9 paragrafo 2 del
modificare che comunque non migliorare Reg. 882/2004
influisce al momento sul rischio

. nc minore

Requisito/procedura non Non conforme in o,
’ maniera minore Imposizione (art .54 comma 2,

completamente rispettato ma che lettera a, Reg. (CE) 882/2004)
comunque non inflaisce al

momento sul rischio

Imposizione art 54, comma 2,

o ) ) Non conforme lettera b, ¢,d,e,f,g,h e art. 55 Reg.
Requisito/procedura non rispettati (CE) 882/2004

NC grave

Pertanto in base alla tipologia di infrazione prevista dalla normativa e al livello di conformita
riscontrato sul campo, le azioni conseguenti alle infrazioni rilevate durante i controlli ufficiali
dovranno essere coerenti con lo schema soprariportato.

Inoltre:

1. Nel caso di nc minore ¢ NC grave dovra essere annotata nella SCU Iindicazione degli
interventi da adottarsi a cura dell’OSA/OSM, fermo restando che le modalita di risoluzione
del]@ non conformita sono a carico dell’OSA/OSM.

2. La mancata rimozione di una nc minore nei tempi prescritti, fatto salvo cause di forza
maggiore, o qualora la sua risoluzione risulti inadeguata e percid inefficace, esitera inuna NC
grave.

3. Sideve considerare una NC grave anche il ripetersi di nc minori ricadenti sempre nello stesso
tipo di requisito/procedura e/o correlate fra di loro.

4. 1 provvedimenti applicabili sono quelli della normativa comunitaria e nazionale; I’AC
provvedera anche alla formulazione di imposizioni per il ripristino del requisito normativo.

S. Anche in caso di “si”” minuscolo dovra essere annotata nella SCU la tipologia dell’area di
indagine da migliorare per giungere al completo soddisfacimento del requisito. La chiusura
della non conformita relativa a questa area di miglioramento pud essere attuata anche a seguito
di sola comunicazione da parte dell’OSA della risoluzione del problema segnalato.

|
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T dati riportati nelle SCU per poter essere rendicontati devono essere registrati sul sistema informativo
ed informatico dei Servizi delle ASL deputati alla esecuzione dei controlli ufficiali in tema di
sicurezza alimentare.

Le registrazioni del controllo ufficiale, delle non conformita e delle azioni conseguenti possono essere
riportate su un unico documento.

Capitolo 8 - Verifica dell’efficacia dei controlli ufficiali

Le AC (centrali, regionali, locali) devono prevedere ai sensi del Regolamento (CE) 882/2004, articolo
8, comma 3, lettera a), procedure di verifica dell’efficacia dei controlli ufficiali.

Per la suddetta verifica di efficacia non & richiesta I'indipendenza tra il verificatore e il verificato di
conseguenza pud essere svolto direttamente dalla “Direzione” delle AC (ad es. dirigente del settore,
direttore generale, responsabile di struttura complessa o semplice), o da loro delegati competenti.

La verifica dell'efficacia dei controlli prevista dall’articolo 8 (3) comprende diverse fasi:
a) apriori
b) in tempo reale / fase di attuazione

¢) aposteriori

Per verifica “a priori” si intende una verifica della qualita e della coerenza dei documenti di
pianificazione (ad es.: piani di lavoro) e delle procedure documentate, modulistica, circolari,
istruzioni.

La verifica in tempo reale, come previsto dall’ Accordo CSR del 7 febbraio 2013 (documento Standard
di funzionamento”, Parte 3.2.3) consiste nella <<... b) valutazione sul campo, in tempo reale e sulla
base di criteri predefiniti, dell’efficacia e dell’appropriatezza dei controlli ufficiali (ad es. verifica sul
campo, su base annuale, delle modalita di esecuzione di un esame post-mortem da parte dei veterinari
ufficiali che operano presso i macelli che insistono sul territorio di competenza di una Autorita
Competente Locale). Tale attivita pud essere inquadrata come una “attivita di supervisione” che a sua
volta pud essere considerata come un particolare ~ aspetto  delle  attivita di
formazione/addestramento/affiancamento che serve ad “affinare” le capacita tecniche degli operatori
mediante la “socializzazione” delle migliori conoscenze disponibili nei servizi, attraverso un
confronto diretto e sul campo tra operatori. Da un punto di vista operativo € una attivitd congiunta tra
uno o pit operatori che svolgono le attivita di controllo ufficiale, in qualita di supervisionati, ed un
operatore, con specifico profilo professionale e formazione che svolge il ruolo di supervisore.

Tale attivita consente:

. Una verifica “di campo”, del supervisore, della applicazione di procedure operative ed
istruzioni operative, da parte dell’operatore/i oggetto di supervisione;

. Evidenziazione di problemi interpretativi ed operativi in relazione alla situazione di
campo;

. Valutazione congiunta dell’applicazione di procedure documentate al caso concreto, come
verifica ulteriore della loro applicabilita; e
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. Sintesi, tra supervisore e supervisionato/i, della corretta esecuzione del controllo ufficiale
espletato presso I’OSA e delle conclusioni raggiunte;
. Evidenziazione di problemi interpretativi o applicativi, in esito alle attivita di cui sopra su

cui necessitano approfondimenti o modifiche procedurali da proporre alla Direzione che
ha emanato le procedure ed istruzioni>>.

La verifica “a posteriori”, come previsto dal suddetto Accordo consiste nella <<... valutazione, sulla
base di criteri predefiniti, delle relazioni elaborate ai sensi dell’articolo 9 del Reg (CE) 882/2004
stesso (ad es. verifica periodica di una percentuale significativa dei verbali di ispezione, check list,
ecc., elaborati dal personale preposto all’esecuzione dei controlli ufficiali);...>>

Capitolo 9 - Audit su OSA/OSM

Il Regolamento (CE) 882/2004 all’articolo 2, descrive I'audit come: “un esame sistematico e
indipendente per accertare se determinate attivita e i risultati correlati siano conformi alle
disposizioni previste, se tali disposizioni siano attuate in modo efficace ¢ siano adeguate per
raggiungere determinati obiettivi”.

L’audit diviene quindi lo strumento privilegiato con il quale I’AC valuta il raggiungimento degli
obiettivi partendo dalle scelte operate ed attuate dall’OSA/OSM.

In linea di principio, gli audit svolti dalle autorita competenti sugli OSA/OSM sono condotti in
applicazione e salvaguardia degli obiettivi della legislazione alimentare, come €Spresso nell’articolo
8 del regolamento (CE) 178/2002 e con riferimento al campo di applicazione del regolamento (CE)
882/2004, come esplicitato nell’articolo 1 di quest’ultimo. Pertanto Pattivita di audit rientra tra le
attivita di controllo ufficiale e puo essere condotta presso qualsiasi impresa del settore alimentare.

L’audit & uno strumento che pud avvalersi di tutte le altre tecniche e attivita del controllo ufficiale
(es. esame documentale, incluse le registrazioni, interviste, riscontri ispettivi, campionamenti, nonché
fotografie e filmati, ecc. per documentare le non conformita riscontrate).

L’audit & una forma complessa di controllo e permette di valutare la capacita, da parte
dell’OSA/OSM, di mantenere nel tempo i requisiti del proprio processo produttivo e/o la capacita di
raggiungere determinati obiettivi prefissati.

Gli audit eseguiti su OSA/OSM di solito riguardano tutti gli aspetti del processo produttivo. Se
eseguiti in forma parziale, comunque, non devono tralasciare 'esame di quelle componenti
organizzative e/o strutturali che consentono di avere una valutazione sistemica della struttura.

L’audit ¢ lo strumento con il quale si verifica se una determinata procedura ¢ conforme, se ¢ attuata
in modo efficace e se & in grado di raggiungere determinati obiettivi. Tale processo di verifica & da
tempo patrimonio professionale del Servizi, che hanno svolto tali controlli anche ben prima
dell’emanazione del pacchetto igiene. L’introduzione del termine audit ha consentito una corretta
classificazione di tale attivitd, differenziandola dal concetto di ispezione.

E’ auspicabile che i controlli delle procedure, per le finalita previste dalla definizione di audit,
vengano riorganizzati in conformita con le modalita previste dall’ ALLEGATO | — AUDIT SU OSA
del presente documento compatibilmente con le esigenze operative del controllo ufficiale.
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Resta fermo perd che I'eventuale divergenza da tale allegato non impedisce di considerare come
“audit” il controllo ufficiale di una procedura, quando esso & svolto per le finalita previste dalla
definizione di audit dei regolamenti citati.

La sistematicita dell’attivita di audit richiesta dai regolamenti citati & soddisfatta quando 'attivita di
audit & programmata in modo da raggiungere obiettivi quantitativi soddisfacenti, e, nel tempo viene
svolta in modo da non tralasciare nessuno dei settori di attivita produttiva e aree di indagine oggetto
del controllo ufficiale e nessuna delle procedure necessarie per la realizzazione degli audit.

E’ bene inoltre precisare che il requisito di indipendenza previsto per gli audit ¢ soddisfatto quando
I’auditor rispetta il “codice della pubblica amministrazione” e quindi anche le situazioni di conflitto
di interesse rispetto ai compiti di controllo ufficiale. Resta ferma ovviamente la possibilita per le
Regioni di prevedere regolamentazioni ulteriori avendo cura di evitare che i criteri maggiormente
restrittivi non compromettano Fefficacia nello svolgimento degli audit.

Come per tutte le altre attivita di controllo ufficiale, il personale che conduce gli audit deve essere
libero da qualsiasi conflitto di interesse ed & tenuto al rispetto di comportamenti improntati a
imparzialitd, coerenza, trasparenza e riservatezza.

Riguardo la verifica delPefficacia delle procedure oggetto di audit ¢ utile ricordare che nello Standard
di funzionamento (Accordo Stato Regioni del 7 febbraio 2013 - Repertorio Atti 46/CSR ), si fa
riferimento esplicito alla definizione di efficacia prevista dalla norma ISO 9000:2005 (Efficacia:
Grado di realizzazione delle attivita pianificate e di conseguimento dei risultati pianificati) anche se
limitatamente alla verifica dei controlli ufficiali delle autorita competenti.

Occorre inoltre tenere presente che, mentre I’art.10 del Regolamento (CE) 882/2004 lascia agli organi
del controllo ufficiale la scelta di utilizzare o meno 1'audit come strumento per lo svolgimento dei
controlli, nel caso degli stabilimenti riconosciuti per la produzione di alimenti di origine animale ai
sensi del Regolamento (CE) 854/2004, art. 4, gli ambiti nei quali laudit va applicato sono
chiaramente definiti.

A tale proposito, laddove le Autorita regionali o locali non abbiano diversamente disciplinato, i
suddetti compiti di audit possono essere svolti anche dal veterinario ufficiale incaricato del controllo
ufficiale nello stabilimento o da un gruppo di audit di cui faccia parte almeno il veterinario ufficiale.

Gli audit per le buone prassi igieniche devono verificare, ai sensi del suddetto articolo 4, comma 4, il
costante rispetto delle procedure da parte degli OSA per quanto riguarda almeno:

> controlli sull’informazione in materia di catena alimentare;
concezione e manutenzione dei locali e delle attrezzature,
igiene preoperativa, operativa e postoperativa;

igiene del personale;

formazione in materia di igiene e procedure di lavoro;
lotta contro animali infestanti;

qualita delle acque, ivi compresa la potabilita;

controllo della temperatura;

YV V V V VYV V VYV VY

controlli sui prodotti alimentari che entrano (ivi compreso I’approvvigionamento delle
materie prime) ed escono dallo stabilimento, etichettatura e la relativa documentazione di
accompagnamento;, NS 7o
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Inoltre dovra essere data particolare attenzione anche alle seguenti procedure:

>
»
»

>

rintracciabilita e procedure di ritiro /o richiamo dei prodotti;
piani di campionamento ed analisi;

gestione dei sottoprodotti (raccolta, trasporto, magazzinaggio, manipolazione, lavorazione,
utilizzo o smaltimento, compreso il materiale specifico a rischio);

gestione dei rifiuti.

Gli audit delle procedure di HACCP dovranno verificare che gli OSA applichino dette procedure in
permanenza e correttamente, provvedendo anche ad assicurare che, nel caso dei macelli, siano
rispettate le garanzie specificate della sezione I, allegato II, del Regolamento (CE) n. 853/2004.

Gli audit in ogni caso devono verificare che le procedure di buona prassi e di HACCP garantiscano,
nella misura del possibile, che i prodotti alimentari:

v

v
v
v

siano conformi ai criteri microbiologici stabiliti a titolo della normativa comunitaria;
siano conformi alla normativa comunitaria su residui, contaminanti e sostanze proibite;
siano conformi alla normativa sull’etichettatura;

non presentino pericoli fisici quali corpi estranet;

siano ottenuti nel rispetto di procedure aderenti al proprio processo produttivo anche qualora
I’OSA utilizzi manuali per I'applicazione dei principi HACCP in sostituzione di procedure
proprie.

In generale la verifica dell’ HACCP con tecnica dell’audit sia negli impianti riconosciuti che registrati,
valuta anche le seguenti procedure descritte nei piani di autocontrollo:

la definizione del prodotto e la sua destinazione d’uso;

il diagramma di flusso per ogni prodotto o gruppo omogeneo di prodotti;
I’analisi dei pericoli per ciascuna fase del diagramma di flusso;

la valutazione del rischio per ogni pericolo individuato,

I'individuazione di CCP per eliminare o ridurre significativamente il rischio;
definizione dei limiti critici;

le misurazioni e il monitoraggio dei parametri individuati,

le azioni correttive rispetto alle non conformita riscontrate;

le azioni per prevenire il ripetersi delle non conformita;

la verifica del monitoraggio;

le azioni correttive rispetto alle non conformitd evidenziate a seguito della verifica del
monitoraggio;

la validazione del piano dopo un primo periodo di applicazione e dopo ogni modifica nonché
secondo una periodicita definita ed esplicitata.

Relativamente ai requisiti dell’HACCP di cui sopra, la verifica deve tener conto della flessibilita

prevista dal considerando 15 e 16 del Regolamento (CE) 852/2004 nonché di quanto previsto
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dall’articolo 4, comma 9, del Regolamento (CE) 854/2004 relativamente alla natura e intensita dei
compiti di audit, come di seguito specificato.
Nello svolgimento dell’audit si dovra in particolare:

o determinare se il personale ¢ le attivita del personale in tutte le fasi del processo di produzione
soddisfano i pertinenti requisiti dei Regolamenti 852/2004 e 853/2004. A tal fine le AC
possono effettuare prove di rendimento (ad esempio osservando la corretta esecuzione delle
manualitd degli operatori) atte ad accertare che le lavorazioni soddisfino le garanzie previste,;

e verificare i pertinenti dati (le registrazioni, la documentazione ecc.) dell’operatore del settore
alimentare;

e prelevare campioni per analisi di laboratorio ogniqualvolta cio sia necessario, tenendo conto
delle indicazioni previste dalla normativa vigente;

e verificare le procedure per il controllo della conformita dell’etichetta dei prodotti alimentari.
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Capitolo 10 - Principi di pianificazione e programmazione
dei controlli

11 Regolamento (CE) 882/2004 prevede I’obbligo per gli Stati Membri di predisporre un multi-annual
national control plan, (MANCP) —single and integrated—che in Italia ¢ attuato come Piano Nazionale
Integrato (PNT) declinato con appositi Accordi Stato Regioni. Dalla necessita di garantire Iattuazione
del PNI scaturisce I’obbligo per tuite le AC di dotarsi di propri strumenti di pianificazione e
programmazione per assicurare, anche in considerazione dei vincoli temporali, di performance
richiesta e di budget economico, il raggiungimento degli obiettivi del PNI ed il complesso dei compiti
istituzionali da esso integrati, concernenti la sicurezza alimentare di cui al Regolamento (CE)
178/2002. Tale obbligo & circostanziato nell’ allegato II, capo 11, del regolamento (CE) 882/2004: gli
obiettivi da raggiungere devono essere oggetto di procedure documentate.

La pianificazione, la programmazione e, pitl in generale, i processi inerenti il controllo ufficiale
devono rispondere, per_quanto necessario, ai requisiti specificati nell’articolo 8 (“procedure di
controllo e verifica”) del Regolamento (CE) 882/2004: i controlli ufficiali devono essere eseguiti

secondo procedure documentate opportunamente aggiornate in relazione, tra l'altro, quando
applicabili, agli ambiti di cui all’allegato 11, capo IL.

La pianificazione/programmazione delle attivita, deve iniziare dalla ricognizione — in ottemperanza
alle disposizioni previste dalle norme — dei controlli ufficiali da svolgere e delle risorse disponibili,
proseguire dettagliando le attivita da effettuare nella realta del proprio contesto (basata quindi sulle
anagrafiche di riferimento), e giungere infine ad una adeguata suddivisione dei compiti tra le
articolazioni organizzative, funzionali e, come nel caso delle ASL, tra gli operatori del controllo
ufficiale. Tale suddivisione dovra essere tanto pil puntuale quanto pill prossima al momento
operativo e al livello organizzativo competente.

La pianificazione/programmazione dei controlli ufficiali e delle attivitd correlate, deve tenere conto
della rendicontazione delle attivita di controllo ufficiale svolte, delle conclusioni degli audit ricevuti
e delle verifiche dell’efficacia dei controlli ufficiali.

Tl processo di pianificazione/programmazione dovra consentire di evidenziare la eventuale quota di
attivita che, a causa di difficolta oggettive e dimostrabili, potrebbe essere erogata solo parzialmente.
Tale criticita dovra successivamente essere oggetto di analisi all’interno dell’ AC, e qualora la criticita
risulti non sanabile (ad es. con semplificazione delle procedure, revisione obiettivi, riorganizzazione
del personale, razionalizzazione ecc), rappresentata al livello di responsabilita sovraordinata e/0 nelle

sedi opportune per le valutazioni di competenza.

Infatti una programmazione esclusivamente basata sullo storico e/o sulle risorse disponibili & di per
sé inadeguata, in quanto non consente alle AC di quantificare lo scostamento dal numero di attivita
previsto dalle disposizioni vigenti. Tali disposizioni, infatti, definiscono i livelli essenziali di
assistenza che il Sistema Sanitario Nazionale deve erogare, € che costituiscono la mission
istituzionale.

Nel caso degli stabilimento soggetti a riconoscimento tutti requisiti controllati di cui alla tabella C
dovranno essere valutate entro il termine previsto per le frequenza minime di controllo stabilite neglh
allegati alle presenti LLGG. Nel caso degli stabilimenti registrati la periodicita entro la quale devono
essere indagati i diversi aspetti viene definita nell'ambito della programmazione regionale fermo
restando il rispetto delle frequenze minime di controllo stabilite nell"allegato 3.

In ogni caso, al fine di ottemperare agli obblighi del controllo ufficiale, devono essere garantite le
adeguate risorse umane ed economiche (Consideranda 11 e 32 del Regolamento (CE) 882/2004).
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Rapporto tra livelli di controllo predefiniti ¢ controlli basati sul rischio.

L’art. 3 del Regolamento (CE) 882/2004 prevede che i controlli ufficiali siano basati sul rischio. Tale
principio deve regolare la pianificazione e la programmazione dei controlli prevista da ciascuna
autorita competente. Di conseguenza i controlli ufficiali dovranno essere organizzati a partire da
criteri o da livelli predefiniti (esempi: una percentuale significativa sul totale delle aziende suinicole
ai fini dell’anagrafe; la definizione di un numero minimo di controlli, come nel caso di un piano di
campionamento di matrici alimentari; frequenze temporali predefinite per una determinata tipologia
di impresa alimentare esempio: Piano Nazionale residui, ecc.) dalle autoritd competenti sovraordinate
e dovranno svilupparsi garantendone il loro rispetto, nonché il loro eventuale incremento,
organizzandoli e distribuendoli sulla base di una categorizzazione del rischio pertinente al proprio
livello di competenza.

Pertanto, nel sistema articolato di controlli descritti in questo documento, la frequenza dei controlli
pud dipendere da una serie di fattori tra i quali:

e numero e tipo di controlli predefiniti, previsti dalle Autorita Competenti sovraordinate € dalle
norme, regolamenti e disposizioni;

o livello di rischio delle singole attivita produttive o di uno stabilimento definito:
o inrelazione ai riscontri ottenuti durante le attivita di controllo ufficiale;

o inrelazione alla posizione della tipologia del singolo OSA/OSM rispetto alla filiera di
appartenenza (fattori di concentrazione, quali, ad es. le attivita di macellazione);

o in relazione alla necessita di definire le situazioni di rischio in rapporto a gruppi
omogenei di OSA, mediante un campione rappresentativo di questi;
e obiettivi propri delle singole programmazioni regionali;

e obiettivi propri delle singole programmazioni delle Aziende Sanitarie Locali.

E’ opportuno precisare che il principio enunciato dal sopra richiamato articolo 3 del Regolamento
(CE) 882/2004 ¢ finalizzato ad un controlio basato sul rischio (cfr. testo inglese regolamento 832/04:
risk-based), concetto non sovrapponibile a quello di valutazione del rischio previsto dal Regolamento
(CE) 178/02 (cfr. artt. 3 ¢ 6 del testo inglese Regolamento 178/02: Risk-assessment).

E’ inoltre necessario chiarire che I’organizzazione dei controlli secondo il principio risk-based non e
in contrasto, in linea generale, con i livelli minimi di controllo fissati da norme, disposizioni e piani,
purché comunque individuati sulla base di una valutazione del rischio.

Capitolo 11 - Pianificazione e programmazione dei controlli
I. Livello Ministeriale

L’autoritd competente centrale, ai sensi degli articoli 41, 42 e 43 del Regolamento (CE) 882/2004,

redige in qualita di punto di contatto, mediante Intesa Stato Regioni, il Piano Nazionale Integrato

(PNI/MANCP) contenente informazioni generali sulla struttura e sull’organizzazione dei si nd
controllo dei mangimi e degli alimenti e della salute e del benessere degli animali.
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A tal fine, in qualita di punto di contatto nazionale, concorda le modalita di partecipazione delle
altre Amministrazioni coinvolte.

Tnoltre gli uffici del Ministero , sulla base della specifica competenza di settore, espletano un'attivita
di verifica, anche mediante audit ai sensi dell’art. 4, comma 6 del Regolamento (CE) 882/2004, ed
ispezioni sugli stabilimenti, ai sensi dell’articolo 115 del D.L.vo 112/98 e sue successive modifiche.

Lattivita di controllo ufficiale & programmata sulla base della valutazione del rischio che tiene conto
almeno dei seguenti parametri:

e dati disponibili sulle attivita di controllo effettuate nelle Regioni;

e esistenza di piani regionali/provinciali di programmazione annuale dei controlli ufficiali;
e allerta sanitarie;

e cmergenze,

o esiti e dati attivita di altri organi di controllo (FVO, Paesi Terzi, NAS, ecc.);

e quadro epidemiologico;

o dati sulle attivitd produttive presenti sul territorio nazionale e loro distribuzione per settore
produttivo;

¢ dinamica flussi informativi;
e efficacia dei riscontri delle regioni alle richieste ministeriali;

e rapporto sulle attivita svolte.

Il Ministero della Salute, attraverso gli uffici competenti redige annualmente programmi di audit.

Le attivita di ispezione riguardano settori specifici quali I'esportazione degli alimenti oppure
situazioni di emergenza o altre situazioni di particolare rilevanza.

I programmi ministeriali di audit e di ispezioni vengono inviati annualmente alle Regioni e Province
autonome.

Tl Ministero utilizza i dati trasmessi annualmente dalle Regioni secondo i modelli in Allegato 9 per
la pianificazione delle attivita.

2. Livello regionale e delle Province autonome

L’ Autorita competente regionale o provinciale deve fornire alle ASL linee di programmazione sulle
attivita di controllo ufficiale conformemente al presente documento che, tra I'altro, rielabora e
ridetermina il volume di attivitd di controllo ufficiale gia previsto dal DPR 14/7/95 “concernente
criteri uniformi per Ielaborazione dei programmi di controllo ufficiale degli alimenti e bevande”, in
particolare per garantire il rispetto delle frequenze minime di controlio di cui agli allegati 3 € 5.

Inoltre fornisce le indicazioni per la categorizzazione del rischio degli stabilimenti al fine di garantire
una omogenea definizione (frequenze e numeri) delle programmazioni territoriali.

Le Regioni o le Province autonome acquisiscono dalle Aziende Sanitarie Locali i dati necessari per
la pianificazione dei controlli.

Alle Regioni e Province Autonome spetta il compito di raccogliere e trasmettere annualmente entro
i128 febbraio i dati dei controlli ufficiali secondo i modelli dell’allegato 9 al Ministero della Sal
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[ dati riguardanti i risultati delle attivita di campionamento e analisi di alimenti, bevande e materiali
a contatto con alimenti, rientrano nel flusso Vigilanza e controllo degli alimenti e delle bevande
(flusso VIG). T laboratori ufficiali provvedono al loro inserimento nell’apposito sistema NSIS—
Alimenti. Per consentire al Ministero di far fronte ad eventuali richieste della Commissione europea,
delle autorita di altri Stati membri o di Paesi terzi occorre che I’aggiornamento dei dati nel sistema
avvenga con frequenza almeno quadrimestrale. Dal momento che tutti i dati presenti non saranno
considerati ufficiali fino alla validazione & necessario che le Regioni e le Province autonome
provvedano a validare prontamente le informazioni inserite dai laboratori. La documentazione con
cui il campione viene conferito al laboratorio deve contenere le informazioni necessarie alla
trascrizione nei campi obbligatori del tracciato di registrazione NSIS-Alimenti. Tali informazioni
sono coerenti con quanto riportato nell’anagrafica del flusso VIG di cui al documento guida
ministeriale pubblicato sul sito del Ministero della Salute.

L’ Autorita regionale o provinciale deve effettuare inoltre attivita di audit, ai sensi dell’art. 4, comma
6 del Regolamento (CE) 882/2004, sulle ASL. Gli audit regionali devono essere pianificati su base
almeno annuale.

3. Livello di azienda sanitaria locale

Le ASL definiscono la programmazione delle attivita di controllo ufficiale conformemente alle linee
di indirizzo regionali e al presente documento.

La programmazione dell’attivita di controllo ufficiale deve sempre esplicitare i vincoli normativi in
base ai quali & stata predisposta. Cio consentira anche alla direzione aziendale di acquisire evidenza
del grado di raggiungimento dell’obiettivo fissato dalle disposizioni e dalla pianificazione al fine di
monitorare la reale erogazione delle prestazioni definite.

Tale programmazione deve tendere ad un’adeguata suddivisione dei compiti tra il personale che
esegue i controlli ufficiali.

La frequenza, i metodi e le modalita di controllo ufficiale devono essere stabiliti in base alla tipologia
¢ al numero degli stabilimenti che insistono sul territorio e alla relativa categorizzazione del rischio.
Va altresi tenuto conto degli esiti relativi all’attivita di controllo ufficiale degli anni precedenti,
dell’appropriatezza dei controlli effettuati, dei risultati pregressi dell’autocontrollo dell’OSA e di
qualsiasi altra informazione che possa indicare eventuali rischi.

La classificazione degli stabilimenti in base ad una categorizzazione del rischio, diventa, pertanto,
I’elemento propedeutico, unitamente alla frequenza e al numero delle attivita stabilite dai vincoli
normativi, alla determinazione delle risorse per soddisfare il fabbisogno di controllo ufficiale.

Tnoltre occorre stabilire un monitoraggio periodico (semestrale, trimestrale, ecc) delle attivita
programmate al fine di valutare lo stato di avanzamento nel raggiungimento degli obiettivi.

Capitolo 12 - Classificazione in base al rischio stabilimenti
soggetti a riconoscimento ai sensi del Regolamento (CE)
853/2004

Uno degli aspetti rilevanti del Regolamento (CE) 882/2004 in materia di organizzazione dei controlli
ufficiali, prevede, in particolare nel settore alimentare, che gli Stati membri forniscano adeg
garanzie che gli stessi controlli ufficiali siano effettuati in modo uniforme, secondo pro
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omogenee e documentate, efficaci e programmate in base alla valutazione dei rischi connessi alle
varie tipologie di impianto e prodotti.

Nel caso degli stabilimenti soggetti a riconoscimento, I'attribuzione del rischio deve tener conto di
ogni attivita produttiva dello stabilimento, mediante I’adozione di appositi strumenti di valutazione.

A tale scopo, in allegato 2 parte A si riporta un esempio di strumento per la classificazione in base al
rischio degli stabilimenti.

Lo stabilimento & un‘unita economica di un’impresa; tale unita economica pud esercitare una o piu
attivita. Pertanto, lo stabilimento & identificato con I’identificativo fiscale dell’impresa a cui
appartiene, pit le coordinate geografiche del luogo di ubicazione o, in mancanza di queste,

dell’indirizzo comprensivo del numero civico.

IDENTIFICATIVO FISCALE + COORDINATE GEOGRAFICHE/INDIRIZZO -
STABILIMENTO

La necessita di definire lo stabilimento sulla base di due attributi deriva dalla circostanza che queste
due entita possono avere tra loro una relazione “da uno a molti”, e cioé che una stessa impresa puo
svolgere la sua attivita in pin stabilimenti. Viceversa, per quanto concerne Daspetto igienico-
sanitario e le responsabilita che da esso discendono come stabilito dai Reg CE 178/02 e Reg CE
852/04, due o pii imprese non possono svolgere la loro attivita nello stesso stabilimento. Cio in
quanto verrebbe a mancare I'elemento certo di attribuzione delle responsabilita per quanto riguarda
gli aspetti igienico-sanitari. Tale divieto non preclude ovviamente la facolta della stipula. di contratti
tra privati per l'utilizzazione dello stesso stabilimento, come ad esempio U'affido di reparto, o
I'utilizzo dello stabilimento per tempi stabiliti, nei quali casi le responsabilita permangono in capo
al responsabile legale dell’impresa titolare del riconoscimento o registrazione dello stabilimento.

In base alla suddetta definizione I’allevamento & da intendersi un’attivita dello stabilimento.

Gli stabilimenti devono essere classificati in almeno tre categorie di rischio. A titolo di esempio, nel
modo seguente:

¢ rischio elevato;
o rischio medio;
o rischio basso.

Tale classificazione consentira alle ASL di procedere ad una adeguata programmazione dell’attivita.
Classificazione per singolo stabilimento

Per classificare il singolo stabilimento si dovra fare ricorso ad uno strumento sul quale saranno
riportati i criteri da prendere in considerazione.

E opportuno chiarire che il termine “rischio” non va confuso con la valutazione positiva o negativa
di uno stabilimento.

In altri termini, uno stabilimento definito “ad alto rischio” non ¢ necessariamente indice di precarie
condizioni igieniche sanitarie, ma potrebbe esprimere la complessita delle attivita ivi eseguite.

Ad esempio, negli impianti riconosciuti per lo svolgimento di pit attivita (macellazione,
sezionamento, produzione prodotti a base di carne, ecc.) il profilo di rischio dovra essere calcolato
prendendo in considerazione il tipo di attivita potenzialmente pilt pericolosa e tutte le alire-attivita
svolte: fanno eccezione gli stabilimenti dove le diverse attivita sono effettuate separat htesed in
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modo completamente indipendente (personale separato, stabilimenti in corpi separati) per i quali la
valutazione dovra essere fatta per ogni singola attivita.

La classificazione di ogni stabilimento deve essere basata su elementi oggettivi. Essa dovra pertanto
essere condotta attraverso:

o [I’effettuazione di un sopralluogo nell’impianto;

o Tesame della documentazione relativa ai sopralluoghi precedentemente effettuati e pili in
generale all’attivita di controllo ufficiale espletata presso I’impianto.

Al fine di evitare valutazioni dissimili e interpretazioni non corrette & opportuno che siano adottati
alcuni accorgimenti metodologici:

o laclassificazione degli stabilimenti in base al rischio deve essere preceduta da una preventiva
condivisione dello strumento a livello del Servizio, in modo da evitare una applicazione
disomogenea;

o le valutazioni per la categorizzazione del rischio fanno parte delle attivita sottoposte a
supervisione;

e & bene prevedere strumenti quali ad es. valutazioni congiunte da parte di operatori di ASL
diverse o di Unita Operative diverse, in modo da apportare tempestivi correttivi laddove
necessario;

o dovra essere verificata la capacita dello strumento di modificare il livello di rischio in
relazione al variare degli elementi considerati (es. il riscontro di non conformita gravi porta
ad aumentare il livello di rischio, mentre 'accertamento della risoluzione di non conformita
gravi pregresse, pud portare ad una diminuzione del livello di rischio ecc).

La classificazione del livello di rischio di ogni singolo stabilimento potra inoltre essere modificata
(sia in senso negativo che positivo), anche in tempi relativamente ristretti, in caso di variazioni che
intervengano nel tempo, quali ad esempio:

e rilevanti modifiche delle strutture e della tipologia produttiva;

o esiti dei campionamenti ufficiali, degli interventi di controllo ¢ dei sopralluoghi effettuati da
altri organi di controllo;

e non conformita evidenziate nel corso della normale attivita controllo ufficiale;
e risoluzioni di non conformita pregresse.

Si dovra comunque procedere periodicamente, con procedura predefinita, ad una rivalutazione
sistematica della classificazione di ogni singolo stabilimento predefinita.

Controlli ufficiali negli stabilimenti di macellazione di piccole dimensioni

Le Regioni, sulla base della valutazione del rischio dei singoli stabilimenti di macellazione con
attivita non superiore ai 20 UGB/settimana, possono prevedere la presenza non continuativa del
veterinario ufficiale durante tutte le operazioni di macellazione. Resta inteso che deve essere garantita
la visita ante e post mortem, anche se in momenti separati, secondo quanto previsto dal Regolamento
(CE) 854/2004.

Nei casi in cui il veterinario ufficiale non sia presente durante tutte le fasi della macellazione,
I’operatore responsabile del macello deve assicurare che nessuna parte dell’animale ammesso
macellazione a seguito della visita ante mortem e macellato venga allontanato dal macello pri
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completamento dell’ispezione post mortem da parte del veterinario ufficiale. Resta inteso che
controlli ufficiali devono essere previsti al fine di verificare tutti gli aspetti della macellazione.

Capitolo 13 - Classificazione in base al rischio stabilimenti
soggetti a registrazione/riconoscimento ai sensi del
Regolamento (CE) 852/2004

Nel caso in cui, in relazione all’elevato numero di stabilimenti da sottoporre a controllo ufficiale non
sia possibile una classificazione per singolo stabilimento, si potra procedere ad una classificazione
per tipologia di attivita tenendo conto anche del volume di produzione del singolo stabilimento.

Per gli stabilimenti soggetti a registrazione/riconoscimento ai sensi del Regolamento (CE) 852/2004
P’individuazione del livello di rischio predefinito, pud essere attribuito in base alla categoria di attivita
svolta (master list registrati/riconosciuti colonna di aggregazione B).

Le categorie di attivita sono classificate in almeno tre livelli di rischio:

o clevato
¢ medio
e basso

Successivamente, per singolo stabilimento potranno essere presi in considerazione ulteriori aspetti
che potranno modificare la categoria di rischio dello stabilimento stesso:

o dimensione

e natura dell’alimento
o ciclo produttivo

e entita produttiva

e dati storici dello stabilimento

Classificazione delle attivita soggette a registrazione:
Fascia A: autocontrollo semplificato: frequenze definite in ambito locale;
Fascia B: classificazione per categorie predefinite;

Fascia C: riconosciuti 852: categorizzazione del rischio per singolo stabilimento.
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Capitolo 14 - Classificazione in base al rischio degli
stabilimenti soggetti a registrazione/riconoscimento ai sensi
del Regolamento (CE) 1069/2009

Uno degli obiettivi principali del Regolamento (CE) 882/2004 in materia di organizzazione dei
controlli ufficiali, & quello di prevenire, eliminare o ridurre a livelli accettabili i rischi per la salute
pubblica e animale, siano essi rischi diretti o indiretti. L'impostazione generale dello stesso si ritiene
applicabile anche al settore dei sottoprodotti di origine animale.
Al riguardo si precisa che il regolamento comunitario in materia di sottoprodotti di origine animale
all’art. 45 prevede in maniera esplicita tale riferimento, in particolare che quanto previsto dagli
articoli 41 ¢ 42 del regolamento (EC) 882/2004 si applica mutatis mutandis ai controlli ufficiali per
verificare la conformita al Regolamento (CE)1069/2009.
Con la presente L.G. si rende, quindi, necessario ridefinire le indicazioni operative riguardanti il
controllo ufficiale su operatori, stabilimenti ed impianti riconosciuti e registrati ai sensi del
Regolamento (CE) 1069/2009.
Al fine di una pianificazione efficace dei controlli ufficiali, si conferma come necessaria una
classificazione in base al rischio degli operatori, stabilimenti ed impianti presenti sul territorio
nazionale - riconosciuti e registrati ai sensi del Regolamento (CE) 1069/2009 - in funzione alle diverse
di tipologie di attivita svolte con l'obiettivo di:

— determinare la frequenza dei controlli sulla base di elementi predefiniti ed oggettivi;

— controllare gli stabilimenti con valutazione del rischio sovrapponibile, utilizzando parametri

di valutazione omogenei.

Tali principi sono applicabili a gran parte degli operatori, stabilimenti ed impianti che operano nel
campo di applicazione del Regolamento (CE) 1069/2009, mentre per alcune specifiche tipologie di
attivita non si ritiene necessario procedere alla classificazione del rischio, in quanto difficilmente
riconducibili ai criteri a tal fine individuati. Rientrano in questa fattispecie gli “Utilizzatori per
impieghi speciali nei mangimi” e gli “Utilizzatori ai fini diagnostici, didattici e di ricerca” raggruppati
sotto il nome di “Utilizzatori registrati di sottoprodotti di origine animale e prodotti derivati per
scopi specifici ai sensi degli art. 17(1), 18(1) e 18(2) del reg. (CE) 1069/2009, che sono registrati
ai sensi dell'art. 23 del reg. (CE) 1069/2009”.

Cid premesso si ribadiscono i criteri necessari a classificare operatori, stabilimenti ed impianti
registrati e riconosciuti ai sensi del Regolamento (CE) 1069/2009, in base al rischio effettivo connesso
all’attivita produttiva. A tale scopo, in allegato 2 Tabella B si riporta un esempio di strumento per la
classificazione in base al rischio degli stabilimenti.

Modalita operative
Gli stabilimenti devono essere classificati in almeno tre categorie di rischio. A titolo di esempio, nel

modo seguente:

. rischio elevato;
. rischio medio;
. rischio basso.

Negli impianti ¢ stabilimenti riconosciuti per lo svolgimento di pili attivita ai sensi del Reg. (CE)
1069/2009, il profilo di rischio dovra, in linea di massima, essere calcolato una sola volta, attribuendo
il valore di rischio maggiore; fanno eccezione gli stabilimenti dove le diverse attivita sono effettuate
separatamente ed in modo completamente indipendente (personale separato, stabilimenti in corpi
separati).
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La classificazione di ogni stabilimento deve essere basata su elementi oggettivi. Essa dovra pertanto

essere condotta attraverso:

o [effettuazione di un sopralluogo nell’impianto;

e Pesame della documentazione relativa ai sopralluoghi precedentemente effettuati e pitt in generale
all’attivita di controllo ufficiale espletata presso I'impianto.

Al fini della classificazione in base al rischio, il sopralluogo sara volto ad accertare:

¢ le condizioni strutturali e di manutenzione;

e tipologia di materiali in entrata/uscita,

¢ quantita di prodotto trattato;

e il piano di autocontrollo ed il sistema HACCP (presenza, adeguatezza, implementazione).

Andra inoltre presa in considerazione tutta la documentazione ufficiale relativa allo stabilimento

sottoposto a classificazione:

e atto dirilascio del riconoscimento;

e verbali e.check-list dei sopralluoghi effettuati;

e prescrizioni, sanzioni ed altri provvedimenti adottati in via ufficiale;

o risultati dei campionamenti ufficiali effettuati;

e documenti commerciali per quanto riguarda il mercato servito ¢ 1'entita di lavorazione.

La classificazione del livello di rischio di ogni singolo stabilimento potra inoltre essere modificata

(sia in senso negativo che positivo), anche in tempi relativamente ristretti, in caso di variazioni che

intervengono nel tempo, quali ad esempio:

o rilevanti modifiche delle strutture e della tipologia produttiva;

o esiti di campionamenti ufficiali, degli interventi di controllo e dei sopralluoghi effettuati da altri
organi di controllo;

e non conformita evidenziate nel corso della normale attivita di controllo ufficiale;

e risoluzioni di non conformita pregresse.

Si dovra comunque procedere periodicamente, con procedura predefinita, ad una rivalutazione

sistematica della classificazione di ogni singolo stabilimento predefinita.

Programmazione dell’attivita di controllo sull’applicazione del Regolamento (CE) 1069/2009
L allegato 5 stabilisce le frequenze minime dei controlli ufficiali in relazione alle categorie di rischio
dei singoli stabilimenti, preventivamente calcolate con le modalita citate nei precedenti paragrafi.
Le frequenze minime di controllo indicate nella presente tabella possono essere soggette a revisione
nel quadro di armonizzazione delle attivita complessive di controllo ufficiale.
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Capitolo 15 - Controlli analitici sugli alimenti:
interpretazione e gestione degli esiti analitici

Le Regioni e le Provincie Autonome concorderanno annualmente, nell’ambito del Piano Nazionale
Integrato (PNI) con i Laboratori del controllo ufficiale competenti per territorio, sulla base delle
indicazioni delle presenti linee guida, i piani di campionamenti finalizzati all’applicazione delle
normative e all’approfondimento delle caratteristiche dei pericoli microbiologici, chimici e fisici
degli alimenti sulla base delle quali i Dipartimenti di Prevenzione organizzeranno la loro attivita. Per
monitorare i principali pericoli ricollegabili alle singole matrici, dovra essere effettuato, annualmente,
almeno il numero di analisi/pericoli per singola matrice previsto nell’ Allegato 6. Si tratta dei pericoli
da ricercare nell’ambito di una programmazione minima di analisi, altri pericoli previsti dalle
specifiche norme vigenti o basati su un approccio risk-based devono essere presi in
considerazione nei PRIC.

Gli accertamenti analitici per i controlli su pericoli microbiologici e chimici riguardano alimenti di
origine animale e vegetale, additivi, aromi e materiali destinati al contatto con gli alimenti e possono
comprendere la ricerca di contaminanti, residui di pesticidi, di medicinali veterinari e di altre sostanze
indesiderate, della presenza di OGM non autorizzati o non dichiarati, di ingredienti novel food, della
migrazione dei materiali o anche alla verifica di eventuali trattamenti con radiazioni ionizzanti.

Ove sono previsti dei limiti di legge da normativa comunitaria o nazionale le Regioni devono
prevedere a seconda delle produzioni e della commercializzazione sul proprio territorio un
numero minimo di analisi da inserire nella programmazione regionale. Le analisi devono essere
effettuate sia a partire da campioni prelevati presso la produzione che presso la distribuzione. La
gestione dei risultati analitici, al fine di definire la conformita o meno dell’alimento alla norma, ¢
indicata dalle normative esistenti sul campionamento e sui metodi di analisi. Questo tipo di controlli
rientra nella attivita prevista nell’ Allegato 6.

Nel caso di molti contaminanti considerati dal Regolamento (CE) n.1881/2006 che stabilisce limiti
in funzione del contaminante (es. nitrati, melamina, acido erucico, 3-monocloropropan-1,2-diolo) o
del gruppo di contaminanti (es. micotossine, metalli, diossine e Policlorobifenili (PCB), Idrocarburi
policiclici aromatici (IPA), la pianificazione dei controlli analitici dovra prendere in considerazione
tutti i pericoli per i quali & previsto un limite di legge.

Laddove viceversa esistono specifici piani di controllo nazionali: residui di pesticidi, residui di
medicinali veterinari, alimenti irradiati, Additivi, Alimenti GM questi costituiscono il riferimento per
le Autorita delle Regioni/Province autonome per lo sviluppo di piani da adattare alle realta locali e
non rientrano nelle attivita previste in Allegato 6.

Nel caso in cui, per specifici contaminanti chimici, non siano stati definiti limiti massimi puo essere
necessaria una valutazione per accertare la presenza di un grave rischio per la salute (rischio
emergente). L attivita analitica in tal caso & relativa a monitoraggi conoscitivi previsti da molteplici
Raccomandazioni dell’UE (acrilammide, arsenico, tossine T-2 ¢ HT-2, alcaloidi, esteri del MCPD)
Tali monitoraggi permettono di raccogliere dati, sia sul campionamento che sul metodo di analisi, per
contaminanti chimici (agricoli, i processo, ambientali e industriali) la cui tossicita & nota ¢ definita,
atili al fine di definire dei limiti massimi, a livello dell’'UE, per lo specifico contaminante ¢ per
specifici alimenti, a garanzia della sicurezza alimentare. Tale attivita di monitoraggio conoscitivo sui
contaminanti non rientra nelle attivita previste in Allegato 6. or

La ripartizione delle analisi tra le Regioni e le Province autonome viene effettuata come §
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e negli stabilimenti riconosciuti ai sensi del Regolamento (CE) 853/2004 e del Regolamento
(CE) 852/2004, secondo il numero degli stabilimenti presenti nel sistema SINTESIS;

e intutti gli altri casi, sulla base della popolazione.

Tl Ministero della Salute, sentito il Coordinamento tecnico interregionale, avra cura di aggiornare gli
Allegati 6 ¢ 7 sulla base di nuove indicazioni scientifiche modificando anche le modalita di
ripartizione per tener conto dell’implementazione dell’anagrafica degli stabilimenti 852.

Le Regioni a loro volta ripartiscono il numero di analisi da effettuarsi per singola matrice e per singolo
pericolo.

Le presenti linee guida individuano, sulla base del lavoro coordinato tra I'ISS e gli IIZZSS, valori
guida relativi a combinazioni microrganismo/matrice alimentare, al fine di uniformare sul territorio
nazionale il controllo ufficiale, I’interpretazione e la gestione degli esiti analitici (Allegato 7).

L’ Allegato 7, oltre ai criteri, fissati dal Regolamento (CE) 2073/2005 comprende ulteriori criteri non
contemplati nei regolamenti comunitari che possono essere utilizzati per la rilevazione e la misura
della presenza di altri microrganismi, delle loro tossine o dei loro metaboliti, o come verifica dei
processi, nell’ambito della facolta delle Autorita competenti, sancita dall’art. 1 del regolamento (CE)
2073/2005 e s.m.i., di procedere a ulteriori campionamenti ed analisi.

Tali valori guida a seconda dei casi possono essere considerati per valutare criteri di igiene di processo
o di sicurezza alimentare. In Allegato 7 sono individuati con I’asterisco i valori guida che devono
essere gestiti come criteri di sicurezza.

Gli ulteriori parametri individuati per valutare i criteri di igiene di processo sono applicabili agli
alimenti prima che lascino gli stabilimenti di produzione e, in caso di non conformita, danno luogo a
prescrizioni che saranno individuate dalla Autorita Competente Locale.

Tali parametri pertanto andranno valutati solo presso gli stabilimenti di produzione mentre gh
ulteriori parametri di sicurezza individuati potranno essere applicati a tutti i prodotti finiti
commercializzati in ambito nazionale, compresi quelli di provenienza extranazionale.

Secondo quanto previsto dall’articolo 14 del Regolamento (CE) 178/2002 e dall’articolo 5, lettere c)
e d) della Legge 283/1962, nel caso di superamento dei valori guida, contrassegnati con asterisco,
presenti nell’ Allegato 7, per I’interpretazione dei risultati occorre sempre tenere conto della natura
dell’alimento, del suo uso abituale (alimento consumato crudo o poco cotto), del rischio di
contaminazione crociata, delle informazioni messe a disposizione del consumatore, della popolazione
a rischio (anziani, bambini, individui immonodepressi).

Inoltre, nella gestione dei risultati non conformi relativi ai valori guida, contrassegnati con asterisco,
& necessario tenere in considerazione i limiti di accettabilita riportati nell’ Allegato 8.

Le modalita di prelevamento, conservazione e trasporto dei campioni di alimenti, nonché le modalita
di esecuzione dei controlli e di gestione degli esiti analitici ai fini del controllo ufficiale devono essere
effettuate ai sensi della normativa vigente.

Si rammenta I'importanza della corretta esecuzione del campionamento e del relativo trasporto al
laboratorio, in quanto costituiscono un fattore determinante che puo influenzare il risultato analitico.

Il campione prelevato, identificato, etichettato e adeguatamente conservato, deve essere
accompagnato dal relativo verbale di prelievo di cui all’art 15 del D.P.R 327/80. La documentazione
con cui il campione viene conferito al laboratorio, deve contenere tutte le informazioni necessarie al
laboratorio per la corretta e completa compilazione del relativo tracciato nel sistema informatico
NSIS Alimenti.

T campioni devono essere mantenuti durante il trasporto (dal momento del prelievo alla cof§
laboratorio), alla temperature previste dalla norma ISO 7218.
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Nello specifico durante il trasporto (dal momento del prelievo alla consegna al laboratorio) dovranno
essere osservate le seguenti temperature:

e alimenti congelati: temperatura fra-15 °C e -18°C;
e prodotti refrigerati: fra +1°C e 8°C;

e prodotti stabili: conservazione a temperatura ambiente (meno di +40°C).

Ogni aliquota, costituita da un numero di unita campionarie di peso adeguato (vedi tabella seguente),
a seconda della tipologia di analisi, deve essere:

e sigillata accuratamente e completamente, senza segni di manomissione

® accompagnata da un cartellino identificativo saldamente fissato e completo di tutte le
indicazioni di legge. In alternativa, laddove possibile, le indicazioni di legge possono essere
riportate sulla confezione dell’aliquota.

Per I'esecuzione delle analisi il peso minimo di ogni u.c. deve essere tale da consentire lo svolgimento
delle prove richieste, presso il laboratorio designato. Laddove sia prevista la ricerca e/o la conta di
pill microrganismi contemporaneamente, occorrera valutare se sia necessario un peso superiore (vedi
tabella seguente). Nella costituzione delle u.c. occorre considerare il quantitativo necessario ad
eventuali approfondimenti da parte del laboratorio (es. ricerca di enterotossina stafilococcica).

Nel caso dei molluschi bivalvi occorre fare riferimento al numero minimo di esemplari in accordo al
Regolamento (CE) 2073/2005 e s.m.i., che devono costituire I’unita campionaria.
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Tabella 3- Pesi minimi riferiti ad ogni unitd campionaria (u.c.) per
I'esecuzione delle analisi

Peso minimo
Categoria Parametro per Iesecuzione delle Note
analisi (parte edibile)
Microrganismi mesofili aerobi, I)r aﬁiosnl;eigignl dica(tis;i veerlm(:)rnO(_w
Microrganismi Enterobacteriaceae, Escherichia coli, | 10 g™ effgc tuati sulla stessa re%a di
indicatori Stafilococchi coagulasi positivi, Bacillus cereus | saqgio (es‘ 3 h]ié}orpaﬁismi
(conteggio) presunto, anaerobi solfito riduttori, Clostridiwm | (in tutto) ingi alori. - 10 o dgi parte
perfringens, lieviti e muffe edibile).
Campylobacter spp. Termofili 25g
Yersinia enterocolitica presunta patogena 50g
Escherichia coli 0157 (e altri STEC) 25¢g
Listeria monocytogenes 1SO 11290-1 ’s
_— g
(metodo qualitativo)
Salmonella spp. 25g
Vibrio spp. potenzialmente enteropatogeni (V. .
Microrganismi " 25¢g Ciascun patogeno va
patoge:i cholerae e V. parahaemolyticus) considerato singolarmente (es.
) 3 patogeni = 75 g di parte
(ricerca) g edibile).
Nel caso di prodotti ittici
) ) ] il Campione aggregato
Virus epatite A e norovirus di 1 kg e non meno di 10
soggetti da cui si
prelevano 2 grammi  di
epatopancreas
Clostridi produttori di tossine botuliniche 258
Cronobacter spp 25¢g
Shigella patogena 25¢g
Microrganismi
patogeni Lister.ia monocytogenes ISO 11290-2 (metodo 10g
) quantitativo)
(conteggio)
Ciascuna tossina va
Tossine batteriche Enterotossina stafilococcica, tossina botulinica, 25 considerata singolarmente (es.
lossina emetica di Bacillus cereus & 3 tossine = 75 g di parte
edibile).
o o pH, Aw e istamina ]
Chimico-fisici 1,100 g (in tutto)

$
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()10 g rappresenta il peso minimo per poter eseguire I’analisi. Se viene richiesto il conteggio di
Stafilococchi coagulasi positivi o B. cereus, sarebbe opportuno che il Laboratorio disponesse gia di
una quantita di alimento supplementare per la determinazione della tossina (25 g per ogni tossina),
qualora risultassero conteggi microbiologici elevati.

I campioni da analizzare per la verifica dei criteri di sicurezza previsti dal Regolamento (CE)
2073/2005 e s.m.i. o dei criteri supplementari indicati nell’ Allegato 7 con I’asterisco devono essere
costituiti da 4 o 5 aliquote (Decreto Min. San. 16/12/93, art. 2 ¢ D.P.R. 26/03/80 n. 327, art. 16), in
quanto gestiti come criteri di sicurezza.

o aliquota per il detentore;
e aliquota per le analisi richieste (al laboratorio);

e aliquota per la ripetizione delle analisi o revisione di analisi, relativamente ai parametri non
conformi (al laboratorio);

e aliquota a disposizione per un’eventuale perizia disposta dall’autoritd giudiziaria (al
laboratorio);

o aliquota (in caso di prodotti confezionati) che rimane a disposizione dell’impresa produttrice
(al laboratorio o consegnata da parte dell’ ASL al produttore).

Un’ulteriore aliquota pud essere prelevata per I’eventuale accertamento della deteriorabilita da parte
del laboratorio. Tutte le aliquote, tranne quella per il detentore, devono essere consegnate al
Laboratorio.

I campioni da analizzare per i criteri di igiene di processo previsti dal Regolamento (CE) 2073/2005
e s.m.i. e i criteri di igiene di processo supplementari, sono prelevati, solo alla produzione, in singola
aliquota, costituita dal numero di unita campionarie indicate nel Regolamento (CE) 2073/2005, ¢ da
un’unica unitd campionaria nel caso dei criteri di igiene di processo supplementari.

Nel caso di partite sottoposte a controlli disposti dagli UVAC il campione deve essere suddiviso in
quattro aliquote di cui tre devono essere inviate al laboratorio ufficiale. Di queste la prima ¢ utilizzata
per Ianalisi di prima istanza, la seconda per I’eventuale ripetizione/revisione d’analisi da effettuarsi
su richiesta del soggetto produttore/speditore del paese da cui proviene la merce o di un suo legale
rappresentante in Italia. La terza aliquota & conservata presso il laboratorio per I'eventuale
contenzioso internazionale. Una quarta aliquota & consegnata al detentore della merce che I’acquisisce
e la detiene per conto del soggetto produttore/speditore del paese da cui la merce proviene al fine di
consentirgli di chiedere un ulteriore parere di esperti.

Per le partite sottoposte a controlli da parte degli USMAF e dei PIF il campione deve essere suddiviso
in tre aliquote, di cui due devono essere inviate al laboratorio ufficiale per ’analisi di prima istanza e
I’eventuale ripetizione /revisione di analisi, la terza aliquota con le modalita previste dall’articolo 11,
paragrafo 5 e 6 del regolamento (CE) 882/2004, & consegnata all’operatore interessato 0 a un suo
rappresentante per un eventuale ulteriore parere di esperti.

Per i controlli disposti dagli UVAC, PIF e USMAF le disposizioni sopra ripotate possono essere
modificate dal Ministero della Salute.

Nel caso in cui il campionamento preveda piti aliquote si pud procedere al campionamento in aliquota
unica con analisi non ripetibile quando:

¢ la quantita di materiale che si intende sottoporre ad analisi non sia sufficiente a predisporre
un numero di aliquote tale da garantire il diritto alla difesa dell’mteressato;

o f{ra la data del prelievo e la data di scadenza dell’alimento campionato intercorrano menc
10 giorni (tempo minimo per le attivita analitiche previste); O,
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* Talimento da prelevare sia altamente deperibile (commercializzazione con TMC o data di
scadenza inferiore a 10 giorni).

Tale campione in aliquota unica deve essere formato da:
* numero di unita campionarie previste dal regolamento (CE) n. 2073/2005 ¢ s.m.i.

* una unita campionaria per le richieste non riconducibili al regolamento (CE) n. 2073/2005
s.m.i.

Nel caso di campioni prelevati in aliquota unica, per garantire il diritto alla difesa per le parti
interessate, & responsabilita dell’A.C., all’atto del prelievo:

* indicare, nel verbale, la motivazione che ha reso necessario il ricorso a tale procedura;

*  concordare con il laboratorio che effettua I’analisi, gli estremi (sede, giorno e ora) in cui questa
verra eseguita;

* comunicare alle parti interessate, mediante indicazione sul verbale (o allegato allo stesso),
tutte le informazioni utili a garantire il diritto alla difesa (es. data, ora e luogo ove avverra
I’apertura del campione).

Altri eventuali campioni in aliquota unica e singola unita campionaria, non riconducibili a criteri di
igiene di processo o ai valori guida riportati nell’ Allegato 7 potranno essere previsti in seguito ad
esigenze specifiche (es. specifici progetti di monitoraggio, ecc.).

In ottemperanza alla ISO/IEC 17025, nel rapporto di prova i risultati sono espressi in conformita con
il metodo adottato, specificando le unita di misura utilizzate.

L’incertezza di misura viene espressa quando richiesta dal committente o quando il suo valore
influenza la conformita a un limite di legge.

Relativamente ai criteri di sicurezza per gli unici parametri che prevedono una ricerca quantitativa
(Listeria monocytogenes in alcuni alimenti RTE ed Escherichia coli nei molluschi), in conformita
con quanto suggerito dal’EURL per Listeria monocytogenes e dal’EURL per il controllo delle
contaminazioni microbiologiche dei molluschi, I'IM o i limiti di confidenza non vengono considerati
ai fine dell’espressione del giudizio.

Nel caso di analisi di campioni che prevedano pit determinazioni con tempi analitici diversi,
I’eventuale esito di un parametro non conforme dovra essere comunicato all’ AC tramite rapporto di
prova non appena disponibile, senza attendere il completamento delle altre analisi.

Qualora i risultati delle analisi su un campione ad esclusione del campionamento in aliquota unica
con analisi non ripetibile evidenzino il mancato rispetto dei criteri di sicurezza del regolamento (CE)
2073/2005 e s.m.i. o dei criteri di sicurezza supplementari indicati nell’Allegato 7 il laboratorio avvia
le procedure per la ripetizione/revisione di analisi, limitatamente al/ai parametro/i non conforme/i.

Il risultato ottenuto potra essere utilizzato dall’ AC per 'adozione di misure impositive (di cui al
regolamento (CE) 882/2004 e s.m.i. e al regolamento (CE) 178/2002). Sara inoltre cura dell’AC,
decidere, sulla base delle risultanze, la contestazione di sanzioni amministrative o penali nell’ambito
di quanto previsto dall’art. 54 € 55 del regolamento (CE) 882/2004 e s.m.i e dal Decreto Legislativo
193/2007.

Qualora, invece, vengano superati i limiti previsti dal regolamento (CE) 2073/2005 e s.m.i. per i
criteri di igiene di processo e/o i valori guida per gli ulteriori criteri di igiene di processo previsti
nell’ Allegato 7, non si procede, in automatico, ad effettuare alcuna ripetizione.
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In questo caso sulla base del risultato, ’AC effettuera le opportune verifiche sul processo di
produzione e sulle misure messe in atto dall’operatore del settore alimentare e adottera gli eventuali
provvedimenti.

Nei casi di malattie trasmesse dagli alimenti (MTA) nel corso di episodi di tossinfezioni alimentari
per i metodi analitici ed 1 limiti di accettabilita si deve far riferimento all’Allegato 8 [Accertamenti
analitici di microrganismi e loro tossine responsabili di Malattie Trasmesse dagli Alimenti (MTA)].

Capitolo 16 - Controlli su etichettatura, pubblicita e
presentazione deglt alimenti

NORME DI RIFERIMENTO

I controlli ufficiali sugli alimenti comprendono I’attivita di I’ispezione dell’etichettatura, della
presentazione e della pubblicita dei prodotti alimentari (Reg. 882/2004, art. 10).

La normativa in materia di informazioni sugli alimenti comprende le seguenti norme di
carattere generale applicabili agli alimenti:

Reg. (UE) 1169/2011 e successive modifiche;

Reg. (CE) 1924/2006 e successive modifiche, ed, inoltre, le specifiche prescrizioni di
etichettatura per le varie tipologie di alimenti.

In particolare, si segnalano le seguenti norme specifiche solo per le categorie di alimenti
indicate:
DL 111/92 relativa agli alimenti destinati ad una alimentazione particolare;
Reg. (UE) 609/2013 relativa agli alimenti per gruppi specifici;
Reg. (UE) 828/2014 relativo agli alimenti senza glutine;
DM 82/2009 e Reg. (UE) 2016/128 relativi alle formule per lattanti e di proseguimento;
DPR 128/99 relativa agli alimenti destinati a lattanti e bambini;
Dir. 99/21/CE relativa agli alimenti a fini medici speciali;
DM 519/98 relativa ai sostituti del pasto nell’ambito di diete per il controllo del peso
Reg. (CE) 1925/2006 relativo agli alimenti addizionati di vitamine e minerali e talune altre sostanze
DL 169/2004 relativa agli integratori alimentari;
e relative modifiche.

Le informazioni sugli alimenti sono responsabilita dell’operatore del settore alimentare con
il cui nome o con la cui ragione sociale € commercializzato il prodotto o, se tale operatore non &
stabilito nell’Unione, I’importatore nel mercato dell’Unione.

Le modalita di esecuzione dei controlli nonché le frequenze saranno successivamente definite
in apposito allegato, si forniscono comunque definizioni utili.

DEFINIZIONI
Ai fini del controllo valgono tutte le definizioni contenute nei regolamenti sopracitati.
In particolare:

NORMATIVA IN MATERIA DI INFORMAZIONI SUGLI ALIMENTI: le disposizioni
dellUnione che disciplinano le informazioni sugli alimenti, in particolare I’etichettatura, comprese
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le norme generali applicabili a tutti gli alimenti in particolari circostanze o a talune categorie di
alimenti e le norme che si applicano unicamente a specifici alimenti;

ETICHETTATURA: qualunque menzione, indicazione, marchio di fabbrica o commerciale,
immagine o simbolo che si riferisce a un alimento e che figura su qualunque imballaggio, documento,
avviso, etichetta, nastro o fascetta che accompagna o si riferisce a tale alimento;

INFORMAZIONI OBBLIGATORIE SUGLI ALIMENTTI: le indicazioni che le disposizioni
dell’Unione impongono di fornire al consumatore finale;

SOSTANZA NUTRITIVA: le proteine, i carboidrati, i grassi, le fibre, il sodio, le vitamine e i minerali
elencati nell’allegato XIII, parte A, punto I, del Reg. (UE) 1169/2011 e le sostanze che appartengono
o sono componenti di una di tali categorie;

INDICAZIONE/CLAIM: qualunque messaggio o rappresentazione non obbligatoria, in base alla
legislazione comunitaria o nazionale, comprese le rappresentazioni figurative, grafiche o simboliche
in qualsiasi forma, che affermi, suggerisca o sottintenda che un alimento abbia particolari
caratteristiche” (Reg. CE 1924/2006);

SOSTANZA DI ALTRO TIPO: una sostanza diversa da quelle nutritive che abbia un effetto
nutrizionale o fisiologico;

INDICAZIONE/CLAIM NUTRIZIONALE: qualunque indicazione che affermi, suggerisca o
sottintenda che un alimento abbia proprieta nutrizionali benefiche dovute a:

a) energia (valore calorico) che apporta, apporta a tasso ridotto o accresciuto, non apporta;

b) sostanze nutritive o di altro tipo che contiene, contiene in proporzioni ridotte o accresciute, non
contiene.

Es. “Senza zuccheri”, “A basso contenuto di grassi”, “Leggero/ Light” “Senza zuccheri aggiunti”,
“Ad alto contenuto di proteine”;

INDICAZIONE/CLAIM SULLA SALUTE: qualunque indicazione che affermi, suggerisca o
sottintenda I’esistenza di un rapporto tra una categoria di alimenti, un alimento o uno dei suoi
componenti e la salute.

Es. “Migliora le funzioni intestinali”, “Rallenta I'invecchiamento cellulare”, “Aiuta le difese
immunitarie”;

INDICAZIONI/CLAIM SULLA RIDUZIONE DEL RISCHIO DI MALATTIA: qualunque
indicazione sulla salute che affermi, suggerisca o sottintenda che il consumo di una categoria di
alimenti, di un alimento o di uno dei suoi componenti riduce significativamente un fattore di rischio
di sviluppo di una malattia umana.

Es. “contribuisce alla normale produzione di ormoni della tiroide e alla normale funzione tiroidea”;

“contribuisce a ridurre la perdita minerale osseo nelle donne in postmenopausa”; “abbassa/riduce il
colesterolo nel sangue”.

T
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Capitolo 17 - Procedure semplificate di autocontrollo per le
microimprese

Tl Regolamento (CE) 852/2004 del parlamento Europeo e del consiglio, del 29 aprile 2004, sull’igiene
dei prodotti alimentari al considerando 15 recita: “T requisiti del sistema HACCP dovrebbero tener
conto dei principi contenuti nel codex alimentarius. Essi dovrebbero essere abbastanza flessibili per
poter essere applicati in qualsiasi situazione , anche per le piccole imprese. In particolare ¢
necessario riconoscere che in talune imprese alimentari non & possibile identificare punti critici di
controllo e che, in alcuni casi, le prassi in materia di igiene possono sostituire la sorveglianza dei
punti critici di controllo. Analogamente, il requisito di stabilire “limiti critici” non implica la
necessita di fissare un limite critico numerico in ciascun caso. Inoltre, il requisito di conservare
documenti deve essere flessibile onde evitare oneri inutili per le piccole imprese”.

1l comma 1, dell’articolo 5 Regolamento (CE) 852/2004 stabilisce che le procedure debbano essere
basate sui principi dell’ HACCP.

Tl comma 2, punto g, dell’articolo 5 del Regolamento (CE) 852/2004 stabilisce che la documentazione
¢ le registrazioni debbano essere adeguate alla natura e alle dimensione dell’impresa alimentare.

Per quanto riguarda il periodo di conservazione dei documenti fermo restando I’applicazione di norme
pil1 specifiche di natura sanitaria fiscale ecc. le informazioni di cui ai commi 2 e 3 dell’articolo 18 del
Regolamento (CE) 178/2003, dovendo essere messe a disposizioni dell’autorita competenti che le
richiedono, vanno conservate per un congruo tempo che indicativamente pud essere riferito ai periodi
di tempo sotto indicati:

« tre mesi per i prodotti freschi ( esempio prodotti di panetteria ed ortofrutticoli) ;

e i sei mesi successivi alla data di conservazione del prodotto deperibile (per i prodotti da
consumarsi entro il..)

« i dodici mesi successivi alla data di conservazione consigliata per i prodotti (da consumarsi
preferibilmente entro il ...)

« idue anni successivi per i prodotti per i quali non & prevista dalle norme vigenti le indicazioni
del termine minimo di conservazione o altra data.

Il comma 5, dell’articolo 5 Regolamento (CE) 852/2004 permette I’adozione da parte degli operatori
del settore alimentare di manuali (nazionali - comunitari) al fine di facilitare I'implementazione dei
requisiti HACCP.

Le strutture soggette alle regole definite dal Regolamento (CE) 852/2004 sono differenti, con
problematiche e livelli di rischio igienico sanitario scarsamente riconducibili a modelli predefiniti.

I requisiti del sistema HACCP sono flessibili per poter essere applicati in qualsiasi segmento della
filiera alimentare comprese le piccole imprese. In particolare, nel caso in cui in talune imprese
alimentari non sia possibile identificare punti critici di controllo le prescrizioni di base (pre-requisiti),
integrate da manuali di corretta prassi operativa, conseguono I'obiettivo del controllo dei pericoli
alimentari.

Tale semplificazione prevede che a seguito dell’applicazione dell’analisi dei pericoli di processo, la
gestione degli stessi avvenga attraverso la predisposizione e I'applicazione da parte dell’impresa
alimentare di procedure di controllo basate sull’applicazione di buone prassi igieniche.

L’ Autorita competente Regionale/locale pud autorizzare, previa attenta valutazione, I’applicaziope...
flessibile e semplificata, dell’autocontrollo tenendo conto in particolare:
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¢ della natura dei processi;

* delle dimensioni dell’impresa.
Natura dei processi

Sulla base delle indicazioni fornite dalle linee guida comunitarie sulla semplificazione citate in
premessa, le Autoritd competenti possono consentire 1’adozione di procedure semplificate del
sistema di autocontrollo, solo agli OSA appartenenti alle seguenti categorie:

* operatori del settore alimentare che non svolgono alcuna attivita di preparazione, produzione
o trasformazione di prodotti alimentari;

» operatori del settore alimentare che svolgono operazioni “semplici” (chioschi, banchi del
mercato, auto negozi, banchi temporanei di vendita, locali in cui sono serviti prevalentemente
bevande, negozi alimentari al dettaglio, quali esercizi di vicinato e medie strutture di vendita
ai sensi del Decreto Legislativo 114/1998, imprese di trasporto di prodotti alimentari
confezionati e non, depositi senza alcuna manipolazione);

» operatori del settore alimentare in cui la manipolazione degli alimenti segue procedure
consolidate (ristoranti ed affini, compresa la manipolazione a bordo di mezzi di trasporto quali
navi, treni, aerei, bar con piccola ristorazione, agriturismi, cucinette o terminali di
distribuzione per lo sporzionamento o la distribuzione di pasti prodotti altrove, cucine
destinate a servizio di comunita particolari per le quali siano previste le caratteristiche delle
civili abitazioni, esercizi per la vendita al dettaglio - compresi gli auto negozi - con laboratori
annessi (quali macellerie, pescherie, erboristerie, gastronomie/rosticcerie, pasticcerie,
panetterie, pizze al taglio, paste fresche, gelaterie, chioschi, caseifici, laboratori lavorazione
del miele annessi ad az. agricole).

Dimensioni dell’tmpresa

Per quanto riguarda le dimensioni in riferimento alla tipologia di attivita indicate nel punto
precedente, devono intendersi riferite alle attivita nelle quali gli addetti per ciascuna impresa, non
superano le 10 unita, in linea con la definizione di “microimprese” di cui alla raccomandazione CE
2003/361 della Commissione europea.

Ai sensi dell’articolo 2 comma 3 della raccomandazione di cui sopra si definisce micro impresa
un’impresa che occupa meno di 10 persone.
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Capitolo 18 - Rendicontazione

La rendicontazione annuale dei controlli secondo quanto previsto negli allegati deve avvenire entro
il 28 febbraio di ogni anno.

Al fine di consentire alle Regioni di implementare la raccolta dei dati dei controlli in maniera coerente
con la rendicontazione di cui all’allegato 9 tabelle B ¢ C viene definito un periodo transitorio secondo
quanto segue:

e i dati dei controlli dell’anno 2016 vengono rendicontati nel 2017 secondo le attuali modalita;

e i dati dei controlli dell’anno 2017 vengono rendicontati nel 2018 secondo la tabelle B ad
esclusione delle ultime 8 colonne relative ai provvedimenti articolo 54 del reg. 882/2004 ¢
per tale anno, la tabella C deve essere compilata solo per i controlli sugli stabilimenti
riconosciuti 853;

e dal 2018 i dati dei controlli andranno rendicontati con le tabelle B ¢ C complete (da
rendicontare nel 2019).

15
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ALLEGATO 1

ALLEGATO 1 - Audit sugli Operatori del Settore
Alimentare e dei Mangimi

L’audit ¢ suddivisibile nelle seguenti fasi:
1. programmazione;
2. pianificazione;
3. svolgimento;
4. redazione del rapporto finale
5

. attivita successive e conseguenti alla conclusione dell’audit.

Programmazione delle attivita di Audit su OSA

Come tutte le attivita di controllo ufficiale, anche gli audit devono essere programmati utilizzando i
criteri definiti nella sezione relativa alla programmazione.

N

Pianificazione dell’ Audit

La pianificazione dell’audit consiste nella preparazione dell’attivita di audit partendo dalla
definizione dell’obiettivo, del campo e dei criteri, dalla costituzione del “gruppo di audit” e
dall’esame preliminare della documentazione relativa all’operatore, gia agli atti presso i servizi che
svolgono P'audit o da questi all’uopo acquisita.

A differenza di altre attivita di controllo ufficiale, gli audit devono essere comunicati preliminarmente
all’operatore del settore alimentare, in modo, tra I'altro, di consentire la predisposizione della
documentazione e delle registrazioni che saranno impiegate e di rendere disponibile rappresentanti
qualificati dell’ impresa.

L’ eventuale presa di contatto con I’operatore del settore alimentare oggetto dell’audit ha lo scopo di:
* notificare all’operatore I’intenzione di condurre un audit sull’attivita sotto il suo controllo;
* comunicare I'obiettivo, il campo, i criteri dell’audit e la composizione del gruppo di audit;

* permettere all’ operatore di predisporre quanto necessario per consentire la conduzione
dell’audit.

L’obiettivo ¢ lo scopo per cui & condotto I’ audit.

Il campo o estensione dell’audit definisce la localizzazione fisica, 1’attivita, i processi nonché il
tempo necessario per la sua conduzione (per es.: I'intero impianto produttivo piuttosto che le singole
attivita o linee specifiche, le ore stimate per la conduzione dell’audit ecc.).

I criteri dell’audit sono le norme, le procedure o i requisiti di riferimento con cui si confrontano le
evidenze dell’audit.
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1l gruppo di audit &, di norma, composto da due o pili ispettori € pud essere supportato da esperti
tecnici ed inoltre pud farne parte anche personale in addestramento.

Nel caso in cui il gruppo di audit sia costituito da pil persone, il responsabile della gestione del
programma di audit (direttore di servizio, direttore di distretto, ecc.) individua e incarica formalmente
il responsabile del gruppo di audit.

In sede di pianificazione il gruppo di audit esamina, secondo necessita la documentazione inerente:

« le strutture e le attrezzature oggetto di audit (autorizzazioni, planimetrie, relazioni tecniche,
ecc.);

« il tipo di processi condotti, i prodotti elaborati, la dimensione della produzione, il mercato
servito, ecc.;

« gliesiti dei precedenti controlli in relazione, in particolare, al rispetto da parte dell’OSA della
legislazione alimentare, nonché la risoluzione delle precedenti non conformita;

+ ove disponibile, relativa ai sistemi di gestione attuati dagli OSA al fine di ottemperare ai
requisiti della normativa in materia di alimenti (autocontrollo);

« ogni altra documentazione ritenuta utile.

Qualora I'audit sia condotto da un gruppo, il responsabile, al fine di agevolare la conduzione
dell’audit individua:

« il ruolo e i compiti dei componenti il gruppo di audit;
« idocumenti di lavoro impiegabili (liste di controllo, moduli per reportistica, ecc..);

+ la strumentazione utilizzabile (termometri, pH metri, ecc.).

Resta fermo I’obbligo di utilizzare procedure e modulistiche standardizzate almeno a livello di ASL.
Svolgimento dell” Audit

L’audit inizia con una riunione di apertura nel corso della quale il responsabile del gruppo di audit:
a. presenta i componenti del gruppo;

b. espone gli obiettivi dell’audit (per es.: verifica del mantenimento dei requisiti, verifica di
conformita a norme specifiche, ecc.);

c. specifica il campo dell’audit (strutture, processi, linee di attivita);
d. elenca le norme di riferimento (criteri);

e. se opportuno, richiede di visionare in via preliminare planimetrie, diagrammi di flusso,
procedure e ogni altra eventuale documentazione ritenuta necessaria,

£ fornisce informazioni sulle modalita di conduzione dell’audit (per es. suddivisione dei ruoli
all’interno del gruppo di audit, attivita che si intendono svolgere, attivitd o processi che si
intende chiedere che vengano svolti, tempi previsti per lo svolgimento ecc.);

richiede la piena collaborazione da parte della ditta;

dell’audit;

1.
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i. chiede se vi siano particolari procedure da osservare per garantire la sicurezza dei componenti
del gruppo di audit nel corso della visita agli impianti;

j. definisce, se del caso, I'esclusione da quanto precedentemente pianificato e ne specifica la
relativa motivazione;

k. chiede ai rappresentanti della ditta oggetto di audit s ci siano eventuali domande da porre.

I risultati, le attivita e le osservazioni emerse nell’ambito della riunione di apertura devono essere
riportati nel rapporto finale.

La fase successiva corrisponde alla raccolta delle evidenze.

L’audit pud riguardare tutti od alcuni processi, attrezzature, documenti o registrazioni della ditta.

Nel caso di audit parziali, in cui sia necessario, 0 opportuno, procedere all’audit di una selezione di
processi, di attivita, di documenti, di registrazioni (potrebbe essere il caso di impianti molto grandi,
di processi che si svolgono in pitt giorni, di documentazioni particolarmente ricche o complesse, ecc.),
i criteri impiegati per la selezione devono essere descritti nel rapporto di audit.

In ogni caso il gruppo di audit dovra procedere alla raccolta delle evidenze necessarie a permettere
I’espressione delle conclusioni dell’audit sulla base di un giudizio professionalmente fondato.

Le evidenze consistono in ogni tipo di informazione verificabile che pud essere raccolta e che sia
attinente I’oggetto e i criteri dell’audit.

E’ fondamentale richiamare I’assoluta necessita di documentare sempre le evidenze raccolte (es. quali
e quanti moduli di registrazione del CCP, o quale prodotto era in lavorazione al momento dell’audit,
ecc.), in modo che resti comunque traccia scritta nelle relazioni di cui all’art. 9 del regolamento (CE)
882/2004 di cid che & stato controllato.

Le evidenze possono essere raccolte per mezzo di:

«  osservazione diretta delle attivita in svolgimento, del personale, degli ambienti, degli impianti,
delle attrezzature, delle materie prime, dei semilavorati, dei prodotti finiti ecc.;

« interviste agli operatori (ad esempio richiesta di spiegazioni inerenti I'attivita svolta, verifica
della conoscenza delle azioni da intraprendere, ecc.);

« esame di documenti e registrazioni (ad esempio procedure di autocontrollo, registrazioni
inerenti I'attivita di monitoraggio di un CCP, liste di controllo compilate, registrazioni di
temperature, schede tecniche di prodotti ecc.);

« lettura dei valori registrati dagli strumenti di misurazione degli OSA;

« misurazioni condotte con strumenti propri (misurazione delle temperature, misurazione del
pH, pesature, ecc.).

Anche I’osservazione diretta di una fase del processo in corrispondenza di un CCP, il monitoraggl
del quale debba avvenire visivamente, pud essere considerata una misurazione. wio
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Le evidenze possono quindi essere raccolte direttamente “in campo” o mediante verifica
documentale.

La raccolta delle evidenze pud avvenire con una, con I'altra o entrambe le modalita.

Quando il caso lo richieda, il gruppo di audit puo integrare le evidenze di cui ai precedenti punti
effettuando campionamenti da destinare ad analisi ufficiali. Inoltre, per esprimere un giudizio
fondato, non ¢ in genere sufficiente prendere visione delle registrazioni di una singola giornata, ma &
necessario esaminare documenti relativi a un periodo di tempo piti lungo.

Le attivita, gli ambienti, gli impianti, le attrezzature e gli altri aspetti ispezionati, le persone
intervistate, i documenti ¢ le registrazioni esaminati, gli strumenti di misurazione impiegati, devono
venire riportati nel rapporto finale.

Quando T’orario di raccolta di un’evidenza puo influire sulla sua valutazione, & indispensabile che nel
rapporto finale venga riportato il momento esatto della rilevazione.

Tutte le evidenze raccolte (documentali e non) devono essere registrate nel rapporto dell’audit, o
direttamente o tramite rimando ad allegati strumenti di registrazione specifici (es. liste di controllo
strutturate, rapporti di prove svolte sul campo, prove di rintracciabilita di prodotti, ecc.).

Qualora le evidenze siano tali da comportare I"adozione di provvedimenti amministrativi o giudiziari,
¢ necessaria Ja formale immediata contestazione all’operatore e la redazione di appositi atti distinti
dal rapporto di audit.

Una volta raccolte le evidenze, queste devono essere valutate alla luce dei criteri dell’audit al fine
della formulazione delle risultanze.

E’ bene precisare che nello svolgimento degli audit puo essere necessario raccogliere anche piu di
una evidenza per trarre le “risultanze” (ad esempio: nel caso di riscontro di capi non correttamente
identificati presso un macello [1° evidenza], potra essere necessario verificare se risultano evidenziati
nel tempo altri casi analoghi [2° evidenza], e se questi casi sono riferibili sempre al medesimo
allevamento di provenienza o ad altri allevamenti [3° evidenza]. Come “risultanza” potra essere
dedotta, a seconda dei casi, la episodicita della non conformitd, o la sua sistematicita consentendo di
identificare il livello di responsabilita (allevatore, macellatore, o ad altri componenti estranei
all’OSA). Dalla lettura composita di tutte le risultanze potranno poi essere tratte le “conclusioni”.

I riscontri raccolti nel corso dell’ispezione dei locali, degli impianti, dei processi, della
documentazione e delle registrazioni devono quindi essere valutati alla luce delle norme di
riferimento (criteri dell’audit) al fine di esprimerne la conformita o meno.

Di norma I’elaborazione delle risultanze avviene al termine dell’ audit.

Poiché si deve esprimere un giudizio di conformita, nell’espressione delle risultanze, & consigliabile
non formulare giudizi intermedi del tipo “marginalmente accettabile”, “migliorabile”, bensi solo

LEINTS

espressioni del tipo “accettabile” o “non accettabile”, “conforme” o “non conforme”.
Prima della riunione di chiusura di norma & opportuno che il gruppo di audit si consulti per:
* riesaminare le risultanze;
* concordare le conclusioni in relazione a quanto effettivamente esaminato nel corso dell’ audit;

* discutere sulle azioni successive da intraprendere.
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Le risultanze e le conclusioni dell’audit devono essere basate su evidenze oggettive e devono riferire
in merito all’efficacia del/dei planned arrangements (HACCP, procedure ecc.) oggetto di audit e alla
sua/loro adeguatezza per raggiungere gli obiettivi fissati.

E importante che le risultanze e le conclusioni dell’audit vengano presentate e discusse in una riunione
finale con i rappresentanti della ditta al fine della piena comprensione e, se possibile, condivisione.

Nella stessa riunione possono essere discusse le eventuali azioni correttive che I'OSA oggetto diaudit
ha intenzione di intraprendere per fare fronte alle non conformita rilevate (la responsabilita
dell’individuazione e attuazione delle azioni correttive & sempre e comunque dell’organizzazione
oggetto di audit) e venire fissati, e se possibile, concordati, i tempi per la loro rimozione.

Potrebbe verificarsi la situazione nella quale il gruppo di audit non sia in grado di valutare
compiutamente tutte le evidenze e di elaborare conseguentemente le pertinenti risultanze e le
conclusioni prima della riunione di chiusura (& il caso in cui il gruppo di audit ritenga di dovere
approfondire alcuni aspetti, anche in consultazione di esperti tecnici esterni al gruppo di audit o con
il Responsabile di Servizio).

In questi casi nella riunione di chiusura verranno riassunte le risultanze elaborate e le altre evidenze,
rimandando per le conclusioni a quanto sara riportato nel rapporto finale.

Redazione del rapporto finale

11 responsabile del gruppo prepara, unitamente agli altri componenti, il rapporto finale di audit.

1l rapporto deve rappresentare in modo completo e comprensibile tutte le fasi dell’audit e dovrebbe
contenere almeno i seguenti elementi:

a.

b.

I - e

= o

—_

la data, I’obiettivo e il campo dell’audit;

I’organizzazione oggetto dell’audit e i suoi rappresentanti partecipanti all’audit;
I’organizzazione responsabile della conduzione dell’audit e i componenti il gruppo di audit;
i criteri dell’ audit;

le modalita di conduzione dell’audit;

i reparti/linee produttive, attivita, documentazione registrazioni esaminati;

le risultanze;

le conclusiont;

i ternpi fissati per la risoluzione delle eventuali non conformita rilevate ¢ I'indicazione del
responsabile della verifica dell’avvenuta adozione delle azioni correttive;

le eventuali raccomandazioni;
le firme dei componenti il gruppo di audit o almeno del responsabile del gruppo audit;

una dichiarazione attestante che le conclusioni dell’audit sono da mettere in relazione
esclusiva con quanto effettivamente esaminato.

Il rapporto finale, debitamente firmato, deve essere trasmesso all’OSA oggetto dell’audit.

Nel caso in cui il rapporto finale di audit non implichi I'adozione di alcuna azione correttiva e/o
preventiva, I'iter dell’audit si considera completato con I'invio del rapporto ai soggetti interessati.

N
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Attivita successive e conseguenti alla conclusione dell” Audit

Per le istruzioni del caso si rimanda al Capitolo 6 - Conduzione di azioni successive al controllo
ufficiale.

g

NG

[l

codfd

15

a



pag. 50 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

ALLFGATOA

1[ew.io} o ——

Jjjosul Q)01 2 angadis fjeurio} ' 4 9)enu00sL 9ssa13a1d =

: : . YNNIV : 11 1011018 1Ieq —

uou o a1njadil 1aeI3 O 1[BIZURISOS ore[0SI 1ARIS/1[RIZURISOS 0 2A13e21JIuUgIS UON : co.Z ; ©1112[050111/2)IIOJUOD UON N ; —

ojengape po

oteoijdde uou ojen3opeuf 110133ew ozuaIe) LIOUIW JZUdIeD) oreondd suoyzesijdde ip opein oIl ojonuosome
Iy Ip BWOISIS
orengopeu] Jeidar eq olen3opy opldwo) 0[jo1Ju0d0INe 1P OUBI] 6
aoynsu BSIBD ©121081 BJBAD HIoppe 1153p
uaYNSUL S ¥ 'a 1eAlld eLIBIIUES 001USI31 SUOIZRWLIO] 8 auotznpoid
QoINS BSIBD B30IOSI BIBAD OluRUIIqPIs B[I9p uSI5]
waonsu| PSIBOS RIS AIBASIH QUOIZOJIP BN[RUOISSIYOI] L
Quolzeullojses) e[[e
OIYOS11 B 1I0JBWInSu0d ownsuod [e ojuolg 01EULISIP © BINY0D osn.p SUOIZEUNSA( 9
1p su0891e0 Jod nUSWIY a-D-9 "1ed oWy einoid ofos ozzin() ' U 1jopoid
a D q v ojusuiie eL103918D) S
1Z19 ], 198 J/OLIBIIUNWOD) JleuoIZEN a[eroulaold/oreuoiday 91ed0] dUOIZBZZI[RIDIWWOD [P 0)IqUY 4 eAmpod
quotznpoad gud np
opueid o[eLnsnpuy orpaw J[eLIISnpu] SeueISnay Quel[IWE] 5 OJUSWII[IGEIS O][3p SUOISUBICT € viuyg
IsaBd 9101081 suon ouotzuRnuB ojudwijIqeIs
nuannsuy 208 191081 q I 1[e10USS IUOIZIPUO) [4 1 oEw:n 1
auoIZein)niistl L
olereq 9]ua0al eZURBISBQQY UIY OAONN 0 JUOIZIIISED BIECT [ | osyonsuenese)
JuolzeneAa Ip LIILLY) viio03a1e)

Juolzenje A

PO0Z/ZS8-£6] "o 1ap 1SUDS 18 NBZZLIOINE NUSWIIqRIS IV B[[dqR],

UOWI[IGRIS 1[SOP OIYISLE [P O[[QAI] [9P 2UOIZRIN[RA 1P ePayds 1p 1dwasy - ¢ OLVOATIV

COLVIOHATIV

aloccdfd



"OJUSWI[R, [[9P BZZ2INDIS

e[Ins 1anesou 113940 vzuds ew duoiznpoid 1p eijus pa wifojodn ee ouodder ur djensapeul 1ed0] 19p duoizisodsip o ezzardwe
arddo nsodss puowiie UIsaId ouos UOU A0 OJUBWI[IGRIS O[[Ip e ul orengopeur eizipnd Ip IUOIZIPUOD

‘ojuauuriqess ofsp nund nid ur suiZSny ‘oundur ep ojuswI[IqeIs Of[E JUISISS AU ‘MIYJos o nuawised o Nared e amnol asnyip
‘idwasy 1mopoad 19p BiIqNIES BIINS 0UO)IS[I IS uou 3Yo drenSopeul 9yotuaI31 IUOIZIPUOD Ul TIURYNSLL LIOUTW 9ZUSIBD 9s01ouWnu

25418

“1431q 1dwa) onud vwajqouid Jap suorzn[ostL v] apaaaid
suorzudnuew p ouerd [1 ‘1sed nsonb mny Jad ‘oure)ss vaIe NS 1OURNSI [[RLIdIRW ‘Isnys 1Judwie 1esodop ouos uou 9 ourjIsuel}

uou 2103ezZ1[119)s oun :1dwasy ‘duoizudnuew 3 eizi[nd 1p werd nenSope uod 9Jjosw usweiuoid LIOUIU SZUIED O BZUSIBD BUNSSAU

. 2124081
uou d9A0p 23Ie ul duid3ns 1p ezuasdid ‘nuswiaed o nored e ampor aenwip 1dwasT OUSWIE, [[9P LIIGNIES B[[AS 1jeizuajod
11194J2 ouuey uou 9Yd 3 OJudWI[IqRIS O[[OP I[BQO|S dydIusiS! tUOIZIPUOD J[[NS OUOPIdUL UOU YO ‘OJR}IWI| OJOWNU UL ‘LIOUIW JZUIED o
1[e12u9d YOI UOIZIPUOD duong Ul Bjuasaxd IS OJUSWII[IQRIS O]
‘14219 1dway e 0JusAsuL un 03s1431d Q 1jenb 1 sod aunynus ojje RuSLUSAUOSUL 1[00a1d ‘ojeledis SluaWe)I09[|0s ‘QJuBUOIZUNY auong

OJudWI[IqE]S O[[9P JUOIZUIINUEW IP I [[BIIUIT IUOIZIPUO))

oamnpoid ossnyy [ns OUONI[FLI 1S YO Id[qoid uod dINJezzaNIe J[[Sp 2uoizZIsodsip 3 noke|
aunddo ‘uadar tuoIZeININIISLE [[edIpe) O)gNs OuuRy Uou Yo tuue OZ 1p nid uod uAWI[IgeIs

v

"OAIINpOoId 0SSNY) [NS OASI[LL IP ISSI[JLI BZUSS B I[BUOIZEL 01N [P UOU 2INJBZZO.1IE 3[[9p duoizisodsip 2 moke|
fluue G[-0[ twiyn 18U NINIISOD [JUSWIL{IqRIS

nyua224
nzZUPISPQqYy

‘neuIorg3e LI9ILD € djejucidwil Ouos aInjezzanie djap duoizisodsip | @ Moke| |1

)

“BudwIlE Ip 031s0dap 3 AUOIZEIOA®R] I [[BIO] I 1111 OJ[OAUIOD Bl QUOIZEINPNISLI B[ 95 BLI0S01ed BIsonb ur asenuow 0138} 219552 Qnd
OjudWI[IqeIs oun ‘luue ([ -¢ UM [[FoU SUOIZEINTINSLI S[EIIPLI BUN 011qNS OUUERY SO BW SUOIZILIJSOD BIYOOIA [P YOUR IUSWI{IGEIS

TINAISTL 2JUI DY

DGR nr. 1915 del 27 novemhbre 2017

‘eusol3Se LD B 9Jejuoldwil ouos 2Injezzonle d[|op duolZisodsip e[ 9 Jnoke) [1
9 ‘tuue /-¢ 1wnyn 182U NIMIISOd [JUdWI[Iqe)s

DUOIZNAISOD DA OnN

BARRIHYIUSIS JUOIZBINIINIISLI IP O JUOIZNIISOD [P BIB([

HNOIZVLATVA Id I9HLIYD

ALLEGATOA

aloccdfd



=4

6t

pag. 52 di 130

-01e10811J91 uou BWI)SIS Ul 0133e2001s 9 SUOIZNQLIISIP B[
U0 S[BIDISWIOD BI[LIAS B[ dJoudjuewt 1od 01essa001d 01B1S Q 2D ‘OSNIYD JJUSWEILISULID JIONUSIUOD Un Ul oymudjuew onopold ¢
‘Dotz eimeiodwol 8) o' >HA ¢
680> MV
:ouarquue eamyesadwol e 1[IQRAI9SUOD ‘1JBZZI[IQRIS Hudwife

vV D

OINANI'TV Id VIIODHLVD

*1249) 1soed 0s10A duoizeuodsa
ainddo ‘orenunuio)) ojque Ul dUOIZBZZI[RIJISWUL0D

1242} 152
D /OLUDIIUNUIO))

‘suei[ell tUoL3aY S1)[€ OSI9A SUOIZBZZI[BIDISWWOD 2puoIzZoN
‘2uOoI59Y B[[E BIRIIWI| QUOIZBZZI[BIDIOWWOD 2ppu0182y
"OjuUdWI{IqeIS O] 01BdIqN Q 9A0 ISV B|OS B[[SU SUOIZRZZI[BIOISWWOD apoory

AUOIZBZZIBIDIUIWO)D IP OJIquIY

*ou0IZe10AR] B[[E 111oppe QG ip nid ‘ejead]o ouoiznpoid uod I[eLIIsnpUL HUIWI[IqR)S

apup.d aprsnpuy

"0S 2 0 ©41 0s24dwod Q 1339PPE I oJAWNU [I ‘BIPSW duoizapotd uod HeLIsnpul uawiiqels

0 2)D1IISNPU]

‘O ® 2JOLIdJUI 1J]9PPE Ip OJOWINU UOD [JUIWI[IQR)S

2IPUPISAY

‘G B QIOLIdJUI Q 1)JOPPR [P oJownu [1 ‘Quapuadip LojeIoAR] BZU3S

24D IUD ]

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

auorznpoad e[[2p BIHUd PI OJUIIIGE)S Of[AP uoIsudWIf

"OJudUIL[E [[9P BZZ2INDLS

v|Ins 1aeSou mayy9 1pizusjod uoo suorznpoid ip gIus po rigojodn eije opodder ur sjen3apeut 1[BOO] 19p suorzisodsip 9 vzzaidwe
amddo ‘nsodsa nuswire uasaid cuos 9A0 ojudWI[IqeIs Of[ap

sore ur arengopeur eizipnd 1p 1WOIZIPUOO ("3 ‘oJenFopeul 1UOIZIPUOD Ul UdWIE 1|3 U0d 0)BIU0S € 1d1sadns ‘isodso nuawie ns
01102 1p enfiqissod uod esuapuod vzuosaid) ox3opoid [9p LI2AP SuoIZEUIWEIUOD 1P BH[IqIssod u0d arenSaprul SYSIULLS! IUOIZIPUOd

nuatoffnsuy

All FGATOA

aloccdfd



DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

ALL EGATOA

(VY

{BAIIRI0QR[[ 0D QUOIZ2IIP
touorzirosaad 1p 1dway 1op opadsir orenjund

QUOIZAIP B[P JUOIZBIOQR[[0D Bfje BJI[IqIUOdSIP 3 B}I[EUOISSIJ01

"(11epadso “zidso ‘ayosare[oos offe 1yeurisap nuoud nsed “sa)
suostad 1p a10893e0 11e) ® 1jopoad 1 1uNsIp ojudwiI[Iqe)s o I[enb 19u 1sed 1 0 “edyroads suorzeunsop vun ©11242019 U1 oueoly1oads
9Yod nuawie (3 e10393ed Isonb Ul OURNUSIY 009 ‘e[ew ‘TUIquIBq ‘lueizue i[enb I[IQISUdS LIOJBWINSUOD © 1eu13sop mopoud .

Luvj0d1And 214089100
aad yuaUl Yy

"BIN3100 BIAAId NEUWINSUOD 219SS3 PR 1JRUIISIP UOU ‘OSN, [[ NUoId 2101BWNSU0D [k NpusA (] 2 D ‘g euoSores ip mopord  «

OUINSUO0D v NUOLJ

"ownsuod [9p euwiLid 11100 913SSO PE 1JBUIISIP [JUSWIE

DANJ02
vaaud auavzzyun vQg

“eLysnpul enje 0ssold suoizeuriojsel) e 9110dojjos Bp ‘I[B) SWOD [JBWINSUO0D J19$$d PR 1jeunsap uou mopoid .

2UOIZDUAO[SD.AY
vy ounsaqg

oSN, p Juorzeunsa(g

"dUOIZRIIZLYAI IP RINJRIOAWO) B QUOIZBAIISUOD PUT OUOPIIYDLI duoizisodwoo 010] Bf Jod Sjuow [rIouos
! ! ! ! gt 'z -
3Yo 9sso[dwod 1orzeroae] ep nueanep nid of iod nuoume :ruoizeioae] Ie ouodder ur 1sojoorrad oawreizudjod nuowie . amo
"1sojoatad
! ! -
duauifeizuajod rwsiuedioroiw 1p ued ep duisso) 1p suorznposdsoddnfias of ououISUOD oyoosuLIUL SYIIISLISNIRIRD IND 9] JUAUWII[E 299
"auoizezzuolsed ejje duoeainba 0ss3001d un 03NS ouury SYO IJBUOIZIJUOD UOWIE
! d ! ! ! ! J ! m
‘1sojoouad auawiferzusjod 1wstuediordnu 1p 1saudgourssol el o oddnjias of ouerioddns uou ayo nuawie . g7

=
"SUOIZEIOA®] B[|Op ‘QuOIZUdinuew Ip ‘ijesoudsd —
SYOIUSISI [UOIZIPUOD SUON] IJUSWDIUBISOD OUBIISOW ‘IJBNIISYS [[[OHUO0D NUapadaid e BAIIB[21 SUOIZBIUSWINOOP B 3 o3on[eidos [1
*ouotzi1osaid 1p 1dwoy 1op onjadsua spemiund . vioslq | ——
‘9[BIDIJN O[[OJIUOD [EP SIBAILL QZUIRD ] JISA[OSLI © —
eNjIquuodsip euong uod ewl ‘O[[01IUOJ0INE [[OP 3 ILIUSWI[E BZZAINDIS B[[9P W) INS 9[epuaize JuswoFeurw [op vienw suoizeiedord . e
"9UOIZBIOA®] B[P ‘QUOIZU9dinuew Ip ‘ifesouasd
SUOIUSISI TUOIZIPUOD SUON JIUSWDIURISOD OUBIISOU ‘1IENIIONS 1[JONU0D 11uUdpadaid 18 BAIR[I suolzeyusawmnoop e[| 3 ogon[erdos |1
+0[[013U0D0INE, [[9P S 2IBIUDWI[E BZZIINIIS B[P 1WA INS d[epudize juswaSeuew [op suoizeredasd euonq DIAd]q

aloccdfd



S/

Ay

o
X

G
B

‘(dDDVH @ 2anpaooud) o[pwiioy visia 1p ojund [ep 0jojdwiod oj[onuoooine p ouerd

- .
—
—
)
S —
ainddo ‘ejadwoour 1jod11ad 1op 1si1{eUR O/2 BOYLISA Ip 21npadoud 1p ezuasse :gy)HyH ouerd =
2unddo ‘ajeuswmoop sjusweengape ouos uou o I[eIZue)sos ozuated ouryuasald ampaocoid 9f odwoouy | ——
"ouotz11osald 1p tdwey 1op onadsi 9 ojrIoyyn ofjonuod [ap oed vp 0sadsos ut tuoizr1osaid 1p vzuosse —_—
“o[ewLIo) odi) Ip 9 OJeNWI| OJOWNU UL 9ZUAIED ourjuasald aipaosoid 9f omwnsapy | =
*9[EPUIZE BI[RII B[[ 0JENTOPR JUSW[RIZULISOS Q O][01U00INE Ip ouwid I -

drerdiyyyn of[oxuod [9p aiied ep osadsos ur 1wworziiosaid 1p vzuasse
[e1oyyn offoxn [9P <1 P L tuoizl P o1chuion)

ofjoajuodojne Ip oueid [9p deurIoy vzzdyR[dwo,)

"onopoud [ap enaqnyes eyns worssnotodir ip eaqIqissod uod sjeuosiad [op ootuarSi ojusweioduros [au nueA9yix rwopqoid

qua1o1ffnsuy

"S[BIOYJN O]]O1UOD [Bp I)IAZFNS JA1)101100 dInsiw J[|p duoizeorpdde ejesurw

DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

DSADD,
‘onopouid [9p eiIqnies e[NS 1worssnosadil ezuas 03391100 uou OLIEjIUES OJIURLSI OJUAWEIIOdWOD UN OUB[AALI 1333PPR [UNJJE HPoS
"S[eldyyn 0[[oNuod [Bp LTINS JAI3321100 dunsiw of[op suorzeordde ejuoad
101191100 UOU OLIBJIUEBS 1249517
0O1UIS! OJuSWEOdUIOD UN BISALL 11I9PPR 1P ORI Olownu un 03391100 PLUISSLUL [P BAUI] U 13319pPR 1[Sop ootuaiSi ojusweiiodwos
"I[BIOLYN O[]01U0D [Bp 1LITTNS A1IO1I00 dInsiw J[[ap suoizeddde ejuoid Do
‘duorzeloAe| e[e 119ppe 113 1y 1p ooruatSi ojuswerodwod 01301109 un duowenjund eadjur 1s iyFonjeados 1op 05105 [ou 1

1139ppe 1139p ezudjadwiod 3 eraeyUes 051G SUOIZEULIO 4

‘mopoud 1ap ezzainots ejins woissnosadu iqissod uod ‘BUOIZBIOAR] B[[OP ‘SUOIZUdINUBW

IP ‘fe1ouad oyoruaISt tolzipuos of[e 1wsjqoid ouvnsow TENIRYS 1[]01UO0D 1JUspadald 1B BAIIR[91 QUOIZBIUSWNOOP ] o oFonypeidos [
aunddo ‘auorzirosaid 1p 1dwoy 1op onadsis ojeourw o SIPIOLYN O[[0U0D [Bp NBAD[LI IS[qoid | 2I9A[OSLI © giIj1qiuodsipul

aunddo ‘o[jonuod 1p 01zIAI5S 3 BpUSIZE €13 IIIJU0D

2101 fnsuy

"mopoud 19p ezzamdis gyns ourjonosadu 1s 9sanb oyo BIARIIN] BZUDS ‘QUOIZBIOAR| R[[9P ‘QUOIZUdINUBW
IP ‘I[e19udF oydruatSI [uolzIpuod Jfje 1uajqosd ournsouwr TEN1I049 [[[0NU0D UIPIDAId I BATIE[SI QUOIZEIUSWNDOP B[ o3onyreados 1
danddo :ajeroryyn ojonuos [ep 1AL IWB[qoId t o1en3ope opowl ui 210A10sL & suoisuodoud esieos

a2inddo ‘auorzirdsaid 1p 1dway 1op opadsut ojesurw

DSADOS

aloccdfd



(43

pag. 55 di 130

addo 9A11391100 uoize 9[[ap auoizedijdde eiesurwn 072 111D W] [9p 011adsL1 OjedURW 0/2 OIFFRI0NUOW IP
RITAIIE, [[OP QUOIZBAISISAI BIROUBW 0/0 JD)) 19p eZzuapuodsiuiod ur oi3eronuow Ip ezussse :dDOVH oueld [op duoizeordde ejesouewt
amddo ‘aumpoaooid 1prdioutad o[[op suoizeoijdde [[ou BIWIOJUOD UOU IP OSED Ul JAIIIALI0D 1UOIZR J[j2p duoizedldde vjeouew .

omwonddn uou

‘o[EpUDIZE BI[BAI B[[R 01BNZOPE Q P2 O1ILIOS OJUIWNIOP [dU 03ed110ads ojuenb opuooas oreotdde susia (DDVH 2 1ismbosaad) ouerd 1

amddo ‘(suoizew.o} ‘o1nSapouy
‘UESojul O[joNuod ‘duoizajuistp 9 wzind) onopoid [9p wLqnies v 12d 1[p1Zudssd dinpddoxd qid o eun 1p duoizeddde ejeourw .
aunddo ‘orenSopeur ey nsii ofjolyuodsoine ip oueld I INO UL ISLI L 1)IN]  »
*OA11)21109 1UOIZE 9JRIPIWWI 0JB1IOpR
'Y Bpualze,] ‘uoizenys aisanb 1p 9juoyy ' ‘1mopoid 19p BZZAINOIS B[[ns wolssnosadu 1jiqissod uod 2uoiZeloAe| B[[9P ‘dUolzudnuewl
1p “1[eaouad oyo1uarSi ruoIZIpuod dffe 1wdqoid ourrsow ‘1EN1I9YYS 1[[01UO0 NUIPI0Ad 1B BAITR[I SUOIZEUdWNIOP B[ 3 oFonjjeidos 1« HO18801U
amddo ‘ouatoiyynsur orderojuow o/9 ruorzessidal afjou gLejoZaLl (JDDVH oueld 22U240)
ainddo ¢onopoud [ap eiaqnyes e[ 19d 1e1Zzuasse aunpadoid of[op duorzersi3aI Ip BIAIIR 9[[SU BILIB[OSALI O BZUBOUBW
amddo ‘onopoud [op enenp suorzeuruejuod dsep ouossod oyo oueld [op duoizedr[dde [[OU IJUBAS[LE 9ZUDIED OUBIZUSPIAD IS
‘njopoid 19p vzzaInoIs e[[ns ouelonsiadil 1s 91sanb oyo erABIING BZUSS ‘OUOIZEIOA®] B[[SP ‘QUOIZUdINUEBLL
Ip ‘I[esouad oyotudiSt ruorzIpuos affe 1wopqold ournsow ‘11eN1ISYJD 1{[01U0D 1JUaPdId I8 BAITR[1 QUOIZBIUSWNOOP €| 2 oSon|eidos |1 NNNMMMN
arnddo ‘onopoad [op eiiqnpes e[jns 1ssopjil vzuas oueld [op suoizeordde [[ou SZUSIED OUBIZUIPIAD IS  »
"QUOIZBIOA®] B[[OP ‘QUOIZUIINUEBW IP ‘[[BIUIT
QUOIUAISI [UOIZIPUOD dUONQ DJUSWIIUEISOD OUBISOW ‘TENIIJIR [[[ONU0D 1Uspadald re BAITe[a1 duolzejuawnodop e o ofonjerdos I« | MMMN.MM

ezzdjensape pa duoizedijdde 1p opein

"9A1132110D [UOIZE J[[9p 0/ o1FTelojuowl Ip IMpacosd S[[Op SUOIZIULIP BIedUBW  »
ainddo 1913140 1IIWI] 19p SUOIZeNPIAIPUL RJROUBWL
ainddo {gDD 19p QuolzenpiAlpul RjeOUBW .
ainddo ‘eyennoyjo uou 1jooniad 19p ISI[RUR .
ainddo ‘{qDDVH oueld [Op BZUISSE e
ainddo ¢(duoizeurroy ‘ryueisajul
ojjonu0d ‘auoizoyuisip o eizijnd) onopoid [op eyuquyes ef sad 1jeIZUdssd aumpadoad nid o eun 1p ezzojen3opeul asoed o vZUdsSE .

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

on3apvuy

g sinddo ‘ojjonuosoine 1p oueld [Ip BZUISSE
g
_AIH ‘opopoid [9p BILIQNESs B[|NS OUOLID[JLE IS UOU OsED [UFO Ul 9ZUdIed ]
A -auoizriosaid 1p 1dway 19p onadsii ojeouew .
L
g

aloccdfd




pag. 56 di 130

DGR nr_1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

"EpURIZE [[EP 21B)JOPR UOU SAINISII0D Tuolze (opoid ISp 8ZzaIndis B[[ns 1UoIssno1adi1 11q1ssod uod duoIZeIOAR] B[[9p ‘OUolzZudinuew
Ip ‘1[RI0U9T UDIUSITI [UOIZIPUOD J[[B IUI[qoid OURHSOW 11BNIIJD 1[]0NU0D UapadaLd 18 valje[al suoIZeIuUSWNOOp ¥] o oSon[eidos [t
amddo ‘ejjosti eyess 2 uou oaeas ensejoSorn vun

aunddo ‘oowemiadu erejuasaid 9 IS ojudwife, [jop vliquyes g 1od OIYosLI Un BUILLIIOP 92U BILIR[0SoLI BUN

21]0S14 UOU O
2padis 1ap48
0 PIZUDISOS

"OAI)I21I00 1UOIZE dJeIpawwl
elope epudlze,| ‘tuoizenys 91sanb 1p ooy e ‘mopoid 19p vzzainors ejjns ruorssnoradil i[1qissod uod ‘OUOIZBIOAR] BI[Op ‘OUOIZUdINuUBW
1p ‘T[eJoua3 dydIuISI IUOIZIPUOod 3[[k Ilqold ournISOW 1BNIIYS [[[ONU0D NUIPadaid 1k BAIIR[a1 SuorZejuawnoop ey 3 ofonjeidos [1

aunddo ‘9yj0s11 onbunwoo 2 s1n1adis uou ‘ousdwire, [jop BILIqN[ES B 1od OIYISLI UN OUBUIWLIIOP JYD BlIR[0FoLI

2110814
2 21p]j0S1 14048
0 YPIZUDISOS

‘mopoud 13p ezzamols ejjns ourjonaradii Is 2)sanb oyo BIABIING BZUDS ‘OUOIZBIOAR] B[[OP ‘OUOIZUSINUEW wmmww%x
Ip ‘I[e1oual SYIIUASI [UOIZIPUOD J[jk [wa[qold ourIsOW NENNSYYS 1[[01U0D NUAPIdaId 1B BANE[AI duoiZejuownoop e[ 2 ofonjeidos 1« |, , apofiusis
‘91j0s11 uou o Amadur ‘onopotd [9p BILIGN[ES B[[NS OASI[LI BZUDS RILIR[OSOLI uop

"OUOIZBIOAR] B[[9P ‘SUOIZUdinuew Ip ‘1[elouad
SUOIUDISL [UOIZIPUOD JUONQ IJUAWIIURISOD OURLISOW 1IBNI9JJD 1[[0Nu0d Nuopadasd re eAneal duoizejuawnoop v o ofonjeidos [I iputiof
‘ojuswife, [[op eIqnyes e] Jod OIyOSLI Ul OUBUILLIDISP UOU S[BUOISOT 0 o] NMU

9 eLIBNIUES OOIUDISI ‘JEAN)NNS BINJRU IP SZUdIRD NS [w0IZ1osaId © suiSuo oep opudae und oyd 9jjosur 9. 01madil uou viLrjoSaLl

9)eIIu0IsLI 3ssa13a1d gJLIOJUOD Uou 3 ¥ILIB[0SIII]

"BPURIZE, [[2P 9JBIIOPE UOU JAIIOLIOD [UOIZR {1N0POoId 19p BZZaunols v|ns 1uolssnoIadil 1[1qissod uod SU0IZEIOAR] R[[9P ‘QUOIZUSINUBL
1P ‘I[[eJ2Ua3 YOIUSISI IUOIZIPUOD e IWa[qold ournsOW ‘NeNIISYD 1[[0NU0D UIPd2Id 18 BAIIR[AI SUOIZEIUWNOO0P B] @ oFonjeidos 1

aloccdfd



OHE OIYISLL (4 EP ~ DIPIW CIEISW G > & OO CP - 0SSBG OIYISLE Gg >

06 | avaeon

L7081
NON O 2LNLAdId
TAVID O FIVIZNV.LSOS

HLI0SI
H9dLVI0SI TAVED
O I'TVIZNV.LSOS

HLNLEdI I'TVIANOd
O HAILYDIAINDIS NON

TTVINHOA O JALLVDIHINOIS NON

HLVALNODSIY aSSHIDaud I
VLINAOANOD NON # . VLV I0Dg4 ]

DIFOLS ILLYaA

OLVII'lddV VZzalvnoaav
NON ‘OLVADIAVNI JHOIOOVAL HZNTAVD WTAONINW, HZNIIVO OLV193ay 4 0LvVOl1lddvV Qd ANOIZVOITddY 1a OAVID 0l OTI0ULNODOLAY
a- OTIOYLNODOLNY 14 VINULSIS
VIVADAAVNI HAVADHILNI VA vivnHaav VLATdNOD 1A ONVId T3d TIVINNOH VZZALA IdINOD 6
OLNHAI'TIEVLS O'TTHd
HLNHIDIAANSNI OSAVOS O.LaADS1Ia OLVAHTH ANOIZHUIA V' I'THd HNOIZVI0dYTIOD | 8 Wﬁ“ﬂﬂﬂ““ﬁ—
VIV VLIHEINOdSIA 3\ V.LITYNOISSHI0Nd
(o133vu1zzeTRW
HIVININYV IDLLOAIVINAV:E

LLNVZZITILATA

IDIDOTOOVINAV:

3 onsuen 1p nuetdwr 1p osed uy arejiduion uou ep)

DGR nr. 1915 del 27 navembre 2017

ALLEGATOA

ANOIZV.LNINITY IDINDHLL IS IVA ISYIAIA IDINDHLL 1SN LLLOa0¥d rviaLvin | L
190 HLNY [VAHY 4NOIZVNILSG
- - - LSOdmNoD . (o13Feurzzedew LLLOdOY¥d
3 %MWVN_%Z&_‘MQMWMWM%F ‘SVDOIH * T 'LVD a ummh\x._meZExi IDINDHL ILLOO¥d 2 opsuex 1p nueidwit 1p osed ur asejdwod vou ep) | 9 FIIVINALVIN
14 ISSY¥O/ANIN VA LLLOQO¥d I'TV ALY Id VIDOTOdIL
1°1LVD T LVD 1ZZ3¥O € 1VD IZZ34O LLNHIAY IV ANOIZOUON 1A OLNVIdAT Ni} .
ANV, 1§ 0! T au 5
177399 1L10A0NdOLIOS LLLOAOUdOLLOS LLLOQOAOLLOS 3 $L0) ULV S0 e VA LLIOAOUINITIVINALY K I VIDOTOMLL | §
1Z481 1S8Vd /03 TIVNOIZYN TYNOIOAY OLIA¥ES OLVO¥EA T9a ANOISNEWIA |
6901 LLNHWIDSONOOI ANV D oI Y LS AN TTIVRVIOLLY ANOIZNA0NA VTIAA VIOOTIOALUVIIING | | VAMLAGONd VLLING
1M NOD LNINITHVLS TIVILLSNANI A : : DL QT OLNANITIEV.LS OTIAd ANOISNAWIA
) ) OLNAWITIAVLS OTTHAd ANOIZNALINVIN
LLNFUDELINSNI ASAVOS ALTADSIA anond 108 (IVHANAD INOZIGNOD | € | ounamimaves or1aa
01DV LSOdNOD “HYO LIMHNHEONI _ AHDLLSINALLYVAVD
ANOIZVINMOAS VAL aoodLad VO OLIS YL ‘0DINOEL 'OIODY NIZZVOVIN OLNVIdALTIEA VIDOTOdIL | |
L x|r ANOIZVLTVA 1A ISSVID EANOIZVLIVA 1d THALIND VINOOELYD
02U, 12U Huasaid uou gAY
Juoizexsidoy 2L |t ojerdsELL 0je3s  ifenb afaad gAY
I Ble(] 1JE)eI]SI3a /0JUIIIDS 11 1p oJawiny

ozzypul

3e150s JuoiFey

OINFNWITIV.LS OTTAA ANOIZVOIJLLNAAL

600T/6901(4D) "Sa1 [op 1suds 18 e

o

JISESQH/NIDS0U00D LI

HUOWIIGRIS 1 v[joqr],

aloccdfd



‘oyyn
1139p oreuosiad |1 opuopn|oss ‘tuoiznpoid Sf[au 11]OAUIOD SJUIWEBIIAAP [JOJRIOAR] I SJUSWE[OS SUOIZBIIPISUOD Ul 1S24d 9I3SSO OUURBIAOP ‘QUOIZBINIEA B[[IN
‘eAmpoid enjua j[ap suoiziuyap e 1od onowered arediourid owos ojuerdwi jjou

LIOJRIOA®[ [P OJaWNU [1 UOIZRIdPISU0D Ul d19puaid ounytoddo o1nuajii 9 1s ‘ouoizediyisseld © a11odojjos ep nuawi[igels 1p eidojodi] B[[op BISLIBA B[ BIRIOPISUOD)
auorznpo.d vjjop vr3ojody/myyus pa ouuiIj1GDIS 0]]12P dUOISUIWI(] €

eaninpoad ejnuy -VIHOODULVD

-suoiznpoud 1p BIud po miFojodn ejje ouoddes ur ojendapeur 1eo0] 19p auoizisodsip 9 ezzardwe

auoizuainuew 3 eizijnd 1p werd en3ope uod 3|0sLI AuUAEBIUOLd LIOUIW SZUDILD O BZUILD BUNSSIU

‘oren3opeur eizind yua11ffnsuy
IP IUOIZIPUOD ‘ojiuly o1jopoid [op BIIRNP SUOIZBUNUBIUOI/UOIZBUILLEIUODLT IP eNfIqissod uoo orenSopeur ayotualsi [UOIZIPUOD -
-suoiznpoid 1p ginud pa eiSojodn e[e onodder ur oyenIopeur 11€00] 19p suoizisodsip o ezzaidwe - S
ainddo ‘11ounu ozuared asorownu -
"OJudWI[IqeIs O[[aP [[BQO[3 SYOIU3I TUOIZIPUOD J[NS OUOPISUI UOU YD ‘OJeNWI] OJOWNU Ul ‘LIOUNU 2ZUIBD - 2124981
[[eJNINAS [UOIZIPUOD duonqg ul ejuasaid Is ojuswiiqels o - suong

DGR.Nr_1915 del 27 naovembre 2017

Or3397und [9p QUOIZBUSISSE P QUOIZBIN[E A
*3[RIDIJN O[[0IIUO0D 1P BNAIIE [[BP B1IOpOId QUOIZBJUOWNOOP BJ[9P OJBINOOE Jwesd un -
{(luoizelroae| 9 duednp ‘Auauniad 9s) ojueidwil [[op ojeuswnoop ogonjerdos un -
121BN119}J3 9110900 JUOIZBINjeA B[[E 2Iopadoid 1og
-suoiznpold 1p vinua [k 9 viojodi g|je ouoddes ur 1jeoo] 19p auoizisodsip e[ 2 ezzardwe,| -
‘ouo1z11adLl B[[B BZUSPUS) S[BNIUSAD | O 1JUDIUAUODUL {[FIP 1421q 1dWwd) ur suoIZn[ostl uou B[ -
‘ainjezzaune 9[[op 9 nueirdwi 1 3op ojusWIRUOIZUNY [I P2 SUOIZUdINURW B] -
cojuerduit [ 13usuIad SUI2)SO 991k J[[OP ‘AINJBZZOINE S[[OP ‘0IUAWI[IeIS O[[9P AYOIUSISI [UOIZIPUOD 9] -
:9UOIZRIIPISUOD Ul 2I9pudld 9110900 OLIAILIO 0)sanb 1og
0JUWIQD]S 0])3P FUOCTZUINUDUL 1P I YDLIUIT 1UOIZIPUO)) T

©zz213 ewnd

BLISTBW OUOAJDILI 3y [[[onb v 0119ds1s a10LI9juL OIYISLI IP O[[SAI] UN Pe [eInjea ouos ‘Iewoyses] eiS njopoid ouosnposjur ayd ruawijiqels “endsn ur onopoad
[9p suoizeunsap e[[e ojroddes ui pa ojuerdwii J[au BIBN}I9LQ 14Osal) 1130posdojos 1p suoize[odIuBU/QUOIZEIOAR] B[[9P SUOIZUNY Ul 93810 OIYISLL IP O[[9AI] []
opuvidua 1p m3ojodi 1

ALLEGATOA

OJuIWIIGE)S Offdap dYIMsLIdgeIe]) :VIAODHALVD

ANOIZVLOTVA 1d IdALIID

aloccdfd




pag. 59 di 130

DGR nr 1915 del 27 navembre 2017

ALL EGATOA

"ezudruaA04d B[[B O/2 13IQNS 1JUdWe)IRl) I 9skq ul ‘1jjoponul Ijeuatew 1p aidojodi orzenb a1eo1y1USPI SJRIS OUOS

“QJUDIYIP

o1yosut 1p ofiyoad uood ijeroyew iejodiuew oueSuaa apiqissod 9 ‘eaninpoud eiSojody udo ip onquie [[duU ‘aYd SUOIZBIIPISUOD ul 0Jnua] eA oyisodosd oisonb y
"0S$9)s OjUAWI[IqeIs O[[op o1yosLl 1p ojyjord |1 a11jiqels 1od o[eluswepuo) a1one) un 3 Mmopoid o njoponul ijelatew 1p eidojodiy e

y1opo.apul Yvrdipu 1p vidojodi S

Ijopo.ld 9 I[elReA VIHOODHALVD

1Z19], Is9ed OSI9A duoizeyodss -
arnddo ‘orrejrunuo) ojquie Ul 1)30POIUL [[BLISJEW 9P SUISLIO [[3P 0/2 ONAISS 0JBOIoW [P QuOoISUoWIp - 1242] 1S9DJ JOIDITUNUIOD)
-auer[ell 1uoISaJ a11fe OSIOA 13J0POIIUL [[BLIDJEW [OP SUISLIO, [|9P 0/9 OJIAISS OJEJJOW [P QUOISUSWIp - 2IDUOIZDN
"o[euo1321 O[[2Al] B 1110POJIUT [[BLI2JEW [P JUISLIO, [[9P O/2 OJAJDS OJBOIOW [9p duoIsudwip - U013y

Ol5501und [9p JUOIZBUDOSSE P JUOIZBIN[E A
"3]BUOIZBU O J[RUOITAL OJBDIOW UN P SUOIZBZZI[BIDIOWOD [P OJUIE, |[SP SUOIZBIWI| J[BNJUDAD | OIBIIDOOR -
“1ZJ3], 1S98J UOD O LIRIIUNWODRIIUL [QUIBDS [[BNJUIAS IP BINUD [ AII[IqRIS -
‘orengope odwal 1p opottad un pe 1A1R[21 SUOIZIPads IP I[RIOISWWOD [JUSWNI0P I8P SUOISIA a1opuaad -
:01IBSS200U Q OLIDJLID 03sonb Ip duoIZein|ea e[ 19d
-a101epodunt asord [ep 1saryou 1o110ads isinbar 1op aseq eyns ‘operoyn offos3uod 1 Jad ers esaadwi, |
1od eis ‘ouorzapoad B[[9p 0]|0UOD 1P O[[Al] 101FTeW UN DUBIDIISI IP BIUSSIOOU B[ “Quj[oul ‘e110dw0d 9ZI1D], 1SOBJ OSIOA SUOIZBZZI[BIOIDWWOD S[BNIUdAD, |
"owreIyoLI 1p vinpadold e[[ap gussodwios v aysue vzuan[jur onadse
01san) "eidsn ut oyjopoud |9p 9 J[eLIdIBW [9p BZZAINJIS 1P Bwojqoid d[BnjusAd un Ip duoizunj ut ezuepodwi SWNSSE OJAISS 0JBJISW [3p SUOISUdWIP B
031443 0JDILIWL 12D dUOISUIWI(]

6002/6901
rvInnas nuaw1dsouon md
BSSI]S B[[OP OWIAUIL, [[€ 6007/6901 (AD) "SoY [op 1suds 1e einiosouodus suorznpoid 1p eiSojodn eun ip id uoo puowpqels - U0 YUIUNIGDIS

‘mopoid 1p 072 swid dr13BW

IP SUOIZBJUSWIAOW [0AIIOU UOD 0/ JUOIZBIOAR] B[[€ 11319ppe G Ip nid ‘ejead]d suoiznpoid uod jpLysnpur NuUawWIjIqels -
1mjopoud 1p 070 swinid SL19JBW [P SUOIZBIUDWIAOW

BJ2IOSIP BUN UOD 0/9 G 9 G BN 0s21dwoos Q 1339ppe Ip oJownu [ ‘BIpaw suoiznpold uod ijeuisnpul udwi[igels -

opupv4d ppLYsSNpu]

o1pIUl I|VIAISNPU]

mopoud o729 swiLid SLIdJRW 1P SUOIZRIUDWIAOW BIBJWI| UOD 0/ G B JIOLIDJUI 1319PPE IP OJOWNU UOD NUIAWI[IRIS - 2)pupv18134y

aloccdfd



DGR nr_ 1915 del 27 navembre 2017

ALLEGATOA

"oLIOILID 01sanb sod sysue djoaaroae)s o13Found un
Ip JUOIZBUSISSE, [ AI9PUOSILIOD SJUSWIBLIESSI0U BIAOP ,SUOIZUSINMUEBW IP 3 [[RIoudT IUOIZIPUOD,, OLIOJLID [9P 9[OAJIOARJS SUOIZRIN[EA BUN PY TUOIZRIOAR]
3[[op @ ojuerduir [|9p AYd1UASI IUOIZIPUOD d[[ 0NAdSLI ‘Bo1109) gl[euOIssyoId 2 BNIqIUOdSIp B[ BI) BZUOIO0D ] BIB1I900R 213582 1A0p oFonjjerdos [1 dueing
“JIpne 0/9 TUOIZIdSI IP 0SI00 [3U IJBAI[LI SZUIIED I JIGA[OSU € eyjIquuodsip g[ -
‘u01Z110831d 1enjuaas pe ezueradwono 1p 1dwoy 1op opadsta 1 -
*LI0JBIOQR[[0D 1JI.UP [ONS 19D 3 BPUSIZE [[SP SUOIZIHP B[P SUOIZBIOqR[[0d e[[e vl[iqiuodsip g] -
-0[|0IuUOd0INE [[OP (W) NS BH[I]ISUDS B[[® Pa Suoizeiedald e[e optendi arejooned uoos ‘quswaSeurwt [9p S[eJnnd O[SAI[ I -
:suolzempea
© 1150d0110S 2198S0 OUURIAO(] "BPURIZE [[2P ouJadwi,[[op SUOIZENSOWIpP BILIYD BUN OUOOSIMIIS0d mua[qoid d1oA[osu © enjiquuodsip € o enoedes e
0JUWIIGDIS 0]19P IUOI22.1p D]]2P 2U01ZD.I0qD]]0d DI DiIjIqIuodstp 2 ppyPUOISSIfoLd */
I[BUOSID] :VIHODHALVD

‘o1eAd]e mid or33ojund uod Osn,p SUOIZBUIISIP B[ QUOIZEIOPISUOD Ul BsaId 210550 BIAOP ‘aLI030jes nid ut uenusul woiznpoid Ip 0seds [aN

“BOUOPI UOU JUOIZBAIISUOD BUN PB BINAOP ‘QUOIZBUILIBIUODLI IP OIYISLI djuonbouyy

[! Juels ‘eLejiues ezuepiodwi S[BIUSWEPUOS 1P J O[BWIIUR SUOIZBIUSWI[E [B 2BUlISIP ‘(SILWiIO)SEI) [[ewiue dutajold) suriej 9[jap duonsas ©11o0100 B
‘suorzejodiuew

uod o13FeuizzeSew Ip 2 1earssp mopoud s mopoidonos ip or3FeurzzeSew 1p nuerdwi 1p oseds ut axe[idwod vp  uou , yopo.d yvriaww 1p duoRZDPUNSIP,,
D1342UI 1P
1OYNIIVULIDJJI[DUIIUD dUOIZDIUIULL]Y PuUD2211343,] 1011231 18() | 2U01ZNPOLd/OJUIWILIIUIIUT
1UANFIS 1SSB[D 9] JJedIpul ouo3uaa ‘mopold [BLISJRW 1P QUOIZRUIISIP B dUSIE Ojuenb Iog

yropoud yvridgpw 13p 2juavadLd auUoIZPUISI(] "9

nyuawv suonznpo.d

p oqumdwr un ul YvyV.4}
m13 0 6002/6901 oruvrdun
un u1 PpuLIOfSn.ay pix)

[ ) 122948 ~adogpos | 7 ‘Iv) 122048 4dogjog| ¢ ) 122248 “adopog

aloccdfd

(TR




pag. 61.di 130

DGR Nnr_1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATO A

-ouo1z119said 1p 1dwio) 19p o1adsu ojedsuew
aunddo ‘eysdwosur 1joo11ad 19p ISI{BUE 079 BOLJLISA 1P unpadoud Ip eZuasse
amddo ‘areIuswnodop IusweenSope Ouos UoU d I[RIZUBISOS dZudIed ourjuasaid aimpasosd 9f

24v482)u1 D

aloccdfd

-suoiz11osald 1p 1dwiay 1ap 0119ds11 9 OLIBULI)AA OIZIAISS [9p 91ted ep osadsos ul tuorziiosaid 1p ezuasse

{(1joorrad 19p 1sijrUR 9 21npad0ad) Spewniog vIsiA 1p ojund [ep 039]dwod ojjonuodoIne ip ouwrd

‘opewrioy odiy 1p 9 ojenwi| orownu ul 9zuated ourjudsaid ammpoooad of - ownsapy
‘g[epuaize gj[eal el[e 0Jen3ope djuswWeIZUR)SOS Q o[joljuocdoine Ip ouetd |1 -
"OLIBULIIOA OIZIAIDS |9p o1ted ep osadsos ul tuorziiosaid 1p ezuasse -

LIeuLIa) IZIAI3S 9P 93 P L Tuorzt p 0121du10)

orgsajund [9p JUOIZBUSISSE Pd JUOIZBIN[e A
"0J1LI0S OJUAWNO0P un Ip suoizisodsipaid
vIOW e[e onadsu ‘ojjonuodone 1p oueld [9p suoizeoridde eA19}9 [I® ®BZUS[RA 2s0iFSewl BUn ®BIRUIOSSE eIels 9 ‘183ojund 19p QUOIZIUIJIP B[[ON

<

‘ezueproduwun oreyuswepuoy 1p 9 ‘rjoourad 1op 1sijeue Jjop 1diourid 1op o misinbaioid 1op suoizeosijdde ejen3ope, un ns ojeseq ‘9oed1yJo ofjosuod0Ine I1p ouerd up)
opjoayuor0inv 1p ouvid jap appuriof v222331dwo) g
ofjonuodoIne Ip BWISIS :VIHOIHLVO

"2][OAS BIAINE O[[2P
suoizuny ut reuonsag 1ueqoid ournsow ‘TENIILYIS I[ONIUOD 1IUIPadaId 1B BATIR[OX QUOIZRIUSWNOOP ®] @ oSon[eidos |1
ainddo

‘ouoiziiosald 1p 1duwia) 1op onadsia ojeduewl @ IpnNe 072 1OIZads! Ip 05109 [ou NeAd[lI rwa[qoid I a10A[0SLI ® BiI[iqiuodsiput
2inddo ‘0[|0J1u0D IP OIZIAIIS @ BPUIIZE ] I1I[JUOD

21ua1otffnsuy

"0][OAS BIIAINIE 9][9D
ouolzunj ut 1[euo}sa3 1wo[qold ourIsow ‘1IBNIISYS 1[[01IU0D 1TUSPIdaid 1B BATIR[QI QuoiZejudwndop ©| @ o3onjjeidos [t
ainddo ‘ypne 079 1uo1zadst 1p 0S109 [au 178A3]1L 1waqold 1 o1en3ape Opow ul AIJA[OSLI B duoisuadoud esieos

ainddo ‘ouoizirosaid 1p 1dwa) 19p o132dsi ojedurw

DSUDIS

"BI|OAS BILALIE [|9P

Juo131s93 BUON( BUN 2)USWIAIUBISOD OURIISOW ‘[IBNII)J9 I[[OHU0D 1TUIPIIAId 1B BAIIR[SL QUOIZRIUAWNOOP '] @ odonjjeidos |1
touorziiosaad 1p 1dwia) 19p o32dsis orenjund

$jipne 073 1uo1Zads! [P 0SI0D [SU JJBAJ[LI ZUSIBD

9] 2I3A[OSHI B ©1I[Iqluodsip vuong uod ew ‘o[[oljuod0ine [[9p TWa) 1ns dfepudize juawaeurew [op elenpun] suorzesedoid

01242851

"BJJOAS ®llALIE [[9P

Ju0o13$93 BUONQ BUN 9JUIUISIULBISOD OUBIISOW ‘11BN}IJJ9 1][01U0D 1JuUdPpadaid 18 BAIR[I SUOolIZRjUAWNDOp ©] @ oZonjeidos |1
¢0[]0JIUOD0INE [[OP 1WA} INS 9jepudize Juswodeuew [9p suoizeiedald euonq

‘ouo1zi119sa4d 1p 1dway 1ap onadsis sfenjund ‘BANRIOQR[[0D SUOIZMP

vIAI]

oI539Jund [9p QUOIZBUSISSE P2 auoIZeINje A\



pag. 62 di 130

DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

65

"BPUDIZE, [[BP 2]BII0PE UOU JAIILIOD

oize ‘1aeas [[euor1sod 1usjqord ourIISOW ‘11eN1I9) 1[|01U0D 1Iuapa031d 1B BAIE[21 QUOIZEIUSWNOOP B] 3 oFon|esdos i
amddo ¢2Ama1100 1woize Sfjap suoizeoijdde ereouLWL 072 11D W] 1P 0133dsLI

ojedsurW 0/ OIFSLI0JUOW IP BUAIIE [[9P SUOIZEIISIZAI ejeduewl 0/ dDD 19p rzuspuodsi110o ur or33eioNuow [p BZUISSE
amddo ‘ounpasoid redioutid ojop auoizeordde, [[SU gHWIOIUOD UOU Ip OSBD Ul JAI}JAIIOD IUOIZE Of[9p suoizeoidde eyeourw
amddo ‘(ouo1Zrul10] ‘[JUBISAJUI O[[ONUO0D ‘0ssa001d Ip 1jowered 's9) 1[RIZUDSSI ampaooiad nid o eun 1p suoizeordde vieouew
aiddo ‘oyendopeur vynsu (¢ ojund) ofjosjuodoine tp ouerd I MO ul 1SLI 1 1IN

owonddp
uou ‘on3apvuy

“OA11321100 [UOIZE OJRIPIWILL OJBIJOPE B BPUSIZE | ‘TUOIZENNIS 3)sANnb [P U0l © ‘BZUBAJ[LL

£1109 eun Ip 1[euol1sag 1wojqoid ourIISOW ‘1BN119YYS 1]|0U0D [JUSPIdAd 1B BAITR[O1 SUOIZBIUSWNIOP €| 2 oSonjesdos |1
ounddo tejuaioyynsut o13SevIojuow 072 HoIZeNsISal d[[du vLRjoaL (D)) oueld

amddo ‘mopoid 1op auorsaF e1301100 ey 19d 1[RI1ZUassd aumpadold a[op ouorzensiSal [p BIIANIR S[[oU BIIR[OSAL O eZUBdURW
amnddo ‘ourid [op suorzesrdde, [jou 1IUBAD[LI I[BIZUR]SOS JZUIBD OURIZUIPIAD IS

0133wt
22UID))

“IAS1] euosa3 1i9[qoid ouenSOW ‘178N119)J3 1[[01IU0D JUSPadId Ie BAIIR[d SUOIZEIUIWNIOP ¥ 3 o3onjeidos (1
amddo ‘oueid [op suoizeosi|dde, [jou o[ew o) odiy 1p 2 OJeJIUL] OJSWITU Ul SZUSIBD OUBIZUIPIAS IS

LLOUTUL P2UDIDD)

"2U011593 £1191100 BUN JJUSWIUELISOD OUBLSOW ‘11BNIIHS [[[01U0D 1Juapadald re BAITR[2I SUOIZEIUAWNIOP €| 3 oJon|exdos [1
‘[epUSIZE BI[BAI B[[E 0Jen3ope Q P2 0)ILIOS OJUSWNOOP [du 0jedy1dads ojuenb opuodas oeorjdde suaia oueld [1

own3apv
2 ojponddy

OI53oluUnd [op QUOIZBUJASSE P2 JUOIZBIN[EA

‘o[[onuoooine 1p oueld [9p ezzoyenSope, [[€ JUSWIBAIIR[SI J[0A2I0AER)S Nid 2uolzein(eA Bun 219puodsIII09 2JUSWBLIBSSIDU
viAOp ‘Nuelsoyul 3¢ BNO| BIINS 1AL 1P osed ut amnddo ¢,5uolZudinuBw P 9 [[BIGUIT [UOIZIPUOD,, OLIDIID [P JJOAIIOAEJS duOlZBIn[EA BUN pE ‘0sed
ojsanb ur ayouy ‘1uoizeioar] [|ns 1913eId ISS3[JL1 1 P2 offonuod0INe 1p oueld [ou 03siad1d ojuenb eI} BZUIIS0D B BIELSIIL 2UISSI RIAOP o3onjrerdos [1 ajueIng
-ojonuodoine 1p oueid [su oni1asaid ojuenb uod opodder ur vlosn/EIRNUA UL 1110pOLd 19p 2UONSI3 B ‘auoursad
vso[enb ‘opueiniea ‘ruoizadst J[[3p 0S109 [oU 0JBAJ[LI OJuenb 3 018ZZI|BW 10} OJuEND €11 OZUBPIOISIP I[ENIUIAD QUOIZEIIPISUOD BIUME Ul asaad 213559 ouurIAO(
ojjoayuod01mp 1p oumd jap v22aypn3app pa auorzvorddp 1p opvLo 6

"3AT1)21100 IUOIZE J[9p 0/ OISTeIoNUOW Ip 2InPadoid J[[9p 2uoIZIuyap eleduew -
ainddo 1013110 1)IWI] 19p dUOlIZenpiAlpul ejeouew -
ainddo ‘{gDD 19p suoizenpliAlpul ejeduewr -
amddo ‘eren3oyyo uou yoowrad 1op 1sijeue -
aunddo ¢ijoorsad 19p isijeue oueld [op vZUIsSE -
ainddo ‘(suorzewioy ‘[JULISIJUI O[[ONUOD ‘QUOIZIJUISIP
5 mizind *s9) 10poad 19p duo1ses ©12.1100 B 4od 1[R1ZUdssd aunpadosd nid o eun 1p ezzoyenopeur asojed o vZUISSe -
asuddo ‘ofjonuosoine 1p ouerd [op vZUSSSE -

ondapvuy

AT

aloccdfd



~«OHE,, OTYOSLI ® BLIGTIIED B|[SU SIUSWEIITEWOINE SIIJUSL 0116 010559 9A9p OJUSWI[IGETS O] "I)[OSII UOU TABIS §IUIIOJUOS UOU Ip OSed U]

‘BPUSIZE [[Bp J}e1jOpE Uou
SAHISLIOS UOIZE “UBAJ]LL [[BUONSIT 1ud]qold ourNsOW 11BNII0YS 1[]01JU0D uapasasd e BALIB[J SuOIZR)USWNOOP €| 3 oFon|esdos 1

arnddo ‘ejjosu e1e1s 9 uou vaes3 gie[oSaLn eun
a1nddo ‘oyuoweiniadus ereiuasard Q Is OIYosLI un euLILIOP QYo rie[OFa11 BUN

21]0814 Uou
0 a1madit 1an48
O 1D1ZUDISOg

"9AI332.1100 1UOIZE djeIpaWII BJJOPE BPUSIZE,| luOIZenJis a)sonb
IP 21UOY B “NUBASILI I[PUONSIT ud[qold ournsow 1J2n11azye 1[0nu0d Huapasaxd 1k BAILIR[O1 QuolZRjuaWnoop e[ o oSonjeidos [t

2unddo o3j0s11 anbunwioos 9 gynjadis uou ‘oryostr un OURUIWLIANBP 9YO BIIR[OSo.LI

2110514
2 21D]OST1 14043
0 1IDIZUDISOS

TIUBAJII SJudwIes.Ieds 1[euonso8 nusjqold ouensow nenajys I[jonuod 1UIPadald 1B BAIIR[O QUOIZRIUSWNDIOP ¥ © oZon[[e1dos [i
‘910811 uou o dnyadir erejoZoLN

armadia yypuiiof o
2auDILfiud1s UON

DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

"3U011595 BUONQ BUN JJUSWIAIULISOD OUBIISOW 1BNIIH0 [[[0IJU0D 1UapP223.d 1B BAIIB]SI SUOIZBIUAWNDOP ] @ oFon|exdos |1

“OIYISLI UN OUBUIULISIOP UOU ‘S[BUOIISOT
2 BLIBJIUBS OO[UIBI ‘O[eInNnis BINTRU IP 9ZUDIED 1S 1u01z110s9id e ouisuio O1ep opusae Ind ‘oyd 9)josu 3 NIAdLI UoU 1ASI] BILIR[OSLIE

Jun

youLiof o
24110o1J1ud1S UON

|

[SP SUOIZBUTISSE PO SUOIZBIN[B A

9ss2132.1d IUWLIOJUOD UOU IP BZUD)SISI, [[B JJUIWRAIIR[DI
SUOIZEIN[EA ] BIENJIOND SISSSD BIAOP INLIOS 1u0iZ11osald 1fe) 1p oseq eyns oudosq ‘ozuoses O[I9p SuoIZowll e[ 910ALIdSAd B 9 OAQI|LE [I 2IjUSWINOOP
€ ojua) R ‘newelydu eidos madse 115e sanepar giLe[oSou mid o vun LHUOISLE OLIBULISIOA I S[RIONIN O[[0XUO0D IP HUIAIUI 1[FIp 05100 [du eiofen()

"ojjonuodoine 1p oueid [op suorzeoydde -

‘(Lejuowije
9pualze 9|[e 011adsLI SIOLIdJUI BZUD[BA BUN JWINSSE nuawiiqess 1p eidojody eisonb uy ayo) aunjezzoine ‘Nuerdwi ‘amnniys 1p oyowASt 1WOIZIPUOD

tossaooud 1p tawered 19p oyjodsit ojeouew -
“0JUSWIIOSOUOILI [P O1ose[il |1 ossauriad ouury ayd nisinbox rop ojudwIudUEW 3 I[emynis 3adse -
‘B 9ALP[I RILIPJOTALI 9]  BIULIOJUOD UOU,, DILISPISUOD BP OUOS ‘O[RIoudT ur nig
‘auoiznoadis efje vzUSpUY) o[EMUSAS BUN IP 9 ‘RNUWLIOJUOD UoU e[[ap BNARIS [[op duoizuny ul ipuinb o1osso OA9p QuolZeIN[RA B
"9JRJIUODSI BHULIOUOD uou 1p odn
[9p SuOIZUNg Ul "BWUISIPIW B[P OIYISLI IP O[[SAI] [9P 210JEIpul un Q wsasdwi, un u HENUOISLL JUaEILI0lS 1Wo]qoid 1 [JUSUIdOU0D 18P 19p SuoIZeInjeA B
243U 09514 2552.432.4d VIULIOfU0D UOU I YNUV]OSILI] O

DI0JS Bed :VINODALYD

=
e
h=3
(]
o
o
—
4]




L9

pag. 64 di 130

1]BUO1321 [UOIZEDIPUT OPUOIS

feRyn fjjonued
19p 3[¥10] [NS JIPNE [P OWIUIN OJIWNRN]

1eu01321 IUOIZEDIPUT OPUOIIS

1[BIDYIN [[01JU0D 1P eunuiw BZuanbaay

ouewin Jrejudwil|e
osn pe yuduewaad uou WOIZBAN0D)

1EUOLDI {UOIZEDIIPUY OPUOIIS

Hepyn io.nued
13P 3[¥}0] [NS JIPNE [P OWIUIW OIIWNN]

1[eu0I3a1 IUOIZEIIPUT OPUOIDS

1[eYIN [[ONU0d RP eurrupu ezuonbalg

OUBUIN IL)UIWILE
osn pe guaueurdd woizeAnjo)

1{euotdal IoIZEdIPUL OPUOIIS

D140 1[]013U0D
0P 3€10] NS NPNY [P OWIUIW OIINWURN

a

) 1[e1989A ej[0d0ey

1RUOIFO1 TUOIZEDIPUT OPUOIDS

1[E121)JN [[]0.1JU0D PP euwniuny ezudnbaay

{{BUOISAI IUOIZEDIPUI DSIDAIP OA[BS

1eRYIN [[lonued
19p 2[¥)0} |0S JIPNE 1P CUIIUIW OIIWNN

olawi{iqels 12d ouue, | 0[|01UOD |

[eny)n [joIued 1Pp ewruiu ezuanbasj

BAON 3 0PN I))8|
Jl0jPWNSUCD |8
©))211p BNPUIA B] 13d ojudweAd[[B
ul HuUIwWI[E Ip JuoIZNpPoig

1[eU01301 UOIZRIIPUT ISIDAIP OA[ES ()

1[eRLYN 1HoNu0d
13 9]0} [NS JIPNE [P OWIIUINT OIIWNN

wue g wgo |

1[N 1[|o1JU0d 19p eunulw szudnbas g

wPsngow B1j0doRy/ poad
1P B)IAIJE 0UBN)}YJD YD
758 ensidaa asaxdurp

asnjjoun ejjoddey

1[_UOISAI IUOIZBIIPUL 3SISAIP OA[ES ()

fepLyyn (onuod
19P 9{©)0) [NS JPNE 1P CUIUIW OIIWNN]

ue ¢ wdo |

ey [01U0d 1P ewiunu ezuanbasg

easad 1p glIAnIE 0UBN)}IEYD IYD
S8 Neaysidaa asaadwy
©ISd

DGR nr_ 1915 del 27 naovembre 2017

11EUO1321 1U0IZEJIPUL ISIDAIP OALES ()

e 1jo1ju0d
13P 3[€)0] [OS JIPNE [P OWIUIK OIIWNN

e ¢ Iugo |

ey 1[[013u0ed PP ewiuiw ezudnbasy

S8 MensiBar epAmyvy
[T551%9)

VIAVIARId ANOIZQdOdd

oy

oIpIN

osseq

(x)OIHOSTN Ia O'TTIAL'L

All FGATOA

$00Z/2S8 (D) 0IdWr[0To1 [P ISUDS 1B [JeZZLI0INE Nuowi[1geIs 1130p eiAmR o[ 0ssaud 1]jonuod 19p runuu vzudnboiy - ¢ OLVOH 'V

aloccdfd



pag. 65 di 130

DGR nr 1915 del 27 navembre 2017

GCATO A

All F

kU —

R———]

1]eu01821 IUOIZEDIPUT OPUOIAS

1]eu01321 1UOIZedIPUl OPUOIIS

1[BUOIAI [UOIZEDIPUI OPUOIAS

feRyyn 1oajued
19P 9[€10] [0S JIPNE [P OWHUI OIIUNN]

e g wdo / BOA |

e ¢ 3o / voa |

ue ¢ 3o /8ljoA |

D)0 [[[01JU6d PP Bunuiw ezuanbaig

isnjur sod

1[£1283A 1I)|B P3 3] [P JUCIZRIOART]

1[euo1821 [UoLZedIpul OPUOIAS

1[euoI31 [UO1ZEDIPUL OPUOIIS

1{BUO1391 1UOIZEDIPUL OPUOIAS

ey fjoaued
13P 3[©)0] NS JIPNE IP OWTUNU OIIWNN

e Z wdo 7 ejoa |

1uue ¢ 130 / B1oA |

wue g 3o /ejoa |

(EPRLYN [[]oU0D PP Bunuiu Bzuanbasyg

34Jed [P SUOIZEIOART]

1[eu01591 1UOIZEdIPUl OPUOIDS

1[BUOIZ1 LUOIZEDIPUL OPUODIIN

11BUOIZI THOIZBIIPUL OPUOIIS

[epyyn [onucd
19p 3[2)0] [0S JIPNE [P WU OIIWNN

1uue Z 130 / B)joA |

1uue ¢ W30 / BIOA |

e G 3o 7 e1oa |

e1YYN [OI3U0D 13P Bunuiw Bzudanbatyg

019YDINZ 1P JUOIZNPoIg

1[euO1I IUOIZEDdIPUl OPUOIIS

1[eu0t3I [UOIZEOIPUI OPUODIDS

1BUOIZAL 1UOIZEDIPUI OPUOIDS

e (01)u0d
19p 3]€10} NS JIPNE 1P OWUIW OIIWAN

1uue 7 130 / BlJOA |

tuue ¢ 1do 7 eIoA |

1uue G 1o / BIOA |

HePyyn [Io1)uod PP eunun gzudanbaiyg

[RELT )

1un 39| ‘NS ‘I[BILID 1P JUOIZEI0AL ]

1[eUOI8al 1UOIZEDIPUTI OPUOIIS

1[eUOISDI TUOIZEIIPU] OPUOIDS

1jeuOIF2} 1U0IZEIIPUT OPUOIIS

YN 1[0.1u0D
19P 9[¥)0} NS JIPNE 1P OWIUNU 01NN

luue g 1ugo / ejjoa |

tue ¢ wFo 7 ejoaA |

tuue ¢ 1go 7 e1oA |

feRLyN 11[01)U0d PP Bunulw ezudnbasg

YROA

apueAdq 1P dU0IZNPOIg

1[eu0I33J 1UOIZBJIpUI OPUOIIS

1]euo1391 IOIZedIPUL OPUOIAS

1euor3al (uoIZedIpul Opuodds

1PN 1jo1ued
19p 3]€)0) NS JIPNE [P OWIUIK OJIWNN

ue 7 3o / ejjoA |

e ¢ 1wdo /eyoa |

1uue G wdo / eJoA |

1[EIDLYJN [[01)U0) PP Bwiuiw ezuanbauy

1ssead 3 1[o 1p suoiznpoag

1[eU013a1 TUOIZEdIpUI OPUOIAS

1[euoISal [uoIZedIPUl OPUOIdS

1[RUOLFA TUOIZEDIPUT OPUODAS

RN [e.nued
19 3[€)0) NS HPNE [P OWIIUIK OJIWUNN

tuue z 1o / B)oA |

uue ¢ wdo /eioa |

nezzusosed

uou 110poid Ip 0SB [dU OUUE / BJOA |

ue G 3o / eJJoA |

1EYN 1][01)10D 1P Bwiruiw Bzudanbaxy

133eja0/

€)INIy 1P IPUBAIQ 1P UOIZNPoIg

1[eUOIFal1 1UOIZEDIPUT OPUOIIS

1[euot§al IUOIZEIIPUI OPUOIAS

1[euo13al [OIZEDIPUl OPUOIAS

1E1YN 1[j01Iu0d
0P I[R)0) [0S JIPNE [P OUUIT DIIUNN

ue Z 1o 7 v)oA |

1uue ¢ 1wdo 7 vIoA |

1uue G 1uso / BIjOA |

HBIOYN 1[0ju0d PP eunuw ezudnbasyg

(133e310 1p 2 €Ny 1P 1YIONS

SN[ISI)
133e3a0 1p 2 )N Ip duoiZzEI0AR]

RELP

‘Juodyseayposd I'TVLADTA

oy

OIPRIN

osseg

(+)OIHDSIY IA OTTAALT

aloccdfd



pag. 66 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

All FGATOA

1{euoI3al 1UOIZBIIPUL OPUODIS

1[eu013a1 1OIZBdIpUl OPUOIIS

1[eUOL 31 1UOIZEDIPUL OPUOJIS

ey [jo1u0d
19P 2{€)0) [NS PPN [P OWU OIIWNN

1euo13al 1UOIZEIPUI OPUOIAS

1feuor§al 1U0IZEIIPUT OPUOIAS

1[eUOIF2) IUOIZEJIPUL OPUOIIS

[EIDLJN ([[01JU0D 19P Buliuiux Bzuanba.gy

Ies

1{euoI§aI IOIZBDIPUL OPUOIIS

1[2u0§ 32 tUOIZBOIPUL OPUOIIN

1[eu013al {UOIZEDIPUI OPUOJDS

1eRYn (joaju0d
19P 3[¥)0] [NS PN [P OWNUW OIIWNN

e g wdo / eloA |

tuue ¢ wdo / eyoa |

e G 3o / ejoA |

BN ([[01Jued 19p ewfunu ezudnbaij

en3noq u
anboe ape 1p 3 yesduim Inboe jpPp
QUII[Od[BUR I)1qIq IPIP duo1ZNpoag

MLV

11euoI331 IUOIZBOIPUT OPUOOIS

112U01321 1UOIZBDIPUL OPUOIIS

1[EUO13AI JUOIZEDIPUL OPUOIDS

feyn [oyued
19p 3[€10] [0S PPN [P OWUW OIIWRNN

tuue 7 1o / ejoA |

e ¢ wio 7 .IoA |

uue G U0 / eIoA |

1[RIDLYN {[§01JU0D 19P Bunui Bzudnbaag

210udd ur yuouad 1g Ip duoiznpolg

1RUOIZDI HOIZRIIPUL OPUOIdS

1[RUOIFDI TUOIZEDIPUL OPUOIDS

1[RUOI21 TUOIZEDIPUL OPUOIIS

HeYn joucd
19p 9[€30] NS JIPNE [P OWIUU OIIWNN

aue ¢ o / vjoA |

e 9 1o / vIOA |

e ] 1u3o / BIoA |

(EIYJN ([j01Ju0d 1P ewiui ezudnbasg

393 Q[ 122°())2Ju0d
“d@deySnsed suoiznpoud ‘ojej020010
[9P duo1ze10AR] D dUoIZNPOIg

1[RUOITI WOIZBJIPUI OPUOD3S

1]RUOIF21 1UOIZEIIPUT OPUOIDS

1[euorSar 1uoiZesIpul OpuoIds

1[enyn gojuod
19P 3[E)0) NS JIPNE [P OWIUIW OXIWNN

Juue g 3o / eioA |

uue ¢ 1ugo / ejoA |

e G 1ugo / vOA |

ey {[{0.ued PP Buuiw ezuanbayg

(nnpsouodu uou nuerdun ur)
erRyead 1p 1opo.d 1p Juoznposg

11euo18al IoIZEJIPUl OPUODIS

1[euo1al 1WOIZEIIPUT OPUOIAS

1[euo13al1 1U01ZRIIPUL OPU0IIS

1[EIYN [j[01ju0d
13p 2]R}0] NS JIPNE [P WU OJIWNN

ue g wdo / ejjoa |

tuue ¢ o / ejoA |

uue ¢ 3o / eljoA |

[eyn ([o.jued 19p vwiuiu ezuanbaiy

142298
3 1yosaay - epaaddnsed 1p 3 outoy ep
mopoad 3 ezzid ‘aued 1p suoiznposg

1{euoISal WOIZEIIPUT OPUOIIS

1[EUOI1331 TUOIZEIIPUT OPUOIIS

{eU01391 TUOIZEDIPUT OPUODAS

HBIDLYN 1[]01)u0D
9P 9[B)0) [NS NPNE IP OWFIIW 0IIWNN

wue Z 130 / eI[OA |

uue ¢ 3o / eyoa |

1uue G wgo / BIoA |

1[N 1]]01)ued 3P Bunuiw Bzudnbaayg

©2S31) 0/ €223 sed 1p duoznposg

LLNOYd ILLVId
ILVTED  ‘VIIHIIILSVd
d ONYO4 VA LLLOdOodd

onv

oIl

ossegq

(:)JOIHOSIY 1A OTTHALT

aloccdfd



pag. 67di 130

[T

11eu0I391 1UOIZBDIPUT OPUOIIS

11eu013a1 1101ZEdIPUI OPUOIS

1[BUOIZAI [UOIZEDIPUT OPUODIS

1[eLYN Y[o1ju0d
19p 9[€}0) [NS JIPNE [P OUNUIM OIIWON

ouue 3o / eloA |

ruue z 3o / eljoaA |

ouue ¢ 1ugo / eJJOA |

[eIOLR 1[]01)U0D 1P euwntulw ezudnbaayg

(ynpsouodr uou yuerdwy uy) ey
1p aseq B njopoad I1p duoiznpoaq

IJeuoI§al TUOIZEDIPUT OPUOIDS

1[RUOIZa] TUOIZEOIPUL OPUODAS

1{RUOIB3] IHOIZEDIPUI OPUOIIS

ey jlonuod
13P 3[€)0] NS JPNE [P OUHUI OIIWINN

tuue ¢ wdo s eJoa |

1uue 4 o / BYOA |

tuue ¢ 1go 7 BIOA |

1[B19L)0 1][01]u0d 13p eunuiw ezuanbaag

errewtad suoiznpoad swod uou 3
O)UANULIIJUOD [P OJJUID IUIOD 0SIPUL,
ouerde,|Pp
1170po.ad 1P JUOIZEIOAR] 3 4 B)|0dDeY

1]euo13a1 TUOIZEDIPUL OPUOI3S

I[euot3a1 1UOIZEIIPUT OPUOIIS

1EUOIZ2I TUOIZEDIPUT OPUODAS

1[e1YN [[lonued
13p 3[€)0) [NS JIPNE IP OWITUTUI OIIWMN

ISS3 pe oudw
0 IN3JUOD ‘BNPUIA [P OJZIDIISI B

e ¢ 1o / ejoa |

uue ¢ 1o / eljoA |

wue ¢ w3o / ejjoa |

IeYIN [[01JUed 3P Bruruul vzuanbag

1 JEUOIZUN) YNIISOUOILE
uou nuerdun ui edsad ePp jopoad

1p duoizeuLIo)sex) 3

10AB]

DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

1]2UO1321 1UOIZEDIPUT OPUODS

1[euOI§al HIOIZEDIPUL OPUODS

1[eUOIZa1 TUOIZEOIPUT OPUODAS

[eLIn [[[04IU0d
1P 2[)0) [NS PPNE 1P CWIUI OIIWAN

1559 pe ouau 0 INSHuod
‘@JPUDA 1P 01ZIDIISI B ISSIuUe
JJUIWIBUGIZUN 1JNIISOUOILI UOU

tuue ¢ wdo / ejjoa |

1uue ¢ wso / ejjoa |

uue ¢ 1o / eIoA |

HePLJI0 [[01)U0d 3P eurjuiul Bzudnbaxy

nuerdu ul dured tp rwoizeaedoad

3 auaed Ip aseq & jopoud ‘dured
1p X 10j5€1) 3

10AR]

1[2u01301 THOIZEDIPUT OPUOIIS

[RUOITII TUOIZEDIPUL OPUODDS

{[RUOITAL TUOIZEIIPUT OPUOIIS

nenyn joLued
12 9[30) [NS JIPNE (P OWIUIUL OIIWNN

ouue w30 / €IOA |

ouue 3o /ejjoa |

ouue 1u30 / BJ0A |

HRDY N 1[01)u0d 19p vunuiw vzuanbouxg

9jod1ade dpudize
0s53ad 1021UNDIAR 1P JUOIZB[[IIB A

1[euo13al 1WOIZEIpUl OPUOdAS

1[BUOIZD1 1HOIZEIIPUL OPUODS

1[BUOIZ2S IUOIZEDIPUT OPUOJAS

TeRN 1jj0N)u0d
19p 3[€30} [NS JPNE [P OUNUIW OIIWNN]

eanjjodenboe 1p .

ouue 1ugo / vljoA |

ouur o / vIOA [

ouur 1o / vIOA |

RN [{onuoed 1Pp eunuiw vzuanbaig

puaize ossaad edsad ejpp mopoad
IP JUOIZEIIISIAD PI JUOIZE|[IVEA]

ATVININV
HANIDIHO I LLLOdOdd

v

OIP3A

osseg

(+)OIHOSIY 10 OTTIAIL'L

aloccdfd



pag. 68 di 130

DGR nr_1915 del 27 navembre 2017

1[BUOIZDI IIOIZEDIPUI OPUOIIS

112u0I831 TUOIZEJIPUT OPUOIAS

11euo1321 IUOIZEDIPUI OPUOIAS

ey yoxuod
19P 3B}0) [0S JIPNE IP OWEUILE 0IIWNN

1[EUOISI 1UOIZEIIPUI OPUOIIS

11euoI8a1 1WOIZEJIPUI OPUOIAS

1[BUOIZ3] [UOIZEIIPU] OPUOIAS

[[E121JN {[]01JU0D PP euriuiw ezuanbaag

1213} 0Ju0d
apueAaq 3 nuaunye 1p ojaodsea |,

1[RUOI§a1 TUOIZEIIPUI OPUODAS

1[RU0I3aI 1U01ZRIIPUT OPUODAS

1feuoi3ar (uo1zesipul opuosas

fenyn (jonuod
19D 3[€)0} NS JIPNE 1P OWHUIW OIIWNN

uue ¢ do /oA |

uue 4 1o / eljoa |

ue G o /vljoa |

[[eRYJR ([[0)U0d PP ewrui ezudnbag

nuauge [p eppuaa o 3 uoznpoad
1P 1ZID43S3 PE 0SSaUUE JJUIUI[BLId)erL
uou ew Judwjeuoizuny opsodaq

1[RUOIZII 1UOIZIIPUL OPUOIIS

1[eUOITII IUOIZBDIPUTL OPUOIIS

{feuot 3ol 1uo1ZEdIpUL OPUODIS

Hewyn foryued
13p 3[€)0] JOS JIPNE [P OUNIUIH OIIWNN]

1aue ¢ 130 / BloA |

uue 4 w30 / eljoA |

uue ¢ wgo / eljoA |

Hey)n 1[[01}u0d 1Bp eunuim ezuanbaa g

nuawe
AUOIZNqLIISIP Ip vuLIojeIeld

1[BUO0I331 1UOIZEDIPUT OPUOIIS

1]euo13al 10IZedIpul OPUOIAS

1{euo1391 woIZespur opuodas

1eRYjn [onued
19P 3]€}10] [NS JIPNE 1P WU OIIWBN

wue ¢ 3o / ejoa |

1uue 4 1o / ejjoA |

uue G 1o / eloa |

1eLyyn 1[0 u0d PP ewuiw ezuanbaig

0JUUWIISOU0ILI € 0)313330s
uou HudWIe Ip 1213) 0Ju0d ojisoda(y

T[euOI3al tUOIZEIIPUT OPUOIDS

1[BUOIFDI IUOIZEDIPUL OPUOIDS

1[eUOL3l 1UOIZEJIPUI OPUOIAS

HEPYIN 1[[o13u0d
19p 3[€)0] NS NIPNE [P OWHUIW CIIWAN

aloccdfd

1] nq on. MV 01, I
11euo13a1 1UOIZEIIPUI OPUOIDS 1[euoI§a1 1UOIZEDIPUI OPUOIAs 1euo18al [oIZedIpul Opuods 1_Ly)N {[[0.1)u0d PP eunujw ezudnbay
Heny)n ioxuoed
{{rUOIS I TUOIZEIIPUL OPUODIIS 1jru0I3a1 tHOIZBIIPUT OPUODIS 1[BUOI33I IUOIZEDIPU] OPUOIIS
: : o : ' : e : : o 19 J[k}J0] NS JIPNE P CWITUIW OJIWNN apueaaq

ue ¢ go / vljoa |

1UUR $ U0 / BI[OA |

1aue ¢ 1ugo / vIj0A |

BN {[01)uod 139p eunumu ezuanbaay

3 puatyfe [p 01[3€)13P [¢ O1IWWO)

11eao1301 IoIZedIpUl OPUOIIS

1[PUOIZDI 1UCIZRDIPUL OPUOIDS

1[RU0IZDI tUOIZEIIPUL OPUOIIS

Heyyn ijonuod
19P 3]€)0} NS JIPNE (P OWHUIUL OIIWAN

e ¢ 1u3o 7 ejjoa |

uue 1o / ejoA |

uue ¢ 3o / BjoA |

BN 1][01)U0D 19p Bunuim eZudanbaig

Aa1ed pue ysed ‘apueadq 3
NUIWIB IP 0SSOIBUL,[[B 01212Unuoe))

1[eu01331 1UOIZEDIPUT OPUOAS

1[eu01391 IUOIZEIIPUT OPUOIDS

1[euO1821 1UDIZEDIPUL OPUOIIS

nepyn reajued
13p 3[©10) [NS JIPNE [P ORIUILY OIIWNN]

ednqqnd suoi1ze10)sIy
ouue [ wFo /BJoA | e g 1wgo / eljoa | uue G 3o / eljoA | (RN 1][01JUed PP Bwtuiw ezuanbai g
: enyn f[jo1juod
1[euo13al 1uOIZEdIpUl OPUOIIS 1]eu01331 1U0IZEedIpUl OPUOIIS 1[eU01331 [UOIZEJIPU OPUOJIS
' : N ’ : T : : I 19p 9[£103 NS )IPNE [P OwUL 0IWNN (Nu3Ad

ALLEGATOA

ouue 1ugo /eloa |

juue 7 1wSo / ejoa |

e ¢ 1udo / BIOA |

eI [[{o4)uod 9P ewuiw ezudnbasy

pag

2) BA1JI[O0D

12e10)S1}f

TOTI

oy

OIpAIN

osseq

(x)OIHOSIY 1d OTTIAI'T




pag. 69di 130

DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

99

A DE;
P

S

P

aloccdfd

iy
%

il

1uue ¢ udo ypne |

HEBDYYR lo3u0d
1P 31¥)0] NS JPNE [P OUITUIW OIIWNN

ouue g 1uSo o[jouod |

1uug ¢ 3o ofjonuod |

uue 7 1u3o o[joNuod |

1EHDLIN ]oIJuod 9P ewunu ezudnbar g

HeSWIe
TWIZUD 1P OUAWERU0IZJUOD 3 duoiznposd

naue ¢ ugo upne §

BN 11[01)u0d
19P 3]RJ0] [NS NIPNE [P OWHUIK OIIWNN]

ouue 7 w30 o[[onuod |

1uue ¢ 3o 0]jouod |

e $ o 0[[oHuod §

(RN ([[023U0D PP ewuiw ezudnbaag

uejuawIe
1WOJE [P HUBWEUOIZIJUOD  auoiznpoid

1uue ¢ o ypne |

HeWRYIN 1[01)U0D
19 3[B)0) (S JIPNE [P OWIUIL OIIUNN

ouue [[e O[[OLu0d |

juue g 1u3o 0]104u0d |

Iuue ¢ 1u3o 0[[0Auod |

I[RIDLIN [[]0IIU0D [P et ezudnboay

uejudWIe
TABIPPE [P OJUIWRUOIZJUOD 3 duoiznpod

1WIZU3 Pa 1WOLE "IAIPPE
1P OJUDWIRUOIZIJUOD J AUOIZNPOIY

wue ¢ 3o Jipne |

LN 1[[013u0d
19p 3]8)0] [NS PPUE [P WU 0NN

ouue [[e 0}jonuod |

1uue z wi3o o[joguod |

wue ¢ wido o[onuod |

HEPIN 1[[011u0d 13p euiuity ezudanbaiy

osad
[9p O[[ONUO) [1 1ad RIdIRWIOIF dxejuowe
QUOIZRI BIDNUL [[3P LININISOS 1. 9 1jeroads
101paw Ui & Uawie 18e "eizuejul
ewnd e[au tiquieq 1. 2 nuepe| e
HNeUNSap NUae ‘aunn[d vZuas Nuawiy
OJUBWRUOIZIJUOD/UIIOJSRL] / Z0POld
ausnpuy

osad
19p oJjonued |1 10d vIdljewiod srejuswie
QUOiZEJ RIDJUL [IP HINSOS 1B 3 ljeroads
121paw 1Yy e nuswie 1 de ‘erzuejul
ewiud Bf[au uIquieq 18 2 nuele| e
NEUnSap Nuawife ‘aunn|s ezuas nuau]y
OJUDUWIBUOIZIJUOIANIOSSRL ] / 2Z0POS]
ausnpuj

ouur ¢ oy upne |

ouue ¢ ufoy upare |

ouur ¢ w30/ ypne |

Henyjn [oued
19P 3[B)0} NS JIPNE [P OWIIUIW 0IIWNN]

OuuE ]& O[JoNu0d |

1ue z wdo ojjonuod |

1uue ¢ 130 0[10u0d |

BN {][043U0D 1P Bwiuiw ezudanbaay

ei|3inoq
ut anboe anje Ip 9 1jesdulw anboe
2[J9p “2YII[0d|eUR ANGI] I[[IP AU0IZNPOI]

JuoIZRULIO) SR
9 Juoiznposd 1p JISTPUL- NUDWIE LY

wue ¢ wgo npne |

HERYN 1[013u0d
19p 3[£)0] [NS JPNE [P OWIUNKU 0IIWAN

ouur/0[[0NU0d |

BN 1{01)U0D [3P ewruim ezudnbaty

113owad tp auoiznpord
e[ Jod nuas 19p 5 BUBWIN SUOIZE)USWI[E,|
1ad nSowsad 1p suoiznpoid

BLRWIL 3UOIZNPOL]

o0y

OIPIIN

osseg

(G )OIHDSIN Id O’ THATL'L

¥00T/7S8 HO OLNINVTOOHY OLNHWIOSONODIY V LLLADOOS LINHNI'TIEV.LS




pag. 70di 130

DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

/.9

OUOS I[eNuuE 1[JOU0D 19pP %07 I

OUOS I{ENUUR I[[O1U0D 13D %0T 11

0UOS 1[ENUUE I{OIJU0D 13P %0T [I

‘ojuawijigess 1ad ouue 3o 1jjo3U0d ¢

‘ojusutjiqess 1ad ouue o 1[joNuod 7

"OWDW[IGR)S
15d ouue 1130 O[]0V |

=dD)- 0JUIWEBUOLZIS [P OLI0JRIOqR]

Jipne npne npne
OUOS [[ENuuR 1[[0JIU0D 19P 9 OUOS [[ROUUR [{[O1UOD 13P 9 OUuos [[PNUUR [[[O1JUOI 1DP
i fjjon 19p %0T 11 I tHion 19p %0T 11 2\ .O:M_E_ﬂ E.w P %0T 1l ~dD~ 0JUIUIEUOIZIS TP OLI0JEI0qE ]
“ojuauifige)s 12d ouur 3o 11j0nu0d ¢| ojudunfiqeys 1ad ouur wSo oNUod 7 e
o ’ o : ’ 12d ouue w30 ofjonuod |
- BjBAd[[R RUIZdeA]ds Ip TUIB) JII
npne npne npne
OuoS I[ENUUE I[[OIIU0D 1P %0T [ 0OUOS I[BNUUR 1]JONUOD 1P %0T 11 0UOS I[ENUUE 1[JO1IU0D 13D %(T |]
"OJUdWI[IqR)S HS-O0P2eIN
‘oRuiiqess 1ad ouue 3o 1jjonuod ¢| ojuaunjiqels 1ad ouue w o (jonuod e
! A : Hion € Qe : o < 15d ouue 1u3o ofjonuod |
Jpne npne pne

yaoZey 1p o awiepod I1p uIe) J1

OUOS 1[BNUUE I[[013U0D 13P %07 I

OUuOs I[eRUUR I[[ONUO0D 13P %07 11

0OUOS tjenuue [[[0NU0d 13p %07 |1

‘ojuduiiqess 1ad ouue rudo 1jjonuod ¢

‘ojuowifiqe)s 12d ouue wSo 1jjosuod 7

"OJudUI[Iqels
12d ouue wi3o ojonuoo |

nyel
‘rumbs‘ruraded TUIA O IUINS TUIAOQ S-{[[9OEIA

npne npne Jpne
OUOS I[ENUUE I[[OIIUOD 1P %0T L 0UOSs 1[PNUUR 1[JOIUO0D 19P %07 11 OuOos [[eNUUE I[[OJIU0D 1P %07 11
‘ojuawiqess 1ad ouue 1udo 1[onuod ¢| ojuduufigels 1ad ouur wo 110U ‘ojustiqers HEOIEN
¥ e T HIonues 101 e c flionues 12d ouue w30 ojjonuod |
upne npne upne
OUOS I[ENUUE 1[[0I}U0D 1P 9 OUOS I[BNUUE 1[]O1IUOD 1P 9 OUOS 1[ENUUE [[]0IIU0D 3P
1 1[jo1y PP %0T 1l H fjon PP %0T Il T - :.M_E_u_ Ew P %0T 1l -dD- 0JUGWEUOIZ3S 1P 0LI0JEIOqE ]
"ousuiqge)s 1ad ouue [u3o 1[o1u0d ¢| ojusuiijiqels 12d ouue 1wF0 [ONUOD T ! e
i : 1ad ouue 3o ojjonuod |
; pysawop nemsun Ip [wae)) |
npne upne Jipne

J2d ouue 130 0[[011U0D |

aad 1uue z wso ofjonuod |

13d wue ¢ 3o ojjonuod |

jpne npne « ypne
ouos :x::.:v. 1[{0nuod ._u_u %EE 11 OuOS I[enuuR 1{[ONUOD ._u_v %eE 1l QUOS {[PIUUR I[[01JUOD 13D 9%¢¢ || AL ~055018u1,[[€ 08019
OJuUdWI{I1qeIs ‘ojuduII[Iqels RITERTIIGT
Jad ouue 1ugo o[jonuod | 1ad wue g do ojjonuod | 12d 1ue ¢ 1o ofjonuod |
npue ipne x 1pne
OUOS I[ENUUER [[[ONUOD 1P %€¢ [I 0OUOS 1[BNUUR I[[OJIUO0D 1P %€ || QUOS I[BNUUE [[[0JIU0D 1P %E€E |] M
"OJUBWIIqRIS ‘ojuRWIIqe)s RIEEEY - 0JUIWBUOIZIJUOILI IP owouo)ne ojusrduy
13d ouur 1u30 ojjonuos | 13d 1uue z wido ofjonuod | 1ad ue ¢ o ofjo1uod |
Jpne nupne « Jipne
0UuOs [[enuuR I[[0NUO0I 13 %EE [] OUOS I[enuue {[JONU0D 13p % EE ([ OUuOoS [[enuue I[[OIIU0D 13p %€ 11 §)- omouoyne asauioBuy oysedaq
‘ojuaul|iqers ‘ojuaWI|iqels ‘oJudWI{Ige)s

Yessuad eamy o

OL1V

OIdaIN

Ossvd

ODNVS 21po)) - sy

ANOIZAS

I[[01}U0D 19p eunuiur ezuanbaay

NIISOUOILL BHAINY

+00T/€S8 (4D) O1UdWE[0TAL [P ISUIS T2 INIJOSOUOIL Nuawi[iqels 1[S9p gatalie o] 0ssaid 1[0u0d 19p ewiuiw ezuanbaly - 4 OLVOATIV

aloccdfd




pag. 71 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

All FGATOA

89

0UuOS$ [{enuuE 1[[0XU0d 1P %OT |1

0uOoS I[BOUUR [[[ONU0D 13p %0T I

OUuOS I[enuUE [[[O1IU0D 13P %0T 11

‘ojuauujiqess 1od ouue o 1joNU0d ¢

‘ojuawijigess sad ouue 1u30 [[0NU0d 7

‘oJjudLu[Iqels
Jad ouue 3o ojjonuod |

dIN-1uaed 1p ruoizexedaag

1pne
Ouos Ifenuue I{[0NUOD 13D %0T [

npne
0UuOS$ [[ENUUE 1[[O1IU0D 19P %0¢ 1L

Jipne
0UOS 1[ENUUR ([[O1IUO0D 13P %07 il

‘oyuawi[iqe)s 1od ouue 1w3o 1[ONUOD €

‘ojuawirfiqess Jad ouue 3o 1[joNuvod 7

“OUDWIIGRIS
13d ouue 3o ojjonuod |

NIA- djeuBW {UIe))

jpne npne upne
0UOS lfenuue [[[0JIU0D 19P 9 0uos IfenuUR 1[[O1UO0D 3P 9 0OUO$ [[enuue 1[{ONUO0D 3P 7
1 1[04y 19p %0T 11 I 1o P %0T I H .OEM_E.__EEL P %0T 11 ~3@auoizipads 1p 01jua)
‘ojuawI[IgeIs ouue (3o 1jjonuod ¢l ojuauiiiqess Jod ouur 130 (01U e
ouauniqes od ouus | Hon g s (R SO oA T J2d ouue ru30 0][01U03 | TATA TA[BALQ IYISO|[O
A S
pnE Tipne pne TAIA IAJBAL IYOSOI[OIA TIA
OHUOS I[enUUR [[[04IU0D 1OP ¥ HUOS [[BAUUE 1[[O1IU0D 2P ¥ eOUUE H]OIUOD 19P ¥
ouos | 1[[01U0D 13p %0T 11 ouos [ 11023 1P %0T I I .OEME_“_LS,_ P %0T 11 -Hd-auoizendoep 1p 01yuI))
" s onuod ¢| els 1ad ou 30 1[jonuod ¢ S
ojuduiijiqess 1od ouue 3o 1[joNU0D ¢| -o1uwIjIqe) ue 1u3o 1on ré 10d ouur 1U30 O[O0 |
ypne 1pne npne
OUOS I[ENUUR 1[[0JIUO0D 13P OUOS I[ENUUE I[JOJIUOD 1P 9 0UOS I[enuue [[[01UO0D 13P 2
) 11[01) 19p %0T 1L 1 1o 9P %0¢ 11 i .o:LM_E___BE,., P %0T I -dd-auoizeoae] 1p ojuerdury outes 1p 9sEq € 110POId TA
. els e w30 1[josuo . wiiqels 1ad ou b e
ojuauI[iqe)s 1ad ouue W30 H[oNuod ¢ ojusuujiqey ue w30 1[]ouuod 7 15d outre 10 ogoLUOD |
jipne npne Jpne
OUOS I[EnUUE 1[]OIIU0D 9P 9 OuOs [{enUUR I[[OIJUOD 13P 9 0OUuos I[RUUUE 1][ONUO0D 13P Y
I 1o 19p %0T 11 1 111013 19p %0T 1L 1 .oE_u_E_“_n_m_m P %0T 11 -INSIN-aluswEDTuEDayy dos 1u1e))
‘ojuawiiqels 1ad ouur 1o 1jonuod ¢l -oyusurnyiqess ad ouue 130 10U e
! maes : Hon L3 ey : HroH 4 Jod ouue 1o o1]01u0d |
jipne npne npne

*dauu

+das rured 9 ruaed 1p “daad ‘Gyeurdewr uIed A

OUOS H{ENUUE I[[01U0D 19P %0T H

OuOS 1ENUUE 1[[ONIU0D 3P %0T IL

0uos I[enuue I{{o1u0d 13p %0T [I

‘ojuawiige)s 1od ouue w30 1{{ONUOD ¢

‘ojuswifiqess Jad ouue 130 1[ONUOD T

‘ojuawIIqeIS
1ad ouue udo ojjonuod |

pne pne Jipne
Ouos [[PNUUR I[[OIJU0D 1P %0T 0OUuOs I[RNUUE [[[OXUOD 1P Y OUOS [[ENUUE 1[[O1JUOD 1P &
1 fjoy 19p %0¢C 11 I J 13p %0T 11 1 .ELM_E___Eﬁh P %0T 11 AHS-ewSSeA[s JUOIZEI0AE] 1P 01JU)
-ojuawifiqess Jod ouue 1o 1{[onU0d ¢ | odwIIqels 1od ouur W0 1[[01U0D e
¥ A : fonuos gfroy mae : fronuos g 12d ouue (udo ofjonuod |
npne lipne npne

-d))- 0JUSUIEUOIZIS IP 0LI0)BIOQR |

vIRI0e) ewiddeads p wae) Al

oLv

OIdAN

OSSvd

ODNYVS 1po)) - ejiamy

UNOIZAS

[[[04}u0d 13p euntun ezudnbauy

AINIOSOUOILI BHAINY

aloccdfd



Jipne
OUOS 1[BNUUR H{[OIIU0D 19p %07 |1

npae
OUOS [[BOUUR 1[[ONUOD 1D %0T [1

npne
OUOS HPAUUR [[JOUOD 19D %07 [1

OUOS I[enuue 1[0NU0D 1P %0T |1

OUOS I[eNUUe {[[0NU0D 13D %07 II

0UOS I[enuUe I[JOIU0D 13D %07 11

‘ojuauutfiqe)s 1od ouuve 3o 1joNU0d ¢

“ojuawifige)s 1od ouue (wso 1jonuod g

"OWdWI{IqeS
13d ouue ugo ofjonuoo |

~dd-eimeuorie:
‘ojudwit[igels “OJUBWI[IE]S ‘oJudI{Iqe)s dd euosels
13d ouue 3o ofjonuod 7 13d ouue 1ugo ojjonuoo | 12d 1uue 7 wso ojjonuod |
Npne lipne Jipne
Ouos I[EnUUE 1][0SIU0D 13P %07 | OUOS H[BNUUE I[[0NU0D 13D %07 |1 0uos 1{enuue [[[O1U0D 1P %07 |1 _ .
I P ! ! ESTETTIITD dd- I [10jsed) Ip 0} nqes
“ojudwfiqels 1od ouue 130 1[joiu0d ¢| ojusuniqels 1ad ouue w0 101U o
juowIqe : o €l iqey : Hion 4 10d ouue 3o O[jo1UOD |
Jipne 1upne Jipne

~dd~021uI3) ojudurejjed |,

e} 1p 9seq & niopoad 3 e[ X|

OUOS I{ENUUE 1[|OIJU0D 1P %07 1L

OUuOs HENUUE I[[0NUOI 1P %0T I

OUOS lfenuue I[]01U0I 13p %07 |1

npne npne Npne
0uos Ienuue 1Houod 19p 9 OUOS {[erIUUE {[ONUOD 1P Y, Ouos [enuue [[joJIuod 1ap 9
H 1oy 1P %0T 11 H 1on 19p %0T 11 d .oiw_ﬁc.ﬁ_.nﬁf“ P %0C 11 -dd-auoIzEzZIDIEPUE)S 1P 01U
‘ojuswifiqess 1ad ouue 3o 1yjonuod ¢f-ojuswipiqers rod ouue rugo 1[[01UOI e
TuSwIfIqes 130 1[]0Nu0d ¢ ojuduIfIqe) 1ug0 1[jo1u0d ¢ 12d ouue 1u3o ojjonuod |
ipne ipne lipne
OUOS 1[ENUUE {{[0IIU0D 13P %07 L OUOS I[ENUUE 1[[OJIU0D 19D %07 IL OUOS I[enUUE 1[[OIIU0D 13 %0 i1 e ST ——
‘OJudWIIqr}S
“ojudwiiqess 1od ouue 1do 1jonuod ¢| oawiiqers 1od ouue 1wSo jonuod :
! mqes : tnos gjor qer ' Hon < 13d ouue 3o ojjonuod |
npne npne npue
OUOS [[PNUUR I[]OJIUOD 1P % 0T IL OUOS 1[BNUUR 1[JONUOD 1P %07 1L 0Uuos 1[eNUUR I[]OIU0D 13p %07 |1 SO ——
ojuduwitiqels * :
‘ojuduuifiqess 1ad ouue tugo 1jonuod ¢l ojuswipge)s 1ad ouue wdo 1joHU0D .
¥ mae : fnon €0 ey : mo 4 1ad ouue u30 0[j01UOD |
npne pne iipne
Ouos I[enuuR 1[[01U0D 13P %(T || OUOS I[eTUUR [[OIUOD 1P %0 If OUOS IBRUUR ([[OIU0D 19P %07 [ P —
‘ojudwiIgels e
NULEN e}s 1od o 3 . s 1ad 1ugo 1jjonuod
UL [IqE) uue 1u3o 1]]011u0d ¢ ojudwijiqe) ouue 1 I[JOJUOD T 15d ouu® w30 oj01UOD |
npne Jipne Jipne

DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

‘ojudwirfiqgess 1od ouue 130 1jONUOD €

‘ojuawiiqess 1ad ouue B0 1[j01U0d 7

odwIIgels
13d ouue 1u30 0}jONU0D |

~dd ¥ 10jSeq) 1p ojuerdury

‘ojuduutjigess Jad ouue 1ugo 1j[onuod ¢

‘ojuswiiqess 1ad ouue wo 1jonuod g7

13d ouue 1o ofjonuoo |

npne npne Jipne
OUOs I[PNUUR 1[]ONUO0D 19p %07 || OUOS I[PNUUR 1[{ONUOD 13p %07 [1 OUOS I[BNUUE I[[OIU0D 13p %07 I1 ~JASIA- 3JUdWIEdIURIIIW
‘oludIIqels ajeaedods 90sad 1p rures 1od ojuerdury
“odwIIqess Iad ouur U0 1[jonu0d ¢| ojuowiiqess 1d ouur SO jONU0D 7 - e :
: : 13d ouue 1ugo ofjonuod |
upne npne npne
OUOS I[ENUUR 1[[0IJU0D 13P %0T [1 OUOS {[EOUUE {[01UOD 13D %07 I ouos :a::m_vm_c_um_u_.—ﬂmwgmuv %0T 11 T Ly R p—

edsad e[[Pp y1opoad 1A

or1v

OIdAN

0Sssvd

ODNYVS 221p0)) - enany

ANOIZIS

1]1043U0d 19p Bwiuiw ezuanbaag

3INIISOUOIWL LAY

aloccdfd



npne Hpoe npne
OUOS I{EnuUE 1]]O1IU0D 13P 9 OUOS [[enuue I[[01IUOD 1 4 0UOS {{enuue {[[O1U0D 13p 9
il ton 9P %0Z It i frow 9P %0¢ Il " dE.M_E.H_EﬁL P %0t I ~dd- UOIZBULIOJSEX} [P OJUIWI[IGE)S 1je3ea] IUIISAYUI 3 AYIISAA ‘Pewols 11X
‘0 111qess 19d ouue w30 1jj01u00 ¢ -ouauifiges 1ad ouue w30 1[oNU0d e
FUSUITIGENS 4 UUE TUZO HIONRUOD g Ojuauiiqels : o £ 13d ouue 1wgo ofjonuod |
jpne upne yipne
OUOS {[ENUUE {[ONU0D 1P 9 OUOS [[enuue 1[jONUOd 13p 9 OUOS I[ENUUE 1[JONUOD 13 9
| Hoa 19p %H0T U Hl lon P %0T 11 il Hjoxn PP %0T 11 Jd-PUOIZEULIOJSE) P OJUSWINIGE)S
‘ojusun[iqe)s ‘ojudwWi[Iqe)s “OJURWI]IqE]S
12d ouue wgo ojjonuod | 1ad ruue z 1ugo ojjonuos | 1ad 1uue ¢ 1uSo o[jonuod |
- - - isny [euwniue isseay) X
lipne lipne lipne
OUOS 1[ENUUE 1[JOJIU0D 1P % 0UOS 1[enuUUER I[[OIIUOD I3 4 0UOS I[eNuUe 1[[0IIU0D 13P 9
17 Hjon 9P %0T 11 ljenuue rjjon 19p %02 II lfenuue (jjon 19p %01 11 -30)-8}0IEL 1P O1JUDT)
“oludWI[Iqe)s "OJudWI[IqRIS ‘ojuauI[Iqe)s
13d ouue 3o 0]j0Nuod | Jad wue ¢ 3o ofjonuod | 13d uue ¢ 1ugo ofjonuod |
npne npoe npne
OUuOos I[enuue I[OIIUOD 1P Y 0UOs I[ENUUR [[[01IU0D 13D %07 OUOS 1[eNUUR T[JONUOD 13p
1 Hon 9P %0C 11 1 fon 19p %02 I i = L_u~.:—~_ EL P %0T It -dd- PUOIZEULIOSE.) [P OJUAUIIAE)S
‘ojuawtjiqess 13d ouue 3o 1jonuod ¢ oyuauiqers 1ad ouue (UFo HIONUOD T ! Hqens
.. ' o : i 19d ouue w30 o[[oNuod | SUETURL 1D © BULL 1D 9950
Tpne Tpne Jipne Y [1p 3 P D IX

0Uuos I[enuue [[[01U0d 13p %0T 1

0uos I[enuue [[JONU0D 13p %OT II

0UOS Lfenuue 1][01U09 13p %07 i1

"ojudwiiiqess 1ad ouue w30 1joNuod ¢

‘ojuduitfigels 1od ouue S0 11|01U0D T

‘ojusawi[iqers
12d ouue 1udo ojjonuod |

~HS-0[[3°¢

npue
OUuOS I[enuue 11j01U0d 19p %07 II

npne
0UOS I[enuue [joNu0d 13p %07 11

pne
0UOS [[eNUUE [[JOLUOD 13P %07 ([

DGR nr. 1915 del 27 novemhbhre 2017

ALLEGATOA

‘ojuaujigels 19d ouue w3o 1jjonuod ¢

‘ojuaujiqe)s 1ad ouue 1o 1jo1U0d T

“ojuswIqels
12d ouue 3o ojj01uod |

" dd- U0IZeULI0JSET) 1P 0JUIW[IqR)S

J3d ouue tugo ofjosuod |

Jad yuue g 1o ojjonuoa |

1ad 1aue ¢ o ojjonuod |

npne npne Jpne
0UuOS I[[BNUUR I[JONUO0D 13D %07 [1 OUuOs I[BNUUE 1[[OIIUOD 13D %OT I ouos __mscw_“hu”__:_.cw “mu %0T I -di'1-9prby saon suogznpoad cluSMGElS
‘olauifiqess 1ad ouue 1w3o 1(joNu0d ¢ ouawiiqels 1ad ouur S0 [{ONU0D T 1od ouve Emo,_%_hrcco .
npne npne npne
0UuOS 1[eNUUE [[[01JU0D 13p %0 [I OUuOS$ I[BNUUE 1[]JOIIUOD 13P %07 II 0UOS I[eNUUE ([[ONU0D 3P %0T II -DdE-or3Teequn 1p ox3us)
"OJuRLI[1qeIS “ojudwWIIqeIs “oJudWI{IqeIS :

n3opoad 0A0 3 eAOD X

orv

OIddN

ossvd

ODNYVS 3d1po)) - ejamyy

ANOIZAS

1[[01)U0d PP euruiu ezudnbaLg

INSOUOILL BRAIIY

aloccdfd



pag. 74 di 130

‘HRIPNE ouuRIRS (09 IP %EE) 07 ‘HUSWIIqeIs (9 nsanb 11
"TIUSWIIGEIS (9 1IB][0U0D OUURLIIA OUUE U0 1pUInb TINI NE[[0NU0D JIISSD OUOASIP OIUUILI [U (OIYISLL 0SSBY B SO — OWOUOINE 013J110S11y 03s0da(y 1P NALIE UOD HUIWIJIQR]S )8] OUOS 10 X OUUR,[{AU (0TS,

0uoS$ I[enuue 1[{OXU0D 13p %07 (I

Ouos I[ENUUE 1[[0NUOD 1D %07 |1

JNpne npae yNpne
0uos I[ENUUE 1[[OIIUOD 12P %()T 0OUuOs I[enuu® 11{OI3U0D 13P %0T OUOS I[ENUUE [[JOIIUO0D [P
1 o1 2P %0C 11 d fon 13p %0¢C I I .oE._u_Eu_Eﬁf” P %0T 11 dd IZRULIOJSEI) 1P OJUdUWII[Iqe)S
. witiqels Jod ouue 1u3o 1j)j0nuod ¢ -ouawiiqels 1ad ouue 130 1]jo1UOD S
OIIUITIQEIS 4 e 1u30 yjon o Qe tuso o c 12d ouue 1ugo ojjonuod |
pne Jipne lipne

0UOs I[enuUE [[[01U0D 1P %0 11

‘ojuawiqels 1ad ouue 1u3o 1jonuod ¢

‘ojudwiiqe)s Jad ouue ugo jonuod g

“OWdWHIe)S
12d ouue 130 0|joNuod |

=D0-(19d d BSS0) ¥I[0IIET IP ONUD)

audde[o) AX

npue
OUOS I[EAUUR 1[[01U0D 13p %0T [

npne
OUOS [[ENUUE 1[[01IUOD 19D %07 II

Jipne
OUOs I[enuUR 1{[0NU0D 13p %07 I1

‘ojusuige)s 1od ouue o 1[jONVOD ¢

‘ojuduyigess 13d ouue 1u3o IjjoNnuod ¢

“ojuatuI]Iqe;s
19d ouue (ugo o[jonuod |

Jd-PU0IZBWLIOJSEI) IP OJUdUI[IqR)S

DGR nr._1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

npne npne npne
OUOS [[ENUUE 1[[01U0D 1P %0 1 OUuOS I[BNUUE 1]JOIIUOD 13D %07 [] OUOoS [[fENUUE [[[ONU0D 13D %07 [I
‘ojudu[iqels

-ojuduifigels 1ad ouue wo 1[jonuod ¢

“ojuawiiqess 1ad ouue 1ugo 1joNuod g

1ad ouue 1u3o ofjonuos |

-00-(112d 3 esso) eyjoddex Ip 0UI)

sunepP AIX

OLIV

OIdHYN

ossvd

ODNYVS P1po)) - ey

HNOIZIS

1[[01}u0D 19p euniuiu ezuanba.a g

INIISOUODLI BNAYY

aloccdfd




pag. 75 di 130

"JIPUE SJUBIPIW O11R) DIISSD AP NUSUWII|IqRIS
18ou  Suawienuue newwesdord 1onuod Bp BOI ]

RN [[{0IU0D 19P d[B}0} NS JIPNE IP CWIUIU 0IIWAN

(11qussafy 138e[eqUIT 9130 ‘IJUIDWISIALL 3 IDIUIIA I[ISSI)
10poiq ‘edwie)s ip 1ISOIYOU] “0d1UOI OIqUIEDS B JUISIY ‘01YINng ‘1AISIPY)

ue { 1w3o of[osuod |

DGR nr 1915 del 27 naovembre 2017

1[eRIYN [[[01)U0D PP ewiuiw ezuanbaij

1[ELRleWw WY

nuagdif[arul 3 1AlR [[eLIdRW

BOIURIAD

0I19A

(erewoud 2 vieuSels epueq) ay3o[ 2 1jfelow

(owrnwnire) ayda| 2 1yew

(xoul orerdoe ) aydoj 2 jjerow

ay3o| o 1jeIoW

ewwod

ejeIaudg LI BSO[N[{2d

ayonseyd audiew

2U0MIB) O BLIBD

ouda]

(9007/€T0TOIUIWR{OSIY) PUIUWI[E UOD 0)JBJUO0D B IIIUIA € JEUYSIP 1J39330 3 [[BLIdJEW IP JUOIZRULIOJSEL) 3 JUOIZNPOI J

ALl EGATOA

aloccdfd




€L

pag. 76 di 130

‘PyuduBw 1€ eAne[al duoizewwiesdoid B[|9U 9pEIL 9BIDLN OF[OAUOD 1P BIALIE [ ‘600Z/6901 89y [9P ISUIS 1B NIIDSOUOdL

uswI{Ige)s Lie ep newuoysed] v mopold ouoonposul 3yd poopyad 1p nuerdwt (Fe 0319w uf (7)

1495914 1110posd01I0s OUBWIOISEI] @ OUCONPLIIUL 3Yd pooiad tp nuerdwy ()

I'TIOWINOD IHA HZNANOHIA

N
- slenuuy nenstsar uojerado wy €T uy
(=
N duew 19p vued
m alenuuy e{[e 1uIalsa 1sn Jad neausp ulopoad o aewitue ouIgLO €T MY
e 1p njopoxdonos ouejodiuew ayd nueidwi 3 nuUaWIIqeIS
W 6002/6901 (D) 321 [9p €2 "ML, [19p q(0)81 '® ()81 2 (1)1 U(1)81
Q denuuy 1SU9S 1€ [1eNSI5AI 0uos ayd ‘1oy10ads 1doos 1ad neaap B(D81 #1811 2181 ‘P(DYI
S mopoid 2 sjeuriue duIguo 1p mopordonos 1p worezzynn| (1YL ‘A1 B (LT MY
N
w JleuUdIY Jrenuuy Jjensaas Jrensawnpend) neaLap opoud 1p o133eurzzedeN ) v 1y
a
e Jeuudlg orenuuy spesaWeg EICHEETTE mopoidonos o133eurzzedeN (1) $7 Uy
Lo Qreuudlg Jenuuy EICOTENEN J[ensILL ], (e1]095t1 odop) suoizejodiuew uod oI3euIZzeseN (O
—
O) Jreuuaig a[pnuuy JRAISAWAS Srensawpend) sedorgyoi38eisodwon (8) pz UV
—
o Jreuuaiyg Jenuvuy J[RIISIWIS SeasawLy, 1UBZZ1]1)19) dUOIZNPOId (3) ¥ Wy
g areuuarg J_NSAWAS JrensawWLL], densawiyg (7) (1) poopiad suoiznpoid (9) pT UV
m Jreuudlg ajenuuy 9Je1IsIWAY grensawupend) JYNSNGUIOD WD 08 P) T 1Y
0O areuuarg arensowpend) Jrensaung SISUAA 0JUAWLIDUIIVIO)) 9) 7 Uy
J[euualg aenuuy JRIISIWIS Jensawpend) 2101119UIdU| Q) $T MY
areuunlg Jrensawiyy Jrensatng QJISUIIA QUOIZBULIOJSEL], (®) 7 WY
osseq OIPIN onv osseq OIPIN oV oyuerdurt vigojodi], 6002/6901 59y
L1dnv INOIZHAdSI

ALIL EGATOA

6002/6901 (AD) 0judwIe[0Saa [IP 1SUIS e PeNSISANMNDSoud Huduniqe)s (3ap gjanye 31 0ssaad 1[jonyuod PP eunuiwt ezudnbaayg 1§ OLVOATIV

aloccdfd




YL

pag. 77 di 130

0g9l

0s€el

000°€

(1881 °393) nedtunyye 1eanap o uted Jod ydi

(1881'39Y) gDd © Qurssoi(q

(1881'39¥) (PD “ad ) nuesad [[jeI9N

(L 01839V Ul ePING LIO[BA "A) DONIJOI0U2IUI DIUISAI L

(L 01852(1V ut epind LoeA "A) suadurifsad wnipiiisor)

(L 01839y ur eping 1o[ea “A) 1an1sod [sen3eod 1y00000[1yelS

(L 01839V Ul BPING LIO[BA "A) 2]0D DIYOLIIYIST

(L 01839[]y Ul BpING LIO[RA "A) DHLS 102 DIYI14YIST

(€£L0T 8o¥) saua3oj a0ouout v143js1]

(£ 01e89[V ul eping LIO[EA "A) $2U230IK00UOW DLI2IST]

(£L0T "3o¥) dds ppauowng

(mnyp)
HNAVD 1d dSVH V LLLOUOAd

0881

0S€el

0o00’¢

(1881 °39Y) ueodunyje 1eAlIop 2 ied 1ad ydi

(1881°39¥) gDd @ auissoiq

(1881°393) (PD ‘qd ) Buesad 1jeloN

(£207 "32y) 1qOIa® I{1JOSAU 1WSIUBTIOION

(L 01839V uI epINS 110[BA "A) SAUIZOIAI0UOU DILIIST]

(€107 "30¥) Su2301Ao0UOW DII2IST]

(£L0T 39y ) ]02 v12149Y0s7

(L 01e33][ ut EPING LI0[eA A) DHLS 102 DIyo14ayds5

(£L07'3a) dds vpjauouvg

DOHN HLVIVJAS
INAVIHANAVD 1A 4SVE
V INOIZVIVdddd HLVNIDVIA
INIVO

Sl6c

S8€C

00€°S

(1881°393) 90d @ 2uIssoi(q

(1881°39¥) (PD ‘ad ) huesad 1[je1aN

(£ 01T2[]y Ul BPING LIO[BA "A) §IUITOIAIOUOW DIIIST ]

(owe[jod 1p OS24 Quded)
(£L0T "39y) wnunuwiydAl pjpauowpg 3 SIPULIdIUD  DJJUOWDS

(L o1e39|[v ut epmd Lofea ‘A) dds vjjauowng

(a10ads
1seis[enb 1p) vOSHYA HNAVO

— 1l

HINHNVIINVIDHNW
HALVUVJAS INYVD ‘HNAVD
1A INOIZVYVdddd ‘ANYVO Ia
HASVE V LLLOAOAd VOSHAA ANAVD

DGR nr_1915 del 27 novembre 2017

x (%SS)
HNOIZN 91.LS1d
ISHRUR N

« (BSY)
HNOIZNAO0dd
Istfeue ‘N

1S1[RUE N

“paseq-ysia ondoxdde un ep pedgnsnis 9s 0 NUIZIA
Juiou yYd1dads ep psiaaad 3s Juoizeadpisucd ul 159ad 313sSd
ouossod rjduwresed Life {I[[011U0D PP BUUIW Juoizeunueadoad
vUN 1P 0)JIqUIE, [[PU ILII3011 &P [ooLdd 1_3p v)jen IS
(IUOIZBUTULII)IP I[03UIS *U)

#431BIIIDLI 8P O[0ILId]

HOIMLVIN

LINHINI'TV <=~COM.:.<UO-U<-Z

GATO A

AllF

Isfieuy - 9 OLVOATIV

aloccdfd



pag. 78 di 130

0S/¢

0Sce

000°S

(1881°39¥) 9Dd 2 euIssoI(f

(1881°39) ‘Vdl ‘(8H ‘ad ‘pD) huesad [[e10]N

(L o1e39|y ul epn3d Lo[eA "A) dds pjjauoung

(L o1e39[1y u1 epms
110[eA "A) ouddojedolalud auawfeizuaiod snonljowavyvivd oriqip

(L 01e39[[v ul epIng 1o[eA "A) uagojedorajua
SuaweIzudlod £ /() UOU I [() UOU 2DA3]0YD OLIQIA

(L 01e39[[V Ul BPING LIO[BA A) 6£]0 @ [O ID42]0Y2 O1qGIA

(£ 01e39|[V ul epIng LIO[BA "A) 1JO2 DIYI142YISH]

(17100 1JeIdsSn3s
yosnjow 9 190835019) (£,07 "89y) 1amsod 1sendeod 1432020[1je1S

(11100 nerosn3ds WYsnjjow 3 199.1S010) (££07 "S9¥) 1700 vIYo11YIsy

(¢ 01839y ut eping 1ojea "A) 1anisod 1se[ngeod 1yo2020{1eIS

(£L0T "30¥) sauadojloouow v14a1stry

(£ 01839[|V ul epING LIO[BA "A) S2U2B01K00UOW DILIIST]

(£L0T"39Y) rpUTWR)S]

vOSdd
VT1T14d ILLOdO¥d 3 1DSHd

oLve

DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

06l¢

0029

(1881789y) nednuUnye 98 vdl

(188139¥) €gDd @ dulssoi(q

(1881 '39y) “(3H ‘qd ‘PD) 1uesad 1][E1RDN

(£ 01839V ul epIngd LIO|BA "A) Y jedy STUIA

(£ 01e32]{V Ul BpPING LIO[BA "A) SIIAOION

(£L0T "F9¥) 1700 v1yo112YyI5H

(£L0C 8¥) dds pjjpuouvg

HNVY H 1AIA
LLVOINNL 3 INYHAONIHOH
‘TAIA IANTVALL IHOSNTION

ILVAFHLIFGANI A9 I'ILLLEA THIANY
‘VOSHd VT14d 1LLOAO¥d ‘1DSdd

7389
HNOIZN4dIld.LS1a
Istjeue "N

+ (%ST)
ANOIZNA0™Ud
Isijeue "N

1stjeue ‘N

‘paseq-ysia odoxdde un ep nesynsnid 3s 0 puada
JuIou ydLyads ep 1ysiaaad 3s JuoIzesdPIsuod ug 1sd.ad 319553
ouossod Lippweaed wye ‘i[joruod 1Pp ewruiw duoizewwesSoad
BUN [P 0JIqUIR [[9U 31eIIIILI &P 1[od113d _p eyjen IS
(1uoIZBUIULII)IP S[0ZUls "u)

#49JBIIIINI BP O[0ILIdJ

HOTILVIA

LINHIAI'TV VIIOOHALVOOADVIA

ALLEGATOA

aloccdfd



9L

pag. 79 di 130

0zge

08!

ooy

(1881°39Y) (dd ) nuesad 1jeN

(1881'39) ‘VdI

(1881 "3a¥) dDdd ‘duissoig

VOIldIriod ISSvid

VOId IO d 1SSV

9Lt

vyl

oce

©DIUINIOQ BUISSO ], “O[RINyINJ[11OWISSOIP]

HAVHATVY/ TT1HA
1L1LOAO0¥d 9 H'THIN

HAVIFATV, TT1dd
1L10A0¥d 9 H'THIN

06

ooe

(£L0T "Soy) dds pjjauowpg

HNHOVTI0D d ANLLVTHD

HNHOVT10D H ANILLVTID

oge

02

(1881 "39¥) g0d 2 dulssoiq

(£L0T '39Y) souadoiloouoiu v1421sry

(£L0T "39¥) 2vaoviia1ovqoda1uyg

(£L07 '89¥) dds ppjououpg

ILLOdOYdOAO dd VAON

LLLOQOYdOAO dd VAON

00SS

DGR nr_1915 del 27 novembre 2017

00Sv

0000t

(1881°39¥) 9Dd @ auIssoI([

(1881 "39) (qd) nuesad 1jeION

(LHN 911 e2130[01qoI0IW RINIqe]S

(£ 01839y uI epIn3 LIOjeA "A)(0jRIZBN)IRIZ 0133RBWI0) O[0S) NN

(oprud 931e7] 1u0139Y-03e1S BSou]) dds wyjouowyvs

(£L0T "Soy) dds ppjououng

(€L0T '89¥) 2vaovLia1ovqo.a1usg

(opnud 911e7] [U0139y-01e1S BSAIU]) NURIS[[OIOWId) L270pqojLdun))

(Oprd 91387 1UOIZIY-0IBIS BSAU]) §2U2T0IAD0UOW DII2IST]

(€L0T "39Y) $2ua801L00u0W D1I2JST]

(£ 0139V Ul BPINT LIO[BA "A) AUYDIIOJ0D0]1JEIS JUISSOI0IAIUY

(£L0T "89Y) 9Uy2132020]1je]S JUISSOI0INUF

(oprud ap3er] woiday-oie1s esau]) ianisod 1se[ndeod 1Yyod2000[1yeIS

(£L0T "39¥) 1an1s0d 1SRINFLOD 1YOJ000[1JBIS

(L o139V
ut eping 10[eA “A) (OPIUD 211B[ Ip Iseq B 13TRULIO) 1700 DIYI14oYIS5]

(€£L0T "F9Y) 100 v1Yy2142YyOsT

(£ ore3ayjy ut
epm3 uofeA "A) (duoizezzuolsed g[[op 9[[onb & Liougjul armeradwo)
B Oje)RN) 9118 B O OPNId a)ie| B 133ewiog) DHLS 402 viyonayassy

(OpnId 31387 [UOISIY-01BIS BSAUL) DHLS 102 DIYIIYISH

HLLV1
1A 4dSvd VvV LLLOdOdd 3 HLLVT

+ (%56)
ANOIZNA1d.LSId
IsijeuE "N

GATQA

* (%SH)
ANOIZNA0¥d
1stjeUE "N

stfeue "N

‘paseq-ysit odoxdde un ep pedyNsNI3 s 0 NUITIA
JuLIoU IYIIJ19ads ep Nsiadad 3s JuoIzedpisuod ul 1s3.ad 313ssd
ouossod Lijpweted e (HO1IU0d PP eurUiW duoizewmeigoad
BUN IP 0JIqUUE, [[9U 3IBIIILI ep 1[0d113d 19p ejjen 1§
(IUOIZRUIULIDIIP I[OSUIS *U)

#x9dBIIIDLI 8P O[0ILIdJ

HOTALVIA

LINHT'TV VIIOOHLVOOIDVIA

ALl E

aloccdfd



pag. 80 di 130

aloccdfd

612 G2z 005 ISNANI d4d
I'TVLIDHA LTV 3 344VD 9.1
(1881'39¥) (4d ) nuesad 1w\
. (1sg1'8y) vdt| - 4110
~ 099 ovs 0oet (1181983 18SRIF/ 1[0 1p 9seq B JUSWI[E 9YOUR) OJIONII OPIOY I'IVLHOHA ISSVED H II'Y
g (1881 39¥) dDd ‘duissolq
N
Y - . ejezzijo1pi 9je1adaa euajold ‘eios
m 05G 114 000} 1881 (4D) mvﬂm Anu_th:C‘_ﬂ:. x:_muChr_ 1P esjes ‘9[20s1u 3 01zads dsounun3dsf o nundof
m ‘R10S 1P BS[BS) UdDIN-¢ ‘(esounundo| o wundaf) q4 nuesad eI [AOVAUNY TYHE0L 1 1D1avy
g 5.2 S22 00§ 1881°39¥ (qd ‘PD) Nuesad 1j[e1N IHONNA
g (£L0T 39 DHALS 102 P1YOLIYIST ILLVINIOA4S VL
00
g §ie see s (£L02 Fox0) dds erauoweg| LLVITOOWHHD INGS 8 INAS d IHOSHYA I'TV.LEDHA
N (1881 Boa) eIN
< (L 01839][y U1 epINg LIO[BA "A) [1O 2 [£) STIAOION
ke (L 01839V ul eping LO[eA “A) Y Jmeds snup (ALY
H §e8 549 00s™ (£L0T 30y) souadojfoouow pLaIsI| VININVO VLAVAO I'TVLIAOHA
m (£L0T "89¥) dds pjjauowosg
N (€£L0T "89¥) 1109 v1y2149Yy0sT
> Sl¢ see 00S (£ o1edoy ul epmd LO[BA “A) $2UIZ0IAO0UOW D1IIIST] (1yp[o3.DS)
o iy e T vINWD vZEEL NTV.LEDdA
G Ge8 §/9 00S°} (88 1°92) (@D 'qd) Hussad HIERN [HOSHYA I'TV.LADHA
- (1881 5o3) EIIN
*paseq-ysix odoaxdde un ep pedynsms 3s 0 PUATIA
< N auwrrou ayd1ads ep 1s1Adad s duoZeIIPISU0d ul 153ad 31353
e)
* (%56) + (%5¥) — ouossod Ljpuresed uje i[[01uod PP ewrrunu duoizewwersoxd . S .

@ MZO_NDM—.ZFm—D m_ZO—WDﬂOMn— Isifeue "N BUN Ip 0JIqUIE, [[2U 2JEI130L1 ep 110o11d 19p ENEI) IS HOTILVIA LINHIATTV VIIOOULVIOIDVIN
_AIH ISHEUE N ISHEUE N (1uoIZeuIULIdNIP d[oSuls "u)
d 49JBIIIDLI BP O[0ILId
L
S|




o
™
-
S 8L
T
©
g
S 0SS oSt 000"t (£ 01e301[V ul epm3 LIo[eA "A) IPNIN ONYOA VA LLLOAO™Ud =
r—
(£ 016821y ul BpING 1IO[RA "A) $2U2T0)L20UOW DII]ST] —_—
(£ 0188011y ul epm3 LIOJRA "A) suadurifiod wmipiisor) HM
cz6 /o 0051 (£ 01e83|{y ut epmn3 wojea “A) dds vjjauouvg| v v IAOUNS VLV TEONOD —T
(£ 01391y ul epIng 110[BA “A) owunsdid snauao 1snovg ‘VODHS ‘VOSHIH VLSVd 'ivdydo —
(£ 01e39[|y ul epINg LIO[BA "A) QYIID00I0[Ijels JuiSS0J04uy 1q aSVE V LLLOAOYd H I'TVENE.——
(£ 01e3o1jy ut epind 1ojea "A) 1anisod isengeod 1ydo020[1je)
Ant Y 1yers
'V HINISSY 3 LLSVdINI
2z gze 00S (2, 0139y ut epmd uofea "A) (eu1anaued 1p mopoud 2 sued) ayun . . .
st L i P P mop WA VNIAVId 'VZZ1d INVd
112130 0]0s (188 39) (PD-ad) Huesad 1IN
Ge8 S.9 00G° (L 01e39o[]y ul eping Lo[eA "A) dds ppououvg| 1[ea130 Ip 9seq © mopouad 2 11e213)
_“ (L 01€32[[V Ul BPING LIO[RA "A) 1]0 DIYILUIYISH
g (1881 3o0) (4d ) nuesad i[RI <
q Cowiy wrpn o ] | (VZZOLSVd
o (£L0T 'oy) dds pjjouowyng NON! 5 £L0T "5
e Ge8 S/9 0061 21 rep usiaaid 10180[01qoIonu nuesy
(£L0T "39Y) sauadoikoouowus vi21sry ' ' ’
m (£ 01e32[]V ul epingd Ho[eA "A) DALS #0 DIYO1YISH ) ENEM_GNMMM M__>+\—MU& ENE
W (£L0T "39Y) 102 DIYoMYydsy ! ! ns
d (L 01e32[1y ul epingd LIO[BA “A) [JO 9 [D SIUIA0ION
N (L 01839[[V ul epind LIOJeA "A) Y S)jedy STIIA
m 5 /9 005"} (£L02 "3) S2UaZ01820UOW DI4IIST]
Gc A ' .
g (££07 33 405 Pauoting| VININYO VLAVAO VLN |VLYWAOISVALH VOSHHEA V.LLAA
o (L 01839}y ul epingd Lo[eA "A) 1ANISOd 1SB[NFROD 1YOJ000[JRIS
o (€£L0T '39Y) 102 D1YI147YSH
— (L 01e3a[1y ut epIng LIO[BA "A) $2U2T0JAO0UOW D1IDIST]
o ge8 5.9 005"} (£ 018351y ul epind HO[EA “A) ) [1D 3 | SNIIACION|  (BIS)YININVD VZAHL V.LLONA
- (L 01839]]Vy ul eping LIOJBA “A) Y dlljedy SnuIA
Dm. O1DSNO v
g VOOHS d V.LVIDISSH V.LLOEA
O
Sz8 S/9 008" (1881°39y) (onuped 2 oquiotd ) nuesad (eI vOSHUA V.LLNYA
*paseq-ysu1 ordoxdde un ep pedynsnid 3s 0 PUITIA
auriou YdJ193ds ep 13s1adxd 3s uoIZeIdPISU0d ul 153.4d II38Sd
g « (%SS) « (%SP) ot b s . e
a - SHBUE - ouossod yowesed Lyfe {I[[013u0d 1P ewunu duoizeurweagoad N .
- n_ZO_MN_WMEEm_Q mzm__chmﬂozn_ Ist] N BUN 1P O}HGUIE, [[2U 216219011 € 1{0o11ad 19p BNEI) 1S HOMNMLVIA LINHAI'TV VINOOHULVIOUAIVIA
< ISHEUE N ! N (1UOIZBUIULIIIIP J[o3uls ‘u)
d 4x2JBIIIDLI BP O[0ILI3J
LL
g



(I

aloccdfd

o
™
b
5 6L
N
©
o
@
o
HLLVTIA dSvd
V NON LLVTAD d LIdSSHA

N~
m_ (£, 01839[[Vy Ul BPING LIO[BA "A) 1]OD DIYIMIYISH
N (L 01e39[|V ul epInd LIO[BA "A) NN
m (£L0C '39Y) sauadoiloouowu v1ia1sry
Qo . (L 0123911V Ul epINgG LIO[RA "A) S2U2I0ILI0UOW DIL2IST] VIIEDDLLSVd
m 5es 849 008} (££0T '33¥) dds pppuouqng | 'ITIANVEVD 'VINALLAINOD
> (L 0133V ul epnd L10[eA “A) ojunsdkd snauad snjjovg
m (L 012T9]]V ul epInd LIOJBA "A) DYD1I000][1jBIS JUISS0I0IdUY m,r”r<1_ 1d HSVE <, NON LAHSSHA
N~ (£ 01e3a[[y ul epInd LiofeA "A) 1AnIsod (sen3e0d 1y02020{1jR1S O,_“<1_OUUO_U <—~._mE>rmw_ZOU
o — - - - VIIHDODILLSVd "OAHHDINZ
o (£ 01833[|Y Ul BPING LIO[BA "A) 20IOD1LIIIDGOLIIU]
(5]
© oz G2z 005 1881 (HD) "8y (D nuesad 1[I0 OLV'100D0ID 1d 4Svd
ut V LLLOAO¥d 8 O.LV 100010
o). (£ ore3doj|y ul epmd uojea ‘A) dds ppjououog
—
i

ILVAINEAd 3 OVOVD 1d vVidld
a 1> o0oe (HD) 3oy ouupe .
o 59k y 1881 (2524 PeH vdl LLVAINFA 9 OVOVD 1d INAS
g
O OJddHOONZ

‘paseq-ysit orpdoadde un ep pesynsnid s 0 PUISIA
Juriou IYI1J1d3ds ep nsiadxd 3s UOIZeIdIPISU0d ul 153ad 19SS

g ) * (%56) * (%) i ouossod Lijppwered e {{j0U0d PP BunUIW duoizeuruweidoxd . i . .
a mZO_NDEwE.w_Q mZMuMDﬂOzm Isijeue "N “UN I O}IqUIE, [[OU 3IEIIIII &P [odt1ad 1P eI IS HOTILVIN LINHNTTV VIHOOHULVDOYOVIA
_Aln 1SHeue 'N ISHEUE N (IUoIZeUuIuLId)IP I[o3Uls “u)
A £x91BIIIDLI BP O[OILIdG
LL
g




08

pag. 83di 130

0SS

0Sv

000"

(£L0T '39Y) sauadoikoouou vi121sry

(£ 01e39V Ul epINg LIO[BA “A) Suaduiifiad wnip1iisor)

(£ o1edapy ut eping Lo[ea "A) oyunsaxd sna.20 snyjovg

(L 01e39]]v ul eping 1ofea ‘A) dds vpjauouog

(/ 01839[[V Ul BPING LIO[BA "A) 1]0D DIYILIIYIST

HHOLLVINOYUV
Hddd dd HIZ4dS

Gc8

G/Z9

00G°}

(L ore3o[py ui epid uofea ‘A) dds vjjauowng

(€£L0T "89Y) s2uadoifoouow n1iajsry

(L 01€33[|y ul epIng 1IO[BA "A) UOIUI[NIOQ SUISSO,],

(L oe3o|v
ut eping ULO[EA A) aydwuinioq oulssol Ip wonnpoid IpLIsoD

(L 01€39]y ul epIng LIO[eA "A) SuaSurifiad wnip1ijso))

(£ 01833y ul BpIng 1101RA "A) Ojunsaad sna.420 snjjiovg

(£ 01239 v ul epind LoeA “A) 1AnIsod 1se|ngeod 1yo2020][1jelS

(£ 01e39[|y Ui epING LI0[BA "A) JJJNIA

(£ 03839V Ui BPING LIO[BA "A) LIONINPH O[OS 1GOIIRUY

(L 01e3o]]y ul BpINg 110]RA “A) BO130[01qoIOIW BI{IqeIS

(L 01391V ul epIng LIO[BA "A) ME

(L 0123911V ul eping uofea "A) Hd

Qddddd 9
AAYISNODINES ‘HAYISNOD

addd=ay
3 HAYISNODINAS ‘HAYHISNOD

0S6v

DGR nr 1915 del 27 novembhre 2017

0S0¥

000'6

otsone]

aunn

(£ 01832V Ul ePINT LIO[BA ‘A) 2D20DI2]ODGO131UT]

(£ 01839V Ul ePINS LIO[BA "A) 202 DIYILUIYISH

(£ 0130[[y ut epind 1o[eA "A) oyunsald sna420 snyjovg

(L 0189y ui epInd LIO[RA "A) suadurif1ad wniprijso))

(L 01239V ul BPINT LIOJBA "A) 9YDIDD0I0[1JBIS UISSOI0INUFH

(L 0132[]y ul epin3g OJeA "A) 1a3Isod 1se[NTLOD 1ID000]1JEIS

(L 01839y ul epn3 Liofea "A) dds vpjauowyvg

(£L07'399) dds vjjauowuvg

(€L0T7°39Y) SAUB0ILI0U0W DIIZIST |

HAANTO NI LLNO¥d 191D

HYHANAO NI LLNO¥d 141D

% (%SS)
HNOIZNd1dY.LSId
Istjeue "N

CATOA

x (%SP)

ANOIZNAO¥Ud
1sieUE ‘N

I1stjeue "N

‘paseq-ysi1 odoxdde un ep pesyusnid 3s 0 NUIZIA
auriou IYOAds ep psiadad s duoizesapisuod ul 1sdad 313ssd
ouossod rrjoureaed Lje (H[OIIU0D PP eunuw duorzeunueasoad
'UN IP OJIqUIE, [[3U 3IEIIIINI ep 1[odL3d 19p epyen 1§
(1UOIZRUTULII}IP I[0Uls "u)
2%91BIIIDLI BP 0]0dLIdG

HOTALVIN

LINHIAT'TV VIHOODHLVIDOIIVIN

AlLlF




pag. 84 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

(8
. (%) 01191100 OSN YOIJLIDA N . . —
099 ovS 002’ | ()ezzomd 1p NISTbal SyPUIoA INIZNH 'TNOYV INIZNH ‘'TAOYYV IALLIdAY  =——
'V TINISSY
1LLOdO¥™Ud H 1LHDV
HHIOI'TOODTV
HANVAHL 4LV
A LLVTILLSIA ‘TI0N0I'T .
022 0€9 00¥%" L HHDITODTV HANV ALY
"4V IINISSY
3 nuesad g0
(1881°32¥) (4d) ! HIBIN LLLOGOYA 5 ONIA
I'TIaVTIAISSY
“Fay) (eumef ur 21qiq 12d) oudels
(1881°32y) (eumej ul 21q1q 1ad) S LLLOAONd 8 Vyuld
HHIOI'TOOD IVNY HUNVAHY
1661/60/€1 [9P L1'U SPIA 218]0d11D)
SHAUND §SN22020]AYdDIS * PSOUISNIZD SPUOWOPNISH LIONMPLI-0]1J[0S HIVIHENININ VNODV
IPHISO[D) 1829} 14050001do1lS ‘100D ‘DLLE © ‘D.0C ®
PHISOLD THE) 1 § TIHORIOD "L LED D00C 7 LEO HHOI'TODTVNV AANVAHL d VA0V
G 05 000°1 (1002/1€ A" ") DoLE ® LHD @ DollT VLVI'IDILLOYNI
055 B LD ¢ PSOUIENLan SPUOUIOPNISJ ‘IYdI00012UY 10D DIWYILUIYISH H'HYV.LOd VOOV
‘paseq-ysiu1 owdoadde un ep nedynsni3 3s o NuUadia
JuLIou Yo1ads ep 1siadad as JuoIZesdpIsuod ur 1saad 319ss9
* (%S9) # (BSH) ‘
" . ) . ouossod Lijoweaed Lnpe (f[oJ)uod PP ewiuIW duoizeunueidoad " . : .
INOIZNdRLSIA HNOIZNAO0dd Isijeue "N BUN [P OQUIE, [[OU 2IEI125LL Bp 1[02113d 19p €)1} IS HOTILVIA LINHII'LV VIODULVDOIADVIA
Istjeu ‘N ISHBUR "N
: (IUOIZEUIULIIIP IjoSuls *u)
£%TBIIIDLI BP O[0ILIdG

ALl FGATOA

aloccdfd



o
™
b
5 8
o Jad auaajod ul 1Juswife 1jBau aaejooilied ul ‘lyuswile 11IBNS 1]j041U0D 18U 219pN[oul BP Oojooliad un @ eutweld w e} aysue(g ‘ooluebioul oube)s oj|ap sauolzeulwialap e| eisiaaid @ ‘a3iqiq asn|oul ‘ejoje: owi
116 131301 Jad (2 ‘11s0d w00 8 1jew.oisel) ‘13iN|Ip ‘1}e20Isse 1Jejuawife 13jopo.d | 1ad anp 0]021}JB OAIJB|2) B SYOUE O}US WIS Jey IP BPURWODDRY IS (| 19002 /188 |} 3D Ojuswejobal |ap auoizeoi|
=
*8u0IZNgusIp @ auoiznpoud BJ} ISIfRUE 9||9p duoiziiedl [ %0 | [8p 8Jed)jipow ouossod (uol =
o
— T
="
govey y1ss€ 026'8L H1V.LOL —
("029 ewiwiod ‘1jjeraw ‘ayoniseid) eoijioads suoizerduu “09 ‘BATIWEBIA0 b
¢ | . LLNANITV I'TD NOD OLLVINOD
066 0L8 008’1 d[iqepissout OIBIOOE "0119A . -
opqo3 auorzeidi ‘ewwos ‘eieds ‘wonsed ur 112930 1V ILVNILSHd I'IVIALVIA
(FAVTIODILYVd
1iqestdde swout INITV VNN AV ILVNILSHA
N~ g9zl GEOL oog'e 9[|e oluAWLIdIL Uod duoizisodwod ens ejns 2 onopold [ap ei3ojodn{ L LNHINLITY XH) ANOIZY 10d0d
m_ B[[Sp 9sBQ E[INS ISIe] Bp Q JIBNIIdYYS BP ISl[EUR J[[3p BI[EIS B7] V1144 IDI410ddS
N 1dd1¥D V ILVNILLSHA 'NI'TV
o
o 1jigesijdde swiou
e 0602 OLLL 008’€ Jd[[& 0JUDWLIDYL Uu0d duoizisodwod ens efns o onopoid [op wrSojodn| HYV.INANITY THOLYAOALNI
W BI[OP 9sBQq B[INS ISIB) P Q QIeNI9)JO BP ISI[RUR J[[9p BIIIS B RIVLNAAITY IMOLVIDILNI
m (HYVTODLLYVd ANOIZV INHWI'TY
~ VNN Ydd LINFNI'TY XH) IDIHIDHIS
N VIZNVANI VININd VTTIN 1ddNAD YHd LLNHNITV “VIZNVANI
< INIENVE IV LLVNLLSHA VINIYd VTTAN INIHWVL 1V H
S LLLVTH VIZNVANI IINVLLVTIV LLVNLLSHd ILLOdO¥d
ﬁ 1qeojdde auuou VINIId <q”_m2 —Z_m_ZNm
(o)) 00zZ1 ooge 005} 9[[B OJUdWILIdLLI U0 duotzisoduiod ens e[ns 3 onopoud [ap ei3oj0dn V LINV.LLV1 V LLYNLLS2Q
1m B[[9p 9SBQ B[INS ISIR] BP Q QIRN}IQJJO P ISI[RUB I[P BI[ADS ¥ 5<—Ummw, IOIAEN NI vV
- LINHIAL'LV "VIZNVANI VINRId
c VTTAN INIFANVE IV 3 "LLV1
o IV LLVNLLSHA 'NI'TV ‘SOAd
% P2 LLVT ddd HTONIOA
‘paseq-ysui ondoaxdde un ep peoynsnid as 0 NUISIA
Juriou YdYAds ep 1siadad 3s SUOIZeIIPIsuod ur 153.1d 313559
< *wﬁw&mm ) * (BSY) SiBuE - ouossod Lndweted e ([f[o.)uod PP eunuiu duoizewrueasoad . ; 3 .
@) mZJ_“W:mM_MPm_D mzmuwWﬂOza 1Isifeue "N BUN 1P 0}IqUIE, [[2U 218210911 &P [ooriad 1P eRel) IS HOTILVIN LINHII'LTV VRIODHLVIOIDVIA
= sH N sstede N TUOIZRUIULII)AP Jf03UIS U
< (tuorzeur P d[o3uls u)
) #%918IIIDLL BP 0[0dLI1dJ
L
-
—
<



pag. 86 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

GATO A

All F

£8

A.nU/O (RHAN | .A

“rwsiuediosnuu ysonb e
Huo1ze21100 Pun ojuridwi 0[oguts [P O[IIAI] B BR]IQRIS RILIS BIS UOU 34D OUD © * (11YDIDYDS
tapwqosauyg) “dds 42190q0u047 3 2302112118q0IANUL 1ad O[3[LIRd UL IWESS HENIIIYS OUUEA

‘182Ut 9 1 DIOLIAJUT 81D 1P NueRY|
e neunsap aroajod ur yerdads OIpsw iy € puaue 2 asajod ul nuenel Jad dnunog

(0=2"0g=u)

8 01 ur Auassy

¥96ZC SL/OSI

( 1YDZVYDS 421ODGOAIIUG])

MM

“dds ua1vqou0s)

‘(Crwrs §00Z/£L0T HO 01Uswe]0S3Yy 2P ¢ LIOU “A) BudwEnEn 1{e) 0dop duorzeunueIuodLy|
feun opiqissod 3 uou opuendb ¢ sauafoiO0uNW Y] 1P JUOIZEUIWUID,[ ONOYD JWOD NUIAT
buorzewniogsen enpe pe o oonwm owasweyen v nsodonos neis ouos ayo nuoid nusue
Liod 1jewou 9zue)sooId Ul JJSINYIL OBOS UOU OLdMID 03sanb e 3Anejas uejoSar 2a01d)

-osn, 10d yuoid 1erdads 1d1paar Tur] B nuawe 9 nuene| 1ad nuawipy|

(0=2"01=u)

3 ST ur udssY

1-06cI 1 OS]

$UIT0IK201OU DLIAIST]

araajod ur ouaunmIasosd 1p anuLIo|

3 01 ut nuassy|

(mywioyps i) ~dds «arvqonos)
5 220€119)1Eq0I21U2 11 FUOIZE[ILIOD BUN 3153 98 "AUII2dWOD gHIOME [[OP JUOIZEISIPPOS UOD
“drensowp duedtqqey (e endds (2ypzpyps ) dds 42)opgouod)) 1p €01201 ej1e Bsodonos
919559 2A3p enued v ‘9RAIRLIIINEQOIANUA ANBAI[LL OUOs dlruoidwied iiun AP eun ut Ay

“IS2UI 138 12 QIOLIBJUI B1D 1P nueNT]
ie neunsap asaafod ur iedads 121paw iy ¥ puawie 3 araod ur puene| 1ad o)

(©=2"01=Y)

3 01 ur nuIssy

-210A70d ur oJuotEoso1d 1p FJNULIO, 1$OW 1S 1e dIotdjul| (0=>"0g=u)
6159 OSI| dds ppjauounpg)
w15 1p nuenep 1@ neunsap aaajod ur redads 1PIPaWI TUY © QualE 3 NuENe] Jad AMULIO.Y] § ¢z w1 osssy] S
eureuoIdwed|
Riun vo3urs eun ep msodwon onbije omenb ur 210853 vp “auorznpoid eje 0AdNAI] Lm\o.*s 0S > LE6L OSIE suaSurfaad wnpraso])
‘oured puauduod osn,| 3ad guosd 1jerdads 1AW Yy v puawe 3 nuenep 12d nuduN}y|
‘erruordwes girun godus eun ep ssodwos aonbije omenb v ann3asa vp duoznpoad| Sopm 01 S 1amsod
E o 1A
erje oaanjaig osn 3od nuoxd ieroads 1IpSW tuy ® pudwe 2@ nuenel ad guawny B/ 01 > 8889 OS] isejaSeos .
(1=0"g=u)l
‘ISAUL 138 1R DIOLIAJUI RS 1P RUBNE| 2/ - . . wsaid §na4r0 SHIIOD
e neunsop omoajod ut nerdsads OIPaW 1w € nuawiie 3 219aj0d Ul nuene] dad SnuLIo /248 00S=IN TE6L OS] opmnsald §12423 SHII1IVY
*3/oJn gg=w
‘erreuordwed giun gjoJuls vun 1p visodwod gionbye ejos eun uy a1ndasd ep suorznposd g _
ejie oaanpg cosn| ad nuord redads 1dpow ruy e nudwine 3 nuepe[ 1d nuswiy BRIOL T-LTSIT OSY AN
(=2 "¢=u)|

1-8Tsiz OSH

AVAIVURIIVDGOLI U]

HLON|

s 3 60/€L02/HD 8y
DIBJUDWH[E B2ZIINDIS AL

rurs 9 ¢0/¢L0T/40 30|
0s52001d 2uaI31 A1)

epind Lo[eA|

PO

_..BEFEL

I'TVIDHEdS IDIAFA INIH
Vv ILNO¥d LLNAITV 3 LLNVLLYT ¥dd LILNO¥d LLNHNITY ‘TIVIDHdS IDIAHN INIA V HYHATOd NI IDILHLHIA LIINHNITY “VIZNVANI. T ddd HIFATOd NI LILNFHNITY 1

PIZo[01qOIdIW LN - L OLVOATIV

aloccdfd



DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

‘eueuordwed)
e11un gjogurs eun 1p eisoduioo ejonbrje efos eun ur oxm§aso ep ouoznpoxd el[e 0AJNDIY

8 ¢z w auassy

6L59 OSI

dds vppauowng)

eureuordiue))
gltun rofuts eun 1p eisoduron vionbife vjos run ur oxundasd ep suoiznpoid evjR 0ANOL]

f/94m 0001 >

T-6¥991 OSK

2J02 DIYILAYISH

ALON|

Fws 3 60/€L0T/AD Y|

QURIDWI|E LZZOIMOI LS|

rwrs 3 60/€L07/d0 30y

0s59501d duM B LD

epn3 Lojep

1POIO

mawerey|

&

INOIZVMVdH¥d OTMHLTN A9d 1DTOA MHd HLSIA INIMV H AN VA '€

T H1¥ nuawire

15 19d 0[0S ©Z22INDIS 1P LAILIO WD NNSF vuLELAA epInF LIofeA ([e] ,

DIRIUDWI[R RZZAINOIS LI

0853001d audB) L1011

‘eneuordwed enun 0
. - 8 ¢Z ut oyuass G S dds vpauoup:
ejodurs eun ep a1s0duiod ajonbife anburojonienb ur anmgosa ©ep JUOIZNQUISIP B[[e OAJI[I] S ST Ut V| 6L59 Ow—_ g s
“oueuordweo) o9 001 S 1-82S1Z OSI| OBOORLIDIDBYOIINU|
eitun goSus pun 1p eisodwion eionbye vjos vun ur symfasa vp auoizuposd el 0ADI[OL]| )
rwrs 3 60/€L0T/40 32y rurs 3 So/EL0Z/AD 32y epts uoeA|
ALON 1IPOBA [BERTALX(

OVOVD 1A SV V ILLOJONd 4 OVOVD ‘OLV102001D T

aloccdfd



pag. 88 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

ALl FGATOA

c8

“RZZIAND]

enasonsed Ul NEZZIUN JEIoAR[IWIS 3 BUdIpaiul

LIOJLI0 DWOD NNSHT OUURLIOA BPING LIO[BA 1R ] sy

1

OJUDBWI[E, |[2U JUISSO} P ezudsaud 2 F/opn 0] < YWD P,

105BD [OU O]0S “BZZAINIS 1P 1AID AWOD NNSAT OUUrLIGA epING LOIRA 1[R ]y

‘priruoidwed Yun ejosuis pun ip|
e150dwo elonbije vjos vun ut 21n3asa ep suoiznpoid effe 0AdIAI] “eladdsed Jod neredaiy|

/200001 5|

06211 OSI

$2UIT0ILI0UOU DIUAIST]

(0= ‘s=u) §/%1 0015

tp ossasord 1 fenb 1 13d mopoxd 1 snjosy “euadonsed 1od neledaid 5 o531y BLAISEY

(8
o £ °9 'S P 210U "A) Turs 9 G0/€L07/AD 39 |ep o1s0dsIp ojuenb 0puodas LINBasI Ivtjeuy| on o621t oSy sauaB01CI0U0M DI4IISTT
€IS} BLIDDINIS R (0=2 ‘c=u) § G ur ANUISSY 1-06211 OSI
rurs 9 600z, *S0y 2P ONIEIs W0 “B[2UOWI[ES OIYOSLI |1 BUIUI]S SUOIZEIOAE
$00T/ELOT D'39Y JEp ONiq 1 [es oy It eunury ! l (0=0 c=u) § ¢7 u1 MussY] 6469 OSI -dds vgpauoups|

‘eieuordwien giun ejodus run 1p wisodwiod wjonbie v[os vun ur s1m3osd

ep ouorznpoid ejje 0Ad1jd1y “ersdnoUEd 1P 1110pOid 9 Jue - OUIO) EP BLIANI0ISIG I L1

/241 000°1 3|

-LTs1T Osl

SHUN

ereuoidwes ptun vodus vun ep asodwod ayoubrje omenb)
ur arm3asa ep ‘auorznpoid efe 0a212id “eusoonsed iad nesedasd 2 eIsAN BLIIINSEY

323 001 S|

6L OSI

ounsaxd $na422 snovy

‘puruordwed grun vjoduls vun ep sodwod)
dtonbie oubuldjomenb ut 2nnSasa ¥p JUOIZNGUISIP B|[E OAI[AI SUOIZEZZI|BIIISWWIOD)
Iip osey wr ojos 2 angp o waon 1p aseq € AMDIEY uod vuaddused 1ad ooy

#11GEAS[LI UON]

(1ansod-1senseod)
1420020 1ye18 g 1ad YO
1op Swiud010s 1p 03doINd VPO

TW'S 3 G00T/ELOT HD Ty

3YI120000[1)BIS DUIsS01010uL]

eueuordwied ghun ejodurs eun ep asodwioo ojonbire ongenb)
ur anndasa ep -auoiznpod wje oadyasd euadonsed sod neiedaxd o easal) wHAIdNSE)

L3R o1 S|

8889 OS]

tamsod|
1s2|n3e0D [[O2000]1je1g

‘eeuordwies giun eoduts eun tp visodwiod vionbre ejos
leun W osnSoso ep duotznpoid ejje 0AdNRIY "eLddoNsed 1d nereddid 3 BISIN BLIOOONSE Y

840 01 5

T6¥991 OSI|

1O DIYILAYISH

HLON|

rurs @ 0/gL0T/HD Fay|

QIBJUOWIL[E BZZIIUDIS LINLD)

rurs 3 S0/EL0T/AD 30y

ossosoud auaidr uanuy

vping uope|

OQOLINW

OULANVIVd

VIdd

LNV I LLLOAO¥d

I

HNVd — ONMOd VA VRIALLODSIE 3 VIMHDOLLSVd
[ VIMHODILLSVd ¥Hd ILVAVdHUd 3 VOSHYA VIMHODLLSVd ¥

aloccdfd



pag. 89 di 130

DGR nr 1915 del 27 navembre 2017

ALLFGATOA

98

(
5 ‘c=u) §, s =
E 3119 ' 310U A) TS 3 §O/ELOT/LD 39 18P 01s0dstp oluenb 0puooas enngasa isteuy) (0=2 "g=u) 3/540 001> © c-06Tl1 O8I SOUIROICIOUOU DUAISTT
vaon 1p aseq & nuosd nuawiy| (Q=2 *g=u) | 0 3 GT U AUASSY 1-06C11 OSI
(0=0 ‘G=u)
R|JAUOWES 1P OIYISU I OULYl mmopoud [ap auoizisoduwod Bf 0 SUOIZRIOAR]|
ip oyuawipeooad 1 reab 1 sed Moposd 1 1SNI9S3 FIPTLID LAOR NUAUANOD Huoid NudWIY g ”
w0 9 57 ut udsSY
6L59 OSI| “dds vpppuowyg
BjjoUOWI|ES [P OIYDSHI {1 OuruRUID opopoid [op uorzisodwoo) (0= "g=u) w 0 § g7 ut Aquass
e 0 suoizeioa®] ip OJuBWIPId0Ld | b 1 13d pyoposd 1 1SN(ISI "BAON IP ASEQ B IOPOI] 0=0"=W1 sTu i
(7 =2 'G=u)
RAON IP 288q ¥ 110POI 2-82S 17 OSI1 ELZRIINETR T NENTA L
[w o 3o O =N w0 §/4n g =w|
rw's 3 0/€L02/A0 39y WS 9 S0/€L02/4D 3]
epin3 LOlEA| 0doLdnN OULANV IV

4LON

DALIUOUIH[® RZZIUNDLS LI

ossas01d sumBt LML)

(04 + ATTAIV.L AT1Hd 1LLOAO¥d IVA ISAFAID ANAD VAON LLNINHINOD LLNO¥d LLNHIWI'TY 9 VAON 1A HSVH V LLLOdO¥d 'S

aloccdfd



pag. 90 di 130

DGR nr 1915 del 27 naovembre 2017

All FGATOA

©Z2210015 1P HIILIO QWD 111)83F OUURLIIA BPING LIO[BA ([B] 4y

ojuBwINE []ou dursso) 1p Bzudsald 2 3/ 01 < 9YdLILI I,

108D [2U ‘JUOIZRGUISIP B[ NEA[D1d HudwiE 110U “BZZONDIS [P LIAILD JWOD 11$OT OUULLIDA epIn LOEA I[e ],

aeuotdured)

fepun glo3urs eun ep asodwos sronbipe omenb ur anmFasa ep “suoiznpoid e[ oA

F/9m = - $2U2F0I20UOUL DLIIIST

[e11un ploduls vun 1p e)sodwon vjonbie ejos vun ur apndasa ep suoiznpod eqe 0AdNDI /240 0001 06211 oSt i : 1
‘eueuoidured S ¢7 Ul IS G N “dds ppaucup;

21un poduis wun 1p eysodwos vonbte vjos vun ur anndasa wp suoznpoid vye 0AdNAL] scut Y 6L59 OSI M 12§

~eueuordwed gyun gjo3us eun ep eysodwod)
eronbije vjos eun ut asmnFasa vp auoiznpold B[e OASNAL] SUILD IUAUUOD BN} RIS /o4 001 > LEGL OSI Suadurfiad wniprsol)
eueuordwe |
euordwied, ;m\o‘«: 001 > Z£6L OSI onsaid $12.420 sujpovy

‘eguordwied giun|
ejo3uts vun vp 21s0dwod sjonbife onbursomenb ui 21n8asa ep uOEZNYLISIP B[R 0ADI]

#x1[1GEAD] 11 UON]

(antsod-1sem3eoo)|
ooodopgers  yd  aad ¥R
|op Su1uaa10s tp oadoins OpolIN)

U'S 3 500T/ELOT D Ty

9Y2120000]1ye1s uISSOI0uH|

rrieuordwes girun ejours bun ep asoduod)
[210nbrje omenb ur 91n3ass ep ‘auoiznpord ejje 04914 "BILUOIZOJUOD BISAL OAON [ BISEJ|

A3/2m 008

v

eureuordured glrun BjoSuls eun ep a)sodwiod aonbife
osnenb ur a1nFoaso ep “auorznpoud ee oadrRlg ‘eiejafins epodsard ok oaon (e elNeg

Vi

AR 001

eureuordwed girun eodurs eun
ep 2150dwod aronbie omenb ut annBasa ep “auoiznpoid e[ 0ANI "EIIIS OAON [[B LIST]

L3P0l =

v

erreuordured enun ejodus eun ep dsodwiod)
1onbije omenb ut annBass ep auoiznpoid vl[R OANDI “RIBUOIZIJUOD BIIDIRY OAON [[¥ RISEJ|

Vi

L3008

eueuoidwed giiun gjoduls gun ep a1s0dwod ajonbije|
oaienb ur 21nZoso Bp SuolZnposd e[R OADIIL] "BIBUOIZOJUOD UOU BISIL OAON [{E BISE]|

1 3/231 0001 3]

eueuordwed enun ejoduis eun ep asodwod anonbiye
omenb ui anndasa ep ‘suotzapoid e[R OAJNPIJ RIRUOIZOJUOD UOU BIIIIEY OAOR |[& BISE

vV

92410001

8889 OSI}

1amsod
1s8]N3e0D 1420000]13.]S)|

HLON

WS 3 GO/€L0T/HD 8y

QIBIUDWINE BZZOINDIS LIDILLD)

rWs 9 G0/€L0T/AD FoY

ossa00ad 2u2IBt LI

eping uofep

0aoLAn|

OULHAVIVI

(VIVIFOUAS VILLODHNd H VOSHIL V.LID

AV

AVISVd ‘ VOSTII OAON/TIV VILSVd VOIHS OAON.TIV V.LSVd)
OAONT1V RIVINHITY 21SVd 9




pag. 91 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

ALl FGATOA

‘eueuotdwes gnun gloduts zun ep alsodwod aonbipel
onburo/omenb ur 24N3959 BP AUCLZNGUISIP (B OAIRIJ OPNID ISIBWNSUOD EP 1uIe)

+8 GT ut Auassy|

9tlel SIL OSI

"LST10 (DHELS) e31yS ruISSO)|
1p wonnposd 100 VIYIIIYISH

2SHIOE0IOTTTTIO ,0mom
o

‘eueuordwies giiun e[ogurs vun 1p visodwod vionbrpe|
ejos vun ur aum3aso ep suoiznpoxd Y OAJDI "LINI0D BIAdId ISIBWASUOD P IED)

£/21 00015|

-06T11 OS]

$2UIS01o0u0U DI41IST]|

[
0 L '9'G ‘p 210U “A) "W'S 3 GO/EL0T/AD "F9Y Jep o150dsip ojuenb opuodas LImM3as 1iEUY

(L) 2PTUD 1SIPWASEOD Bp auied 1p ruorzeredard 9 sreuroew e

(0=2 ‘g=u) 82 0015
o/

(=0 ‘¢=u) 8 ¢ Ul US|

06211 OSI

106211 OS]

$IUIFOII0UOU DILIIST]

aMm0d ]
513552 pe Sreunsop awejod [P 1SI9AIP [EWUE 1p Juled Ip tworzeredosd 9 deurcew ey

(0=0 ‘g=u)l
T 01 ur quassY

2ILIUSWI[E BZZAUNDLS L)L)

ossa001d suatdi L)

G S “dds pjpouougp,
31109 21BWINSUOD 21D$$9 pe oleunsap awrejjod 1p suied Ip woizeredard 2 gpeutoew 1)) (0=2 ‘G=u)| 6L59 O8I 1 1S
“apnIo )0 DIISSD pe p ouwred 1p p 1uoizededard 5 djeuroewt 1ure)) 8 ¢ w oudssy
(z=2"g=u)
91J05 1SJEWNSUOD P SuIed 1p torzeredald|

323 000'S= ‘3/2)0 00S=W|

gy 6991 OSI 100 DIYOLIPYISTY

dreuroewu )| ¢
8230 00S= ‘3/940 05=w|
310 {7 € 2101131 2 onopoid [3p YIIQRAIISUOD v] opurnb) (@=0s=1) . . S

o1Senap [e enopord ereurdewr sused ejje edydde 15 you owald o1sanb :djeurdew wre) 87910 000°000°S =N "$/23M 000008 =w| ££8p OSI] 1GOIIT [OSIW HUSIUESI0NN]
rwrs 2 GO/EL0OT/ALD 80| rwres 2 §O/eL0L/AD F0Y|

HLLON| epm3 LofeA| 0aoLan OWULANVAEVI

HNAEVO

1A INOIZV AV dd¥d 2 HLYNIDOVIN INYVD m_

LY NUSWIE 1P 0SB [3U O[OS BZZAMDIS 1P 111D SWO:

2 111898 ouuriaA 2PING LIOfRA 1R ] 4

~euruordwed giun ejoduis vun 1p visoduwrod vionbyy
ejos eun ur 21nFas2 vp duorznpoid e[jE OAJNDIG 'BINJIOD ElAdd ISIRWNSUOD EP Twie))

8/9J0 00015

06211 OSI

sauaSorlrouout praIsTy

awerod 1p ISy JUIRD OO

(0= "g=u)

3 gz ur Juassy|

I0UTIA IT-uuRwI MRy
FPHYM BWRYIS 3 6LS9  OSI

SISyl

BOISBJOUOW JIUBLILA

2 wnumuniydA |y vyauoupy)
SIPOUAUY PYAUNUIDS

QIRIUAWILR RZZAINILS

M)

ossanord sudtdi L))

AqUdUEAUERIIIN djRIRdDS TUIED [ 1] 3 6T ur ISV 6L$9 OSI “dds ejpuowyes;
«8 Sz ut Muassy 6L59 OSI “dds gjjpuowey

s 3 60/£L0T/A 32| rwrs 3 §0/€L07/A0 3]
A1ON vpin3 ojep 0aoLan OULANVAVd

HINSNVOI

NYOOHN HLVAVAHS H HHOSHAA INAVD, L

aloccdfd



pag. 92 di 130

DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

GATOA

68

RZZAINIIS 1P LI AWOD |

111528 OUURLIIA ePING LIORA VR 4\

ojuauife, [jau aulssol 1p ezuasaid 3 3/o)n o < 9YaLILd 1P,

ojusunye [jau duissol 1p ezuasaid 2 3o O < AYILEI 1P,

OSBD JOU BZZ3INOIS 1P L3I WD

11s08 OuuRLIdA EPING LIOJRA [[R] 4

‘pueuordwed giun wpodurs vun ep gsodwod ajonbie subuto/onenb ur aim3ass
ep AUOIZNQUISIP BJ[® OAJIAL] 11100 000d O IPUID ISIPWNSUOD BP JUILD IP 3] B 110POL]|

48 $T UT AUASSY|

9¢1el SL OSI

YH¥0EO

@ SHLO ‘€010 ‘11O ‘9TO
‘LS1O (DALS) ediys eulssoy

1p wonuposd Y02 VIYILAYISY,

“euruordir) wilUR|
ejoSuts vun ep 3)sodwod djonbije anburdyoniendb ul 211n3as3 Lp SUOIZNGUISIP BljE OASIAL |
( oweday a) ‘enowadored 1p waf 1P QUOIZRUILLIAP B UOD BIRULIDJUOI JIASSA 9AAP

eiro1uagored ey ‘1enb [e1/IpRID BEWNSUOD 219559 PE 1RUNSIP BUINS JUILD 1P Iseq ¥ NI0poid|

3 ¢z ur ouIssY

£L201 OSK

DON0I04IUD

rusdored vjunsord
DIUISID L

“puruordiurd gliun gjosuls gun 1p msodwod vioubte
ejos vun up onm3osa ep suoiznposd e|[e OA3}RIJ "eIN0D €lAdld [SIBWNSUOD BP 1uIe)

/030 00015

T-06Z1H1 O8I

$2uaZ0)Lo0U0U DII]ST]

(8 9 £ *9°S *p M0U "A) OWISUOD |1 1ad

(0=2 ‘g=u) $/5yn 0015

1P orgIsL |1 oueunuId 0HOposd 9P 2U0IZISOAWOd B O QUOIZEIOAE] 1P OluAWIPad0o:d
[t 1renb 1 1ad 110pord 1 ISNIS3 “IPILD NRWNSUOD JIDSSD PE HEUNSIP OUIEd P d8eq € 110pol|

3 ¢z ur auassy|

nuoid mopord 1 18d "rw's 9 §O/€207/4D 59y jep o1sodsip oluenb opuodds enn3asa Isjeuy o To6zIt Osl SUBOUIUO PLI2ISTT
(0=9 ‘c=u) § g7 U1 J1UIsSY)| 1-06C11 OSI
12109 QEWINSUOD DIISSI Pe Neunisop owe]jod ip duled 1p aseq v 1j0poly (=2 ‘g=u)
“dds vprauvounvy| 6L59 OSI dds ppouounpg

ereuordwed gitun|
ejouts zun ep a1sodwos ojonbire anbutoomenb ur 213050 ep duoIZNGIISIP B[ OADIDL]

,3/2m 001 |

LE6L OSI NH IN(Y

suaSurafand wmprasol)

eureuorduwre))
pyun eodurs vun vp ssoduiod aonbije onjenb ur anndasa ep suoiznpoid eje =>u_,_ui-

L3RI 001 S|

8889 OS]

1Asod|

Ise[ngeod 1J92000[ eI

‘ereuordwed griun vjosurs pun ip visodwod wonbipel
2q ® 1110p0I1Y

p[os punt Ut 2nF0s0 vp SuUOIZNPOId B[[E 0AI[D] "OWNSUOI [ Huord duted 1p

/990 0015

‘eueuordwed gun eoduts zun 1p vlsodwod eronbie gios vun ut a1maso)
ep ouorznpoid efje 0Ad1[RId ‘NI0Y MBWASUOD 213553 Pt HBUNSIP WL 1P 9s8q ¢ 110pold

F4m 000'1 3|

2-6v991 OSI}

10D DIYILAAYIS

HLON

rurs 3 §O/ELOT/LD 30y

DIBJUOUII[E BZZIINJIS 113)1I)))

WS 9 GO/EL0T/HD 30

0s$2301d 2uatF1 1AILID)|
—

epIn3d LOJRA

OdOLINW

OULHNVEVd

(7 ‘eosay uou BIDDIS[ES ‘[91SINM ‘OUID30I ‘awie|t
HNMVO IA ISV V LLLOJOAd ‘6

S ‘geooesul ‘onndsod)

aldcodf




pag. 93 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

ALLFGATOA

aloccdfd

~gueuordwres gliun  ejoguts eun ep asodwod ajonbije auburoonenb
ur anngoso Bp QuOIZNQUISIP E[IE 0ANAId (ST0T/90/91 19P SPIA BIOU) BINL0D TIAdid]
isapwmsuod ep,, LANIOIP €l B19YINa ul ourpodir wou aya “duoiznpoid e{[e IAIA IA[RAIQ
iyosnjjows 1 10d ojog “searsuedojeda tp § ¢ ouraspard 18 Mo wp MaZF0s (] tp Oudw UOY
o 8% 1 1p o1eS2138e suordure) ep me3os ([ tp ouswr uou 2 3y | tp oje3a183e suordwe))

«EIeZZI[EUg
JUOIZRI} B[[U DASSY
3UOIZRIY V[{AU AUSSY

T-9CIS1 SI1/OSK

1D 2 |D STULAION]

eueuoldued gllun eo3uls Bun ep|
1s0dwos sjonbie onburoomenb ur o1NF0sd P JUOIZNQIISIP (B 0AJNAL] “seadurdojedol
ip 3 7 oueasjard 15 > ep npedSos g1 1p ouswr uou o 3y | 1p opSadFe suordwe))

wxBIRZZIRUY
QUOIZEL) B]]OU DJUISSY|

T9TICH SIL/OS]

v auedyg st

eueuordwed gun godurs eun ep asodwod
s10nbyE onbursjomenb ur a5m3asa ep QUOIZNGIISIP B[€ OAANAI (£ 01E3I|IE 1pAA) HULL /)

HAL Brouadoied 1p uad 19p JUOIZRUIWLIAIGP €] UOD BIBWIIIUOD 213583 249p edtuddored e

«x8 CT UL 21U3sSY|

[-CL8IT SL/OSI

ouagojedojedoraug
Quourerzualod
snauljowavyvand 01AqIA

‘eureuordwied gt rjoduls eun|
ep o1s0dwod ojonbife anburojomenb ur 1S5 Bp duOZNGLISIP B{[E 0AAPRI] NLS/OLS

1o1uoSoied 1p 1u93 19p SUOIZBUIULIDIOP €] UOD BJRULIDIUOD 13883 43P eidtuadored el

%3 CT W JJUISSY

[-TL81T SL/OSL

wadomwdowdoiaius
anauizuatod €10
-uou 2 [Q-uou amu21OYd OLIGIA

“envuordwed giun
ejoduis eun ep 23sodwod sjonbije anbuioonyenD ut 25mSasa ep 2UOIZNGLISIP ([ OADI[A1]

%8 T UL AUASSY|

1-TL81T SL/OS1

6£109 10 20420042 OLIQIA

‘eiruordwrn gliun gjoduls vun ep ssodwod ajonbie omeab uy a3mdasg)
lep ouoiznpoid ejje 0ad1a1y "Heredasd vosad efjop oposd 3 newIogsel dsdd B[P 110pOly|

/2 0015

e

1100 YISA[[OW 3 [ORISOID 1P NeIdsnds Mopold|

(=2 “g=u) 87250 000" 1=\ "8/ Q0 1=W

8889 OSI

1anisod

158[18800 1492000]1yE1S

‘ereuordwied eun goSuis eun 1p eisodwod ejonbye gjos vun ui 21nFasd)
ep suorznpoud ejje oaararg ‘nesedard eosad eyop mopord a neuuogses) vasad elj9p 10O

8/ 0015

11)02 WOSN[[OW 2 130115010 1P 1E1dsnSs 10poid|

(z=2¢=u)

F/NAN 01=IN "F/NdIN =W

[RWIuE () OUAW[R BP 0JINIISOD
01pfa188e auordwe)) “tata 1podosaised 3 NEOIUN] TULIAPOUIYID PA IAIA IA[BAIG IYSTION]

{0=0 "|=u)

3 001/NdW 0£75

£-6v991 OSIY

102 DIYOILIANYISH

410N

2IBIUAWI[E BZZAIND]

rwrs 9 SO/€LOZ/HO 80y

uALD

s 9 60/£L0/AD o]

ossadord auaidt ua))

eping Lo[BA

OdOLINW

OAULTAV AV

TAIA IOV LSOUD INIIVIN IAOJdONALSYD ILVOINNL TAMAAONIHOT A IATVAIH IHOSNTIONW
LLVAVdddd VOSHd vTTHd 1ILLOdO¥d d (9AJOSUODILIAS D OAIISUOD 38N1OS3) LLVINNOAS VL VOSHd VIHA LLLOUO¥d 01




DGR nr. 1915 del 27 novembre 2017

ALLEGATOA

©ZZIINDIS 1P LIDIID SWOD NNSIT OUURLIOA EPINS LIOBA 1 [y

owaw|

1ou duisso) 1p ezudsaxd 9 F7on (01 <d3ydued1p,

108 [AU ¥ZZAINDIS 1P LA WO NNsF OuuLLIdA BPINS LIO[RA 1B 4

‘0109
1yosU[owWw 9 190815040 “1alA 1p0do1)sed 9 [EOIUN ‘TULISPOUIYIY PA IAIA IAJBAIQ IYOST[[OIAl

(0=2'¢=u)

3 ¢z ur auassy

LI1IQRAISSUOD 1P OpoLIad |1 dJuRINp 038210W (1 =u)
Ins essawur eosad epep mopoxd 1p duoizviuawidy duerpaw enopord 0sad 1p espey /8w Qo]
SI0UD] UM U00 DIGTO0RNE SUONNT 210005 EP NRUSTIO BH[IqEAISSU0D 1P OPOIIad OI0] [T Iuemp (7=2 '6=0)
Joresmour (s 1ssow ‘duorzeIudwLI) Muripaw eopoad 2osdd Ip eS[ES dUURN CRIOWRES Ul O'1dH| BUILUBIS],
[2O1EWIZUD JUOIZEINJRW [P OJUSWIBIIEL) UN 0)IgNS Ouuky Yyd 1jewiiojser easad e[jap 110poid Iy/Bw gOp=N ‘BH/Bwgoc=W
WS 5 SO/EL0C/) 508 L1 (7=2 16=u)
P10U [PAA) PUIPTIST IP OIRAS[D AI0USA] UOH ARIDOSSE YINIE 210ads ¥p NAUMNO “BILIGRAIISUOD)|
ip_opouod oso) ji_owemp oleomw [ns issowwn ‘neauojsen eosad eyap 110poid Ay/Aw 0z=N :By/Auinp[=w
reuordwied guun vjoduis vun ep asodwoa sjonbie anburaomenb ur 2am3ass ep) 3 or X
ouo1ZnquNsIp ejje oadtfald ‘nesedard eosad eqjep moposd o newuojsen vosad ejep 110poig $T UL INUDERY
6L59 OS1 dds vyauougg)

‘eueuordwed giun ejoguis eun ep eisodwod gonbije ejos eun

ur 21n3as3 ep duorznpoad Blje 0A0I[d1J "en)od eiadd 1srewinsuod ep eosad Bjop mopos]

8/ 00015

06211 OS]

$ouaS0120u0U 01431817

owdwreoga onappns [au nuasard $2ua801I0U0W PIIAISTT B JANR[AL IOU
onn)e 219paa eL0Fa1e0 v1sonb ¢ nuousnedde nuawnie e 11§ 124 “ojuawe(oas opeppus [Ip
b BIOU B] OPUOIDS TAIA TA[RALY WISA[jowW t 32d 21S21Yd1s OUOs UOU OLIRID 0)sanb e danear
LIRj0d01 2A0Id WS O GO/ELOT/ALD F9Y [ep o1sodsip owenb opuosos mymFasa isieuy

(0=5 ‘s=) B/9ym 0OI5]
op

(0=2 ‘g=u) § ¢ u1 NuIsSY

06Tl OSI
[-06C11 OSI

sauasoCrouow LIS

LLVEVdHdd VOSHd V1'Tdd

TAIA IOV LSOED INTIVIA IAOdONALS VD LLVOINAL TNIHAONIHOE ad IA TVAIL IHOSITTION|

LLLOUO¥d H (9AISSUOIIWIS 3 AIISUOO 35NI59) LLVINMOAS VUL VOSHd VITHA LLLOAOMd 01




pag. 95 di 130

DGR nr 1915 del 27 navembre 2017

CATO A

AllF

=4

6

—
—_—
‘1-£€8% OSI OPOIAW [1 OPUINFAS | g7y ANUBIPIW ‘TS ] IBDYLIAA Ip duYy (B 05150}01qOIIUI OIUAIELIADIE 0UOPE Pe 219pad0id (*YnBeod 1p vzuasard ‘031dye 210po 2U0IZAJUOI Bl[P nuaweyuodu 1dwasa) ‘BIIQOIJNW LIISIIO € S[IQINGUIIE BIS UOU DUOIZEID)[E| ITLD UL OSED [IN], S
OLIOIEIOGRIAIUT 2A01d OSIIABIIE SUOTZEPI|EA IP ES3NE UL BIRIIPIOOE BIOOUE Uou eA0sd .
(8°L'9 "G '} 210U "A) “TW'S 3 GO/ LOT/HD 32 18P 01s0dsip ojuenb opuodas enndasa isieuny (0=0 ‘g=U) Jw/yn OO 15| 706211 OS]
saua8okovuour Di1421s1]|
‘orezzuio)sed oner| 0/2 (0=9 "G=U) [ut T Ul AUIASSY 1-06211 OS]
“dIRjudUI[e BLISUpUl J[3Y (0=2¢=u)
eusojsen  AqusuLIoudln 21as5d pe neunsap opoad e eadde s uou ouAILd || 0=2¢= 7-8761Z OSI| 2B20119)0B(OI U]
‘nezzuoysed 1praby 1rases-o10me] mopoid e » owrzzuoised eyl Juiapn 013
-ajonbre onyenbyan o aueuordwed giun 1
ouswiie ur ojennagye auotzepodwi/auorznpold eje 0Ad131d “Aonbie anburd 3 Jueuordured)
[11un onp oudwie ur ojeMIOYY FUOIZAGIISIP BI[E OAAM[AIJ WS D GO0Z/VLOT HD ¥ 19 suoizeqnour e1a1d ,LO0T o133eut T p——
ISUDS 18 ° BOIGOIONW BIIONIIO B ISILIDJLE Ep ‘TJUDPIAD 1UOIZEIONE 1p OALId 3 J[IQE}S 18] oamadst awesa iz anqersfo ap moiay oweig ezuassuoy) e ' et 218
oaop onopord 35 *),6¢ e 88 £ 1ad 0 D,0€ © 3T ¢ 10d ea303ur 2UOIZOJUOD B[P duOIZEqNOU]
“LH{1 2mey
rurs 3 60/€L02/d0 30y rur's 9 60/€L0Z/40 39y
HLON epIn3 LO(EA| OUOLIW OdLHANVAV]
QIBIUSWI[E BZZINOIS LD ossa001d auardr L))
HINHWVIIANYHL OLVLLVAL 411V ¢l
— vl
1euot3as No109p 191199ds 1poa 1anuN3se owered 194,
2100ds 21)je 1p d13E] O OUIDIBA aneTy,
= 1URID[[0IOWII)
. (L00Z/Z0/E1 N19) LOOZ/10/5T A — o !
[9p 10IF9y-0lElSg BSA)U] UOD OPIOIJE ur ojuduseuordwe)) duoize3os 9P vludwWoU |V 42190401 duw)
FPHPO10
(LOOT/TO/ET ND) LOOT/10/ST . y . e e . 2CHIO €010 11O 920
[9p 1wo18ay-01e1S UsAUl Uod Opsodde Ul ojudwreuordure)) -duolze30Id jj2p oludwIOW V| I 5T ur BLussy 9tll S1 OSI LSTO (DH.LS) Py puissoy|
1p uoynpoad 110> DIYITIAYISH
(L00T/20/£1 D) LOVT/10/5T] o N cuSOIC '
[op 1U0IR0y-01RI§ BSI] UOD OPI0E Ul OdWRUOIdWE) “dUOIZES0LD [[ID OlUdWOW [V I ST Ut BZUISSY 1-06211 OSY $oUIFOI0UOU DUIIST]
(LOOT/TO/E L N1D) LOOT/10/$T] dds
S8 s S|
[op 1UOIADY-01RIS BSAIU] U0 OPIOAdE Ul Ojuawruodwe;) "au0iZed0a ||ap OludWoW |y T ST Up B2Massy 6L59 OS1 )
. C | 1aisod
LO0T/Z0/ET 119) LOOZ/10/ST w/23n 005 5| 2889 OSI ANt
jop 1uoIS0y-01e1S BSAIU] UOD OPIOIE ut ojusureuotdwe)) 'oUOIZEF0IA [[9P OIUSWOW [V _.ts_zmmCo 1YI22000(Ljely)
rurs 2 G0/EL0T/AD 39y s 2 G0/¢ LOT/AD 80Y
HLON o epm3 Lo OQOLIn OAULTNV AV
QUBJUII[R BZZIINDIS LU 0s52201d Juat3t LRI
NQS::OQ eiaald) OLLHIIA ONVIA OWASNOD TV OLVNLLSHA OddD H1LV1 s

aloccdfd



pag. 96 di 130

DGR nr_1915 del 27 novembre 2017

€6

OudWIIe J)2u duIsso) 1p ezudsaxd 5 jw o g 012 syl

1088 JaU ‘BZZAINILS 1P LISILIO SWOO N13S93 0uuLlIaA eping LIo[eA 1[e]

‘eireyoidwed glun|
ejo3urs eun ep asodwiod donbije anbursjomenb ur annFasa ep SuoizNQUISIP TJjE OANDL|

sx,3 ST UL 111QEADIL UON]

(anmisod-1sen3eod)
ooooopes 18 sd ¥
1op Buruaasds 1p 0adoina opolan)

TWS 3 600T/EL0T 9D By

9YD122000[1JB)s JUISSOI013uT]

aloccdfd

L]

(83 L °9°C " A0U “A) “T'WI'S 3 G(/ELOT/HD Ty 18P 01sodsip ojuenb opuodas enndoso istjeuy|

(0=2 ‘s=u) 8951 QOIS 073
(0=2 ‘¢=u) 3 ¢ Ul NUISSY

06211 OSE
[-06C11 OSI

$2U2801K00U0UL DILAISIT

dds wpauowpg 1p o1yosI (1 oueu W I
onopoid 1ap suorzisodwod vl 0 sumizeioar] tp oluaunpadoad {1 1jenb 1 1ad wmopoxd 1 snposy|

“(ouey tp 958q € NUAtpaISul NUdUNUOD 11.[oF 0[0s) 1L[3U0D O)ie| 1P 25BQ B 1IISSIP O B[N

(0=92 ‘¢=u)

8 ¢ W ouassy

6L59 OSI|

“dds ppjouowng

‘euevoldwred giun ejoduis eun 1p eisodwos ejonbye ejos vun ut 21ngoso)
lep suorznpoid ejje oaarjaig (ennuy Ip oseq e Q onopord |1 98) nejuawd) Mgl 2 undox

F/2m 0015]

1-L2512 081

SHNAY

“erreuordwe))
eitun gjodus eun ep apsodwoo ajonbye omenb ut onndess ep suoiznpoxd efje 0ARL]|

3 /231 0015

8889 Os1|

1Ansod|
1se[nge0d 1900020[ 1Rl

(N[ 1p 3seq © NUAIPaIFUT NUAUAIU0D N33 0[0s) NL[PFU0D aNe| P aseq © LSS 2 NR[A)|

(Z=2 ‘g=u) /230 QO1=A '8/oJn O]=w

C-8TS1T O8I

‘nezzpojsed pinbi LeaseI-013MIEL| 10POI]

(0=2 ‘g=U) qw/oyu 0|5

ADIIDUNIIVYGOLI U

WS @ §O/€L0T/AD 89|

rwrs 3 GO/€L07/AD 39y

410N epin3 uojeA OdOLdN| OYLFNV AV
QIBIUSWHIE RZZAINMOLS LIANI)) 0552001d 2uarB1 LA

LLY THONOO LLV1 IA HSVE Y LIFSSHA 3 LLVIHO - ILVINIGIWHHA [LLY1d LIND0A

“V.LLOD VNNV ‘ONIOOE “INOdIVISVIN) DI4TTE0 O 1IN0 ALLYTIA HSVE V LLLOJO¥d 'OLY 11DVOD HLLY 1 11 HNEND ‘OLV INOVOD HLLV ¥I

a19ads an|e p e 3 ouLdIEA ALY,

RH]IQRAIISUOD 1P OpoLIad 010 [1 JURIND OTRIIAUI [0S ISSIWW 1)OPOL]

(0=0 'g=u)

§ ¢z ur iqeaaqu uoN

(anisod-isemdeoo
osodojgers 18 1ad ¥y
19p Sutuaaros 1p 03doind 0PN

TUrs 3 60T/£L0T 1D Iy

SYOIDO0I0[1JE1S JUISS0)0IAJUF|

ALLEGATOA

(0=2 ‘¢=u)
6L59 OSI dds ppjouowpg
8 gz w oquassy
QIR)UIUNIE BLISUPUL [[JU ((T=2:6=u) 3/ 001 = X . 1anisod|
TIPUWLIOJSRIL JUDUIOND)M 213883 pe neunsap mopoad 1e eoidde 15 uou ondiuo |t 3pmor=w 8839 OSI _vm_zmmOu 1ydd000[4e)s|
) QuejudwWiE tLysnpul [[2u (0un* ) 03 . . o1 “ ~
EBWIOJSE]  AUAWIONA)[N 319852 pe neunsap moposd e eordde 15 uou oudud || 0=0 5=t /oyn 01 w8zsic oSt FVAIDUBIIGOIIUY
Pws 3 GO/ELOTALD 3] rurs o GO/€L0Z/D Foy|
HLON epIg LOEA OdO.LINW OALTANV IV
QULIUANWUI[R LZZIINDLS LIALD)| ossasoxd auaidt ua)

HAHATOd NI\ 3

LLV11d O¥YHIS 3 HIHATOd NI HLLVT €1




pag. 97.di 130

DGR nr.. 1915 del 27 novembhre 2017

ALLEGATOA

aloccdfd

‘eLRUOIdWE) BJIUN B[OSUIS BUR €D LISOdWwo))
eronbye vjos eun us ann3asa ep suoiznpoid ele OANAIG OPIID AE| I dseq B or3Feuno,

F/20 000015

(7=5¢=u)|

0 3/3yn aniqissod 2 uou 3/oyn O] < 1OJeA 1P 058I Uf "duoIZEZZLIONEd €](2p 2jjanb € 210Uo5uUY

emjeadws) & 0d1uLs) Ojudwielles) e 01s0dollos 1g[ [p 0 Oprud AN 1p aseq e tuued 2 oung|

T6¥991 OSI| 1O DRYILYDSH
“021WID] vUIWEE) € 010doNOos A3E] P 0IAIS O Y] I 3seq T 15Feunoy)| w0 8511 000 [=IN
Jw o §/93n gp1=w
Turs 9 6o/€L02/dD 3oy rurs 9 60/gL0Z/A0 32y 3
410 epind HO[BA|
N DILIUIWIE BZZIINOIS LINUID)| 0s53001d 2ua181 LAY P 0daoLan CulANVAVd
“ . g oo o
(ST 'pI €1 °T1  HTIHAV.L HTTHN LINHSHYd LINAWITY F19VA ISYFAIMD HLLVTIA 4SVH V LLLOUO¥Nd 9
e
OuBWI[E [[3U BuissO) 1P ezudsaad 3 w0 B/aym 0] < 2youed 1p,
10880 [QU BZZMMIIS 1P LIBILID W0 1T ouueuda epms LIO[eA [e] ,
8 (0=0 “g=u) 5250 0015 06211 OS] s !
D L°9°G '$ AI0U A) TWS 3 §00Z/ELOT HO Y [ep 01s0dsip ojuenb opuodas ejndaso sieuy)| 00 (0=0 “s=u) B §Z U1 AASSY 106211 OSt SAUABOIMIOUOUL DUAIST]
dds pjravouy)|

1P O1Ys11 2 1A uou ‘onoposd [3p me [ 2 suorzeaniew 1p odwdy e drzesd Yo Jwoo) (0=2 ‘¢=u)|

[RILIOINE,[[aP SUOIZEJSIPPOS U0 “diensowip ond ojuediiqqe) |t genb 1 1od wopoid 1 1snposy| 6.9 OS] dds vpauongpg
‘auoizezzuolsed efjap efjanb e ssouoyur einiesadwoy) 2 c7 w Auass
e 001ULID) OJudwenel ' 0)50d0110s a)B] Bp O OpnId duel ep nuuano euued o oung 5T W AUy
~epeuordwies girun eun ep asodwod aonbife onjenb ut 21m3asa ep suoiznpoad
B[[E OAN[DIG "OLING DILRW B[[NS AYIII0NO[LFEIS IUISSOIGIDNUD I[P BIIIILL B[ JILNNJFD [ui | 1ansod
BRI 001> 8889 OSI Sor

1se[n320D 1Yd300[1RIS

suorzezzuosed vjjap ejjanb v aousjul
eantesadws) v 0o1ua) ojuawenen e o)sodonos ane} [p o opiud ane| 1p aseq e euued 9 oung

FNHQ .ﬂH_C
Fram 001=W ‘F/aam 01=w

61991 Ow_ﬁ

102 DIYILUIYISH

HLON

rurs 9 §0/EL0T/AD A9y

QIBIUIWIL[E BZZOINDIS HIOILL)D)|

ruwrs 3 GO/ELOT/HD Ty

ossa001d Jua13t AL

epms uojeA

OdOLIN

OJLANVIVL

VNNVd H Od30d Sl




pag. 98 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

All FGATOA

=2

c6

“@ZZ2IMILS [P LSILD WO NNSIT ouURLAA BPINT LO[BA B Ly

‘eureuordwes gnun gloSuls eun ep a)sodwod ajonbire snburoonyenb ur 21389
ep auoZnquSIP R[fe 0AD[2] "duorzezziiolsed vl Bffonb v 201Ul EIMEINdWD) B 0ORILISY
ojuaweyien v oisodonos o oprua anep 1p aseq v FFeunsoy Muswpquayaid areuordwe)

220 GT U MUISSY|

9t1¢l S.L OSH

ot — b

2SHIO €010 1110 90—
LS10 (D3.LS) pinys vuissor
1p uonnpoad 1402 v1

NUDYIS o

‘oanisod 1sgn3e0d 055000 1yers ondweled (¢ djuAWRANL]AI TW'S 3 G00T/ELOT
1D owowrejoday PP [ VeIV IIPP $'TT @ +'T’e t'TT nuad g ojondeds (3p mopoid
e opqeoiddy  glrqeAIasu0D 1p Opoad 0I0[ |1 AUEBIND OJBIIOUL NS ISSIWWIL HIOPOI]

(0=9 ‘¢=u),

3 gz u1 11qRARJL UON

(amsod-isen3eo)
yooodopyers 3 sad YO
[op Sutusords 1p 0adona opoA)|

WS 3 6007/£L0T O “Fouf

AYDIINOIOIJRIS DUISSOI0LUT]

DIRIUIWIE B2ZIINDTS 1IN

0ss50001d auatdt LM

‘@ (0=2 "g=u) B/ 001 <-06T11 OSI ouaSoIe
5 £ 9 v Mou “A) Twrs 9 §O/ELOT/ALD) 0¥ [ep o1sodstp ouenb opuodas vim3asa sifeuy| 070 (=0 ‘S=u) B §T U1 AMUISSY 1-06211 OS] $2UDIOIIOUOUL DUAISIT
dds ppanowyng 1p OIYSII 3 1A uou ‘opopoid [Op my/ Jj# I (0= ‘g=u)
buotzeanew 1p odwdy | MzeaF ayd ‘NUAdWIod RILOINE,[[AP AUOIZRISIPPOS w0 ‘drensounp . i
. 9S ; - 6L59 OS] dds ppauoupg
lond ayuesriqqes 1 yenb 1 1ad miopoxd 1 1snjosy ‘auoizezzuolised efjop esseq nid exnyesodwa)
e 0o1uI0) ojuswelEn B 0150d0NI0S OJE| BP O OPIUD Jlie| EP HUUDHO BP HNUIN0 1§FRULO] $ ¢z u1 auAssSY
eureuordwed giun gjogurs eun ep| | T-LTSIT OS]
e3sodwos vionbife ejos vun ur anndass ep suoiznpoid eie 0Adtald ore1dniesd or33eunoy A/24m 0015 1-LT61Z OS] BN
(T=0¢=u)
“E0122020]1JeIs|
PuIsSO10101UD | AUIAOU0O Ojueub 1ad oryosi un euasaxd uou opopoxd {1 YO BuUNIdWOD) Som 001=
211010 A[[PP AUOIZRJSIPPOS uod exnsowrp ond Jueouqqe) t yenb 1 rad 133wwo] 1 snpdsy]
‘eeaapd qid vameradwal € 021wid) ojuswrIIEn © 0 suoizezzuolsed v ojsodonos| By o1 =tu
e} 1p o1a1s 0 anEj tp aseq v (ydsay 1FFeunioy) neuorders uou djjow eysed v 153ewioy| ) 1=
TRIIIDOIO RIS
euissojoiaiua,) ouiaou0d oluenb sod oyosia un eluasald uou onoposd jr AyYd T
R1I0IME B{[9p 2UOIZEISIPPOS V0D “duensowp end Jueduyqe) {1 yenb 1 1ad 138ewno) 1 snIsY) 1ansod
onel (7=5 ‘=) 8889 OSI 1se{ugeod 1423000{1jeIs|
n1d 11 v1s 1yoo020yRIs 11Sap 01wy [1 3y 3paAa1d 1S IO Ul JUOIZEIOAE] 1P 0559001d [9p I8t !
‘e1eadjo nid eimjessdwal ¥ 0d1und) ojudwieler 3040 000 1=IA
v 0 ouorzezzuoised e oj)sodonos aNe[ Ip OIS O AnE] 1P dseq e nruordels 13FeWI0]
‘auoizezzioised viap) 8230 001 =
ejjonb e o1ouyur eieradwal v 0ouLIS) Oluawelien € 0150doN0s d1L| Bp 1Nu0 (F3eunoy|
(=2 "¢=u)
‘olye]
! 3/94m 000°001=N
nid |1 v1s 1yoo0oojyEls 1Bep Cxdwny [ 9y apaaaxd 15 MO ul SuoizeIoAR] 1p ossadoud [op sty -
-oprud 21 1p aseq € 0133euno,]| ‘821000 01=W|
rwrs 9 §0/£L0T/HD 3| rurs 3 60/€L0T/AD 39|
HLON| eping Lo[eA| OaQOLIN OULINVEVd]

(S1 %1 ‘€1 ‘Tl FT1HEV.L HTTEN LLNISHN LINGWITV IOV ISMHAID ALLYTIA HSVE V LLLOAO¥d ‘91




pag. 99 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

All FGATOA

(8
o £ '9°¢ "y 210U "A) WS 3 G00T/EL0TAD 52y 1ep osodsip ojuenb opuodas enndasa syeuy

079 (=2 ‘s=u) Jut 0 T G U1 OJUISSY|

1-06T1 1 Cv,——

$2u2801C20U0W DLISISI]

=
e
o
‘eueuordwed giun . 2$PI0 €010 ‘1110 '920 0
[21oSuts vun ep a1sodwod aonbrje anburdomenb ur 21m3Isd ep SuCIZNQLISIP E)jB 0ADNAI] w#I1W 0§ GT Ut duassy)| 9€1€1 SL OSI L S10 (DHLS) PSS puissol| w
1P 1401MPpo.ad 110D DIYINLIYISH m
“eueuoldwied) w o §om o e o1
eitun epoSuls eun 1p esodwiod ejonbre ejos eun ut ounFasd ep duorzupoid Bije 0ANIA| L /240 000°1 > 1=Lzs1z OSt HIN
(0= ‘g=u) jw 0 8541 0015 06211 OSI1 —

(0=2 ‘s=u) Jw 0 3 g7 U1 NUISSY 6LS9 Ow—— ‘dds vjpououppy)
(7=0"g=u)
76991 OSI| 10D DIYIUIYISY
(w0 3/90 000" 1= "001=W
rws 9 §0/¢L07/aD 39y rws 9 G07EL0T/AD 32y
HLON epmn3 pofep CCCFEE— OULHNV IV
QILIUILIL[R LZZIINOLS LIANLID)| 0ssas01d auatdt LIB1ID)

(OINNSNOD TV IINO¥Md) LLVZZINOLSVd NON IDOV.LY

010 0 V.LLOMA 1d RIV.LTAN 8 [HOONS 81]

BZZIINOIS 1P 1I)1ID JWOD 1

313508 OUURLIOA BPMS LIO[RA T[] sx

ojudwIe_[j2u Juisso) 1p ezuasaid 3 8/5pn g0 < 2Yyoued 1p |

J0SBD [OU BZZOINOIS 1P LIALID 210D

nnsad ouueliaa epmd UO[RA 1B 4

aeuordwes girun ejoduls eun ep 23s0dwod oubijel
onbutoonyenb ur 2403050 BP SUOIZNQUISIP B([B OAJIR] "B1[30) B 1[BI030A D 09504 1P 1L

%3 §T Ul OIUASS Y|

9CIs1 Om——

11D 2 [0 SNAIAOLON
2 v amoda, )jap snap

nedowsod nuag

(0=2 ‘g=u) T 7 u1 2quassYy|

9¢1el SL O8I

PHH010 9 SH10 ‘€010 “1110]
‘9Z0 “‘LST10O (DHLLS) ¥SYS
euissol 1p wopnpold 300 3y

UBIUDWI[R BZZIINIIS LD

ossaoord suad L))

Kt | (=0 *g=u) A/2§n 0015 073 z-06211 OSI Son '
2 £ 19*C 'p 910U “A) TS @ GO/ELOT/AD Y [Bp o1s0dsip oluenb opuosas vimdasa sipuy (0=2 ‘c=u) § ¢ ut AuAssY 106211 OSI S2UITNLI0UOW DIUIISTT
(-dds pjravowms 1p ezuasaid | o1ead|u p e)iqeqoid el Bread|d nid eiesdpisuod)
3 o w asey epu wmMSasa ep ojudwruordwes o suoizeurwids 1p ossadord [ap o1zl 1ap) (0= ‘c=u)
eunid rwas 1p eimaed eyns ejeniiaye aeurwyaid eaoxd) ownsuod (e nuoid neySounad nuag 6L59 OSIf "dds ppjauoupg)
“(owmnsuod e nuoid) neifejard 133110 o ennLy § ¢z ur ajuansy|
“eLeuordures) 3 /o5 00] S 1a1150d|
eiun vjofuls vun ewp asodwos sonbye onjenb ur 2nafasd ep auorznpord eye 0ad ALY w7007 > 8889 OSIf 15e[n3e0I 1YI2000[LjLIS
(=0 'g=u)
‘(owmsuod (e puord) nerdeiaid 183v110 3 enng -6¥991 OSI 1] DIYITLDYISH
’ 8oy 000" | = A 3/2yn 001 = Wi .
YWs 3 G0/€L0Z/ED 39| rurs 9 GO/€LOZ/A)D 30
ALON eping HojeA 1poIdN 0ALIAV AV

(©)

ANOSNOD TV LINO¥d ILVITIOOWHHD INHS
(ewues A7) ONNSNOD 1V LINO¥d LLVIIOVESNd IDOV.LYO d V.LLOYEA "L1]




pag.100d

DGR nr 1915 del 27 navembre 2017

ALl FGATOA

~
=)

|

il

aloccdfd

-

ojuawije, |]3u dursso} 1P vzudsaid 3 [w o F/93n HO[ T YIULI 1P,
ojuswIfe, [J3U 2uISs0) Tp rZudsaid 3 [w 0 §/9n GOI< AYIHEI 1P |
108E9 [3U BZZ3INDYS 1P LIAJLID WD N1$9T OUURLIIA TPIN3 LOJEA 1[e L.
) 5 _ (0=0 *g=u) B/4n 0015
(rwrsg00T/ELOT D OIRAWE[OZIY [P §
5 £ ‘9'G “p @10u "A) “Twrs 9 500z/EL0/ED F 18P Owodsip oluenb opuodas LinFosa Lsyeuy 072 (=2 "g=u) Z-06211 OSl| saua801£20u0u DLIAISTT]
g g ut audssy [-06ct 1 OSI
“dds ppauowps) (0=2 "c=u)
1p o1yost 1 oueunuld onopoxd [9p Auoizisodwod €| 0 FuoIZeIoAR] 1P OJuAwWpadoxd |1 rjenb)
’ . 6L59 OSI “dds ppaucwps
1 12d mopoid 1 1SNfISY "IPMId vAON »2 nuoad ¢ e 9 1pTud | ) JUIISSI Pe
T g7 ur mudssy
eunsap aules 1p aseq v wozeredald 9 RIBUIORW 5UIRD BUAUIIUOD LRIUAWILE 1uoizeIedoly)
-eureuordures girun ejoduls vun 1p a1sodwod sionbije omenb ur s5n3asa ep suoizapod eyje 2 _ 3
oaat[a1g 'easad v[ap mopord @ duled Ip 3seq ¥ NIopord HuduUOd LEjudwLE woizeredald /241 0001> LEGL OS] sSuaSuLfard WnipLisolD
-eneuordures gun rjoduts eun 1p Asodwos Nonbije oxjenb ut o1nFasd ep ouorznpoad 2011 000°1S . . ornsaid $12429 SHIOD
el 0ad1ja1d 31100 21np1aa 2 (djeied ‘ejsed ‘OSi) Oprwe Ul AYION LeIUAWIE tuolzEIRdaly N > te6L OSIY pums e
“envuoidwies giun vjoduts vun 1p gsodwiod monbrje onjenb ur 21mBasa ep suoiznpod 3/omm =
e[le 0A3ia1d "OprUd ane| uod onopoid or3fewsoy NUALNUOD LEILGWHE (uoizereddiq /3000015 a8 1ansod
]9 OSI}
orevordire pPr— 1sejngeod 120000]1e.IS)|
eiun ejoduts eun 1p a1sodwos aonbye omenb ur 21MBas3 vp duorznposd ejje 0ASNR| of B
‘euevordwes gun vjoduis vun 1p wisodwod elonbyw gjos vun ut anndasa ep suoiznpoid)
eije OAAlaIg OpnIo ANe| uod onopoid OIFFEWIO) NUAUMUOD wRUAWNE uolzRIRdaly 8121 00001
‘eueuordwed gliun gjoSus eun p wisodwod ejonbie gjos vun ut 21NZ9s9) 2 a 61991 O8I 109 DIYILIYISY
ep ouoiznposd eje 0Adl[RIq “used 1p aseq € uoizeredaid NUAUAIU0D LEUAWI|E [uolZEIedaly RO 005>
‘euevordued gliun ejosuls eun 1p ejsodwod wjonbipe vlos eun
ur o1nSas2 Bp auoIznpoid e|[e 0AN|IId DIBUIIRW [UIed | 00 L 1e woizesedaig 8o 053]
ereuordue)) | o .
eiun eoSurs vun 1p esodwod eonbie ejos eun ur anngosa vp duorznpord eje 0AdlRid| Bo4m 000°1> T-8es1T O8I dradeLdvEqoIIHY
rws 3 G0/£L0T/ADTNY rwrs 9 GO/ELOT/AD 30y
HLON - epm3a LoeA OdqoLINW OALHAV IV
DILIUDUI{E CZZIINIS LI ossaoord auaidy a1
o 3 G s
CINIZZANY 4L ‘ALSTA ALV TVSNI ‘OLSdd 'SH) IdND LINHIAEMONI INADTY NOD O
HLLOD NON OIWASNOD I ¥MHd HINOYd HHOINONOJLSVO/MAVINHINITY INOIZVIVIHYEd ‘61




pag. 101 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

ALLFGATOA

®ZZIINOIS 1P LIDJLID 0D 1

oJuDWIE [[2U JUISSO) ¥

aloccdfd

11598 OUURLIDA PING LIOJBA T[] 4

p ezuasosd 2 Syon 012 3youed p,

ouawit[e [jau 3ussol 1p ezuasaud 0 8o Q1< yduEd 1P,

{0SED [3U BZZIUINDNS (P LIAILD WO 1153 OUURLIIA BPING LIO[EA 1B ],

“eureuoldwied girun
ejo3urs eun ep aisodwios ojonbife onbutd/oanenb ur 253 €p UOIZNGLISIP B|[B 0ADNAI]

=8 GT UL HIGRAS[U UON

(amsod-1senieod)
1yoo020[1)R1S 3 Jad Niogl
[op Suluaa1os 1p 0adoina OpOIW))

nus 5 §ONT/ELOT D "0y

9YD130090]1§)S AUISSOI0IIUY

‘gueuordued girun gjoguts eun 1p Asodwoo onbife ontenb un ur 2m3s9)

(e oAdIa1g 1100 amp1aa 2 (Arered Esed OSU) OPIWUE Ul IYOOU LrJUAWIE 1uorzeredaig

_S/om 0713 C N suaSurafaad uimpriso,
ep auoiznpoxd ejje oaataig “easad vjep Mopord 3 aured NUSUALUOD LvUdWIE worzeiedald o1 LE6L OST Fufa P =
-erreuotdures gyrun ejoduts vun 1p Asodwiod sjonbipe onrenb un ur 51mgasd ep ouorznpord;
L3/21m 0015 ze6L OS] onsaid snau20 snpovy

“(TWrsg0Z/ELOT BO Oludwe 08y 13p 8

(0=0 ‘g=u) §/0m 0015

06211 OS]

$aUdE01L>010U1 DI4IST]|

elun goSuis eun 1p ejsodwod eonbife ejos vun ur annSasa ep suorznpoid e)je 0Adl[ald|

8/ym 015

5 £ '9'G ‘- 910U "A) TWs 9 GOOT/ELOTHD T2 [ep o1sodsip ojuenb opuodds enndasa seuy 0/3 (=0 ‘s=1) § 57 u1 AAUAsSY 106211 OSI
vLeuoIdwed gilun G Ul AUASSY| 6L59 OS] ‘dds pypauongpg)
ejo3uwis eun ep a1sodwiod ojonbrje dubuidonyenb ur 21mMEasd ep SUOIZNQLISIP E|[e OAJI[AI| :
“erreuordiued) | ansod
. ; ; L7/24m 001 5 8889 OSI| oy
viun vjoduis vun 1p Msodwod ajonbie ontenb un ur aunddsa vp suciznposd v|E OAANAIY 1se[n3deoo £420000(1je1S
"EEOLuIE) T6¥991 Cm——
T §

100 DIYILYISH|

eueuoidwed)
eiun vjoSuis eun 1p eisodwod eonbife ejos eun ur ann3asa ep auonpoid g 0AdNRIg

8o 001 >

T8TS1T OSI

uauuu_,_u.umno,ﬁ:_mL

ALON

rurs 3 gO/€L0Z/A0 30y

QIBIUSWII[E BZZAINIIS LD

rurs 3 GO/ELOT/D Y
epmg uofep
ossao0xd auatSt uaI)

OaoLIn

OULINV YV

COTIOdId VLV IVSNI ‘OSIM 1 VLV'T

VSNI ‘VNIINVTVO ‘OLVNNOL OTTALIA ‘HLLOD HANA¥IA TLLOD ILLVId TANODHS 1LLOD LLLVId TATAd ‘S&)

OWNSNOD 11 ¥49d HINO¥d H11.0D FHIINONOILSVOMAVINHAITY INOIZVIVdHY "0




pag. 102 di 130

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

ALl EGATOA

66

“eueuordiied glun {osuls eun ep 21s0dwod donbiel

onenb ur 21m8asa ep suorznpord e[je oANRId (HAdHY 1$21dwod) dasasuoonuas 1ad ooy hm\es 001> Te6L OS1
reuordwen gliun RO3Uls wun ep dsoduod gonbijel 1anisod
onenb o ) " . . ) | 270 0015] 8889 OSI| ————
nenb ur 21m3oso ep ouorzaposd effe 0AdNAY “((RLId:lY 1$94dw00) 0AISUODIWAS 12d 00§ < 158n3e0d 1405000]1JeIS’
‘eueuotdwed grun gfosuls vun ip ejsodwod ejonbife ejos) T-LTS1T OS] —
/050 000'15] AN

eun ur a1mJaso ep auoiznpoid efje 0Ad1Rld (QHAJAY 1$21dwod) dasasuodmwas 1ad o_omﬁ 1-LTS1Z OS]
"Bl rdured glun e[o3uls eun 1p e1sodwod Sosr__a ©|0s; |
leun ut 2am3asa ep suorznpoid eje oA3NRId (AHAJHY 1591duI00) 9A135U001WaS 3] 13d 0jog, Aam 01 S £1Zs1 081 HouNpL 034108 1GOIIEUV]
‘oureuordured gliun ¢ ep eisodwod ejonbije ejos
eun wod 21mFasd BP FUOLZNQUISIP B[e 0AAIJ ‘auruotdwed gnun g ep Asodwod onbipel Awojuo)) $£-96 SSI RIUEEERN
oaenbyo uod 21mdssa ep suoizepodwi/auoIzZnposd B[R OANALY dAI3sU0D I 3d ofog)
‘eureuoidwied giun gjoSurs eun 1p eisodwod eionbie;
ejos eun uy anngaso ep ouoiznpoxd ejje 0AIIId "AYIIUNMOQ 3UISSO) Ip HONNpoid PLSOPI) €605 L0817 OSIl my
Jip 1s2uaBourssol 9e)0saID 1P OWYOSH [IP SUOIZUINIEA B[[B BANE[2! Y SUOIZBUIWLINADP ¥
“eureuordures gliun ejodurs eun 1p g)soduod vionbiye|
[ejos vun ut annSosa vp suoiznpod e[le 0AdN[ALg IYIIUINI0q JuULSSO] I Honnpold PSR = (ousau] OpoRIN ‘OSI "DVOV nd
“EdHAWIA) 0183P3193¢ OO
Ip 150UaSOUISSO1 9 BIIDSAIO 1P OWYISU |3P SUOIZRIN{EA B[[R RANRIAL Q JUOIZRUILLIAIP v
s 9 G0/€LOT/HAD 39y rwrs 3 60/€L02/H0 39|
HLON epm3 LojEA PO _.:oEEaLL
QAILIUSWII|R BZZAINDIS HANLD)| 0ss2001d auarSt L))
o
OLVATTA AV NIANHIHAN ‘TLY ¥aIO14H Y LYASSAA LLY AHONRHAY LINO¥ 1LLYVId (ALI'TIEV (1A A4ANHLXH 40 SAOO04 AdSSHOO0Ud THLY D184 Y)
: AHIdHY ~ HAMHSNODIANIS — HAYISNOD 'TC

RZZIINIIS 1P LDILID DWOD 1NSIT OUURLIDA epind LIO[RA I[R ] 5
IS m ! e L

oRwIE [P ussso) 1p ezuasaxd 2 8/oyn g < 9ydued (P,

O1UBWITE [[2u 2uisso) 1P Bzuasad 9 3/yn 0} < dYdUTD 1P,

105D [OU RZZAINDIS 1P LDILD JWOD 111508 OUURLIIA PING LIO[RA H[v |,

QUBIUDUN{R BLZINDIS LIDILID)

0ss3001d dudIF1 LAILD)

K | (0=0 "g=u) H/231 0015 073 2-06C11 OSI counSon !
D £ °9°C "F 90U “A) TWrs 9 $00T/EL0THD 80y [ep vsodsip oluenb opuoods eymSosa 1sijeuy (0= ‘c=u) § ¢7 1 uAsSY 1-06211 OS $AUIFONLI0UOUL DILI]IST]
‘ereuordue))
b : 3050 3 C y SUAS iy
eiun ejoduls vun 1p Asodwods onbie oimjenb ul 2xsm3aso ep suoiznpoid ejje OASINRI]| /001 > Le6L OSI sussurifizd wnipiisol)
“BLieuoIduIED Birum §C Ut DYUISSY! 6L59 OSIf dds ppauowivg
ej05uls eun ep Asodwos yonbie suburoomenb ut 211m8ssa ep suoIZRYLISIP BfjE OALAI] !
‘eueuordured -]
b v n : L ¥ Ry v
enun ejodws eun tp sodwod djoubie omenb ur axm3asa ep duorznposd ¥[e OAN[I) 31 000°1 > CE6L OS] oE:vo.ﬁ S22 SUIIDY
awuoiduiLy fopn 01 5 -6¥991 OSI HOD DIYIAYISY
n ejoduis eun 1p epsodwod elonbije elos vun ur 2um3osd ep duorznpotd eje 0Ad1da i ! . ;
rwrs 3 §0/ELOT/AD Y rwrs 3 GO/£L07/HD 30|
ALON epm3 poeA OJOLAN OALANVIV

( neespisip ojowozzaid ‘odrfiseq ‘s9)

[HOLLYINO¥Y H9¥H - (neeipisip odad ‘ejjouued 'so) HIZAdS “IT

aloccdfd



130

pag. 103 di

DGR nr 1915 del 27 novembre 2017

All FGATOA

001

aloccdfd

AHAdHY — HAYHSNODIAES —~ HAIHSNOD €¢

A
" —
—
_
—
—
©ZZ2INOIS 1P LAILID AWOI NNSIT OUUTLISA BPING LIO[BA 1[C Ly
oJuduR e, []2U 2UIss0) 1p Bzuasaxd 3 B/9jn $0] < 2YduEd IPg
ojuaune, j[ou auisso) Ip Bzuasaid 3 $/oJn GO < 2YdLEd 1pg
;0SB0 [2U BZZOINDIS 1P LIBIIO SWOD 11T OUNRLIA BPING LIO[RA 1e L4
0LI01210qE] 131Ul 9A01d OSIPATIIE JUOIZEPHEA (P LSINT UL BILIPIIIE LI0dUE uou eAoid |
“gueuordwed giun goSurs eun ep Asodwod ajonbe anbursomenb
ur 21nFas2 TP JUOLMQIISIP E[je OANPI ((HAdHY 1$21dW0d) IAISUOIIWDS 1ad ooy 48 ST UL BZURSSY 6L59 OSI dds vyauouos)
(8
5 £ 9°C *p 210U "A) TW'S 3 GOOT/ELOT D 89¥ [ep 0150ds1p ojuenb opuoods enndasd Isieuy
*(1{eWIOU SZUB)SOIIO UL T'W's 9 Z B39 =3 ‘G=
5 (e ! o SO0C/EL0T 2D y{ _ © s=u) 3oy 2-06Z11 OS] sauadorCrouow pIIST Y
[ep 21501401 OUOS O OUAILD o1saNb & dARE[AL Lejodas da0xd) ownsuod e nuoid mopoidlools 0 (0=2 ‘=) 8§ ¢z ut 2uassy| ﬁ
(AW 1591dw0d) 9A19su00NUdS 19d OJOg]| 1-06211 OSI
‘eureuoidwe) giun)
eio3urs vun ep Msodwod aronbife anbutoomend ul a1MSsd P UOIZAGIISIP B[|E OAIA1] I (153 asn0) NS AUSHO
g 4 %S D1 IS ‘0¢ ays b NN
(560 <My 2 9'p < HA)Y aydrupuoy auissoy p wonnposd PIso 1P 153uaBoulssol +9) Vi wa ) 000 0EHAND 1PNIO AUINNOL
> e1105910 [ w09 1IqnEdwod my 3 Hd 1p HojeA 1P PZUISIId UL O[OS BINTISD BLIDA BIIIOL ¥
(591 ¥Od)|
‘eureuotdwed girun
ejoSwis vun ep 21s0dwod sjonbije anburoontenb ug MBI Lp SUOIZRQLISIP Ll[E 0AINRI] 616L1 SL/OSI
- DALOSUOOIWDS O] 40d DUOIZBIOFLAL 1P IWOLZIPUOD UI JUOIZBAIINUOD B|{¥ BlIUn duoizezZUoIsed
handdo “apioe oarasuos 1p osed [au ouoizezzuolsed o (9'p<Hd) oprar dysod dALISU0I AUIIUL IO
8 r ' . ! , . v Or<t v ! 8 #IUSS Y (1831 4Dd) 000" LEHAND)| . pHimoq
\p OsEd [9u QUOIZEZZILIANS $9) BIIFO[OIGOIdIW UOIZEZZI[IGR)s 1P Nudwenen € nsodonos auiss0) 1p wonnpold 1pLIso))
uou mopotd U (S£6°0 <MY 2 9p < HA) dyotuynioq 2uissol p onaposd PLIsod
10p 1$0udSOUISSO) D EJOSOID Bl UOD 1[1quEedWod OUBINSH [DISH-OONUIYD LIOJRA | O Ul
osea [au 0{0s (AN 1 1593dII00) DAIISUOIIUIS 3 AAIBSUOD J[AU LINFISH RIIIA BIIAOU v
(1591 3SNON) 000 DEHUANL))|
“gurevordures giun ejoSurs vun ep a1sodwod aonbife onenb ur ann3ass ep suoiznpod (e
0ad1jarg “LONNPL OJY|Os 1qoIeuE 1P vzuasaid ut 0j0s (QHAAdHY 1521dUw0D) IAISUOIIWS| Lw\oﬁi o1 5| L£6L OSI Suasutafadd wmprisol)
oo e3mBoso eudA B0100m ] "eosad eEp mjopord 0 dured HudUdIUOd mopoid 194!
3 p < 3 - v P
OLVALTH AV ANIONHIGAEN LLVAAONRHEN DIFSSHA LIV ¥HORIEE Y LINO¥ ILLVId JALITEVINA AHANALXH 40 SA00d AHSSHOOdd ALY YHOTIAHY)




pag. 104 di 130

DGR nr 1915 del 27 navembhre 2017

CATO A

101

‘gjRZZI[RUR B)IJUEND B[R OJUSWILIS)II OpUIde)
0sso1dsa BIBS OJR)NSLI [I OSED [B) Ul {WLIoU 3[[3u O1edipul ojuenb B d10LI9puL 138SD aqganod asjiqruodsip ojuswitfe 1p giuenb el “yLJA Bun Ip 0Sd |3N

"7 9 1 21991 9[jou denrodii ouod sunuoddo syonfeue ruiSepur o[ BRI

oLi01e10qE T [ 2J0JeAd[a1d 91U [|Op J3SAYOLL df[e 9 (009 LIejudwII[E dLITew ‘e130[01BWIOUIS) OAIIQJUISSO] OIPOSIdD [[9p JYdIIsLIaIeIRd (|8 SUOIZE[dI U]
"O[eUOIZBU ONQUIE Ul NUAWIPIAAOLD IP OALIOW ‘1SAIU0D Lije ul ‘0 (110T/91°U 5D ojuoWe[03Y [ou

QUL AWOD (S00) BISUOL} [[E 0JudwiZuidsal [p BIJ1JOU O SUOIZBULIOJUL IP BILYIIOU BII[[E [P BOYLIOU Ip OALIOW S.IMINSOS o1aqqanod ‘opider vua[e
IP BWISIS [9P OJIGWIE [[9U DUd [EUIULIUO0) Liejudwije (30opoid ouepiensLi 0/0 SA1IdJuUL JIIE[EUW J]L1II08 O 1j1qeqoud 1p 1580 € ouoosLIdLI Is uordwred |
"9UOIZRIISIUILIWOS

2 2uOIZNQLISIP 1P O[|9AI] B NEAd[ald LIBJUSWIfE [UOIZOJUISSO) 1P 1SOUdT e[[au nesidwr suowoiuonbay nid 1 BN ‘BIBALIOP BUISSO) 0/0 OWSIULTIOIdIW
unoserd 1ad 21EN119JJ2 BP HUAWEIIROOE 1[S 9 BI[IQRIII00. IP 1IWI| | BJIpUl 01e33|[e ouosald [1 9uaSiA eAlTERULIOU E[[Rp O)siadid BIS ojuenb oafes oneq
‘| BI[9q®] Bj[E OJUDWIISJLL JB)

2A9P 1S BN[IGEIIOOD. IP LIWI[ I PI 1011[RUE 1POJAUI | Jod LIBJUSWI[E IUOIZJJuISSO) 1P 1posida 1p 08100 [au (Y LIA) Hudwife [[Sep assawsel) aljje[ew Ip 1sed [ON

(V. LIA) Nuawi[y [[Sep assawsel], ome[eA
%Esmmco%@,m@E%Q&Q@ﬁxm_mmwku.—um&,agMoﬁ:xﬁwsﬁa.\m\m‘mt@uuw\;erwxxUme_,Q

8 OLVOHTIV

Qe

aloccdfd



pag. 105 di 130

©502UID BULSSO) B[ Jod 1UEdyIpod 1uad ezudsard e AIEDYLIGA 4

N

b= 91uass OUIQJUI OPOIUL/2]D1DAUUIOD J1 §naL29

m 91 v Ul OpO3aW /2D 24 ‘g vp viropo.d pI132Ud PUISSO]

<

-

= (1591 YD) U0’ COTINDVOd

g (1593 9SNON)

d (1591 9SNOJA))

w 1UIssSy ug0 ZOINDOVOd 2yd1uUINjoq 2UISSOJ

S u00 COINDOVOd

N +

N +

q

g (1amnsod-1se[ngeod wooooojyess 13 1od

t DT 1°p Suruaaios 1p 0adoind OpoIdIA)

N MUISSy - s 3 C00T/ELOT 4D 5o 21/2100020]1fDIS 2UISSO]

N L

g +

(8¢

G (ayorpoyaui)

O ejezzijeue gnuenb/e)iqe)dde 1p Aty 0ud31SS0) OWISIUEZI0I W PP €AY JUOIZEIISSOUE 1P NUIBY
OJUIUII[E [[OU DUISSO) 1P BIINDIY

ALLFGATOA

QUOIZBIISSOJUL 1P TIUSY [ B[[oqe],

b=
[
=t
]
]
o
—
L]




pag. 106 di 130

DGR nr 1915 del 27 navembre 2017

ALl FGATOA

€01
FBw 001 J1dH eulwels|
Quassy (29s _.w OsD ‘dds pyja8iys
Juassy (r96cc M,_.\ osD ‘dds 4a2700g0U0.47) —
uassy Q-om_m_ osD 11D 2 [D) SNIIN0I0N —
JJuasSSY (e9z _M_ osp v 21pda snaip —
(NLLS/OLS EZUAOIIA Ip [UDT AUOIZES1IUDP}) (1-TL81T S/ OSD 6£10 UoU 2 |() uoU 0421043
QuIsSy
+ + oLIGIA
ojuassy (ed150[0131S UOIZEOYTIUIP]) (1-2L81T S1/ OSD 6£10 2 10 2v42]049
B + + OHGIA
(HIL
ENTERN 0/9 HA.L ®iouadored 1p 1uod auo1zeoyijuap]) (1-2L81T 51/ 0SD snonusjowavyv.aopd olqIA
+ +
J—— (71y 2uag o on:SM_m P ‘€LTOT OSD (€L20 .ﬁ osD T T ——
3P0 oo_w - (@2 tnrdoeelt OSD $2U2B0ILI20UOW DIAAIST]
0 JJUAsSSY + 143151
. (ezudnIIA 1P 93 SUOIZBOJIIUIP]) . . . Vl..VQQ .
AUASSY (9EI€ET SL OSD 26HI10 ‘€OIO 1110 ‘920 ‘LS10 (DFLS)

+

D81y Pu1sSSO] 1P UOUNPOoId 10O DIYIIAIYIST

ojuduIfe [[ou
dYO199020[1jBIS DUISSO] Ip BZUISSE O /05N 01>

(2uI$$0] B2IAOMY)
+

(8889 OSD

1amisod 1soin8voo wrr000]1o1s

ODWI[E [[oU
©OIOLIRIP RUISSOL 1P BZUSSSE 3 3/0)n,0[>

(TUI9IUL [POIDU/I[BIDIDUWIOD 1Y
19UISSO] BOIIOLL)
+

(ze6L OSD
+

QQ%%?@Q&Q&W&EW $N24292 SNINOVY

#+OJUDUIE J[ou
BUISSO] PZUSSE 9 [W/B/oJn 01>

(1uIUL [POIDW/IBIDISWWOD 1Y
1OUISSO0] BIIIOL)

(LE6L OSD
+

suadurifiod umiprysor)

+
JudSSY - S-mew_ osp D ‘1902 D .Ez,\m\«wwz.mmwwmw 4219pqOojKdwn)
QUISSY - thw.OmC “dds vjjpuouns

vleZZI[EUuR (ayo1pojour) (ayo1pojaur) €I130[0131S oAU Uy

eiuenb/eyiqe;eooe 1p apunry

ejpIuadoyed 1p 39,

0/9 BIWIYD0I( JUOIZBZZLId}JeIR))

IATIQJUI UIBY "7 B[[2gRL

aloccdfd



Al Il EFEGATO A DGR nr 1915 del 27 novembre 2017 pag. 107 di 130

ALLEGATO 9 - Tabelle di rendicontazione dei controlli
REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE E DI AUDIT SU STABILIMENTI ALIMENTARI
Tabella A — Sommario attivita ispettiva e di audit

REGIONE/PROVINCIA ANNO
Attivita ispettiva Attivita di audit
1l numero
Numero di di
Numero di stabiliment stabiliment
e . icon |Numero di icon
Numero di stabilimenti* stabllllment Numero (.h relazioni Jstabi]iment Numero di| rapporti
i ispezioni | .. . . g e . .
ispezionati @ d lsPeZ|one i auditati | audit (5) fma?l d!
1) di non 4) audit di
conformita non
(&) conformita
(6)

#1o stabilimento ¢ identificato con I'identificativo fiscale dell’impresa a cui appartiene, pil le coordinate geografiche del luogo di ubicazione o, in
mancanza di queste, dell’indirizzo comprensivo del numero civico. Nel caso di stabilimenti con pit tipologie di attivita produttive, lo stabilimento
deve essere conteggiato una sola volta.

(1) I numero di stabilimenti ispezionati ¢ il numero di stabilimenti che sono stati assoggettati ad almeno una ispezione (una o pilt ispezioni)
durante il periodo di riferimento

(2) 1l numero d’ispezioni & il numero di relazioni, o verbali, d’ispezione (risultato delle ispezioni) relative allo stabilimento.

(3) Tl numero di stabilimenti con relazioni di non conformita & il numero di stabilimenti per i quali nel periodo di riferimento ¢ slata emessa
almeno una relazione (una o pit relazioni) di non conformita.

(4) T numero di stabilimenti auditati & il numero di stabilimenti che sono stati assoggettati ad almeno un audit (uno o pit audit) durante il
periodo di riferimento.

(5) 1l numero di audit & il numero di rapporti finali di audit relativi allo stabilimento.
(6) Tl numero di stabilimenti con rapporti finali di audit di non conformita & il numero di stabilimenti per i quali nel periodo di riferimento &
stato emesso almeno un rapporto finale (uno o pii rapporti finali) di non conformita.
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REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE E DI AUDIT SU STABILIMENTI ALIMENTARI
Tabella B-Ispezioni ~ Attivita ispettiva per attivita produttiva dello stabilimento
REGTONE/PROVINCIA ANNO

Attivita ispettiva sull'attivita produttiva

s . . Numero di
Attivita produttiva dello stabilimento . . Numero di
stabilimenti |\ nero di Numero di | stabilimenti con Numero provvedimenti (Art. 54 par. 2 Reg. CE
che svolgono| apitimenti | oo | ® . Numero 882/2004)**
Vattivith  ficoezionati per| SPEAOM rapporto finale di | Numero notizie di Numero
produttiva* "ramv“: sull‘attivita | non conformitd | sanzioni re;llu Sequestri
dutti produttiva |  per I'attivita ag|mjlo|ld|e| D] ]|
Codice |Descrizione produttiva produttiva

Caccia Attivita registrate 852
Pesca Imprese registrate 852 che
effettuano attivita di pesca
Raccolta molluschi Imprese registrate
852 che effetiuano ativi di
produzione/raccolla molluschi
Produzionc di alimenti in allevamento
per 1a vendita diretta al consumatore
latte crudo e uova
Raccolta vegetali spontanci
Coltivazioni permanenti ad uso

i re untang
Coltivazioni non permanenti ad uso
alimentare umano
Lavorazione di frutta e di ortaggi (esclusi
i succhi di frutta e di ortaggi)

Produzione di bevande di frutta /ortaggi

Produzione di olii e grassi vegetali

Produzione di bevande alcoliche

Lavorazione di cereali, semi. legumi ¢
tberi
Produzione di zucchero

Lavorazione del calf®

Lavorazione del € ed altri vegetali per
infusi

Produzione di pasta secca e/o fresca

Produzione di pane. pizza e prodotti da
forno e di pasticceria - freschi e secchi

Produzione di prodotti di gelateria (in
impianti non riconosciuti)

Produzione ¢ lavorazione del cioceolato.
produzione pastigliaggi. gomme,
confetti.caramelle. ecc.

Produzione di ¢ibi pronti in genere
Produzionc delle bibite analcoliche,
delle acque minerali ¢ di altre acque in
bottiglia

Sale

Macellazione ed eviscerazione di

prodotti della pesca presso aziende di
acquacoliura

Macellazione di avicunicoli presso
aziende agricole

Lavorazione e trasformazione di came.
prodotii a base di carne e preparazioni di
carnie in impianti non riconosciuti
funzionalmente annessi a esercizio di
vendita, conligui 0 meno ad essi

Lavorazione e trasformazione di prodotti
della pesca in impianti non riconosciuti
funzionalmente annessi a esercizio di
vendita, contigui o meno ad essi

Raccolta* ¢ lavorazione di prodotti
dell'apiario *inteso come centro di
conferimento ¢ non come produzione
primaria

Produzione di prodotti a base di latte (in
impianti non riconosciuti)
Ristorazione collettiva (comunita cd
eventi)

Ristorazione pubblica

Commercio all'ingrosso di alimenti e
bevande, cash and carry

Commercio al dettaglio di alimenti e
bevande

Commercio ambulante

Deposito conto terzi di alimenti non
S022CMO 2 TiCoNoscimento
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Attivitd ispettiva sull'attivita produttiva

s . . Numero di
Altivita produttiva dello stabilimento - . Numero di
stabilimenti}  Nymero di N di | stabilimenti con Numero provvedimenti (Art. 54 par. 2 Reg. CE
che svolgono stabilimenti .umero ,l stabilimenti 0 e Numero 882/2004)**
T'attivita i per ispezioni |rapporto finale di| Numero notizie di Numero
produttiva* rl'attivi(i\p sull'attivita | non conformita | sanzioni reato Sequestri
duttiv produttiva per l'attivita a) | b ] d) e) f g h
(Codice {Descrizione produttiva produttiva

Piattalorma di distribuzione alimenti

Deposito funzionalmente ma non
materialmente annesso ad esercizi di
produzione ¢ o vendita di alimenti
Trasporto di alimenti e bevande conto
terzi

Produzione di germogli per
I'alimentazione umana ¢ di semi per la
produzione di germogli
Produzione delle hibite analcoliche.
delle acque minerali e di altre acque in
botiglia

Tndustrie
Produz./Trasform/confezionamento
Alimenti senza glutine. Alimenti a fini
medici speciali e altri alimenti ex Dir.
2009/39 & modifiche e/0 aggiornamenti
ad esclusione di quelli destinati a lattanti
e a bambini nella prima infanzia

Tndustrie
Produz./Trasform/confezionamento
formule per lattanti e di proseguimento
(Dir. 141/2006, modifiche e/o
aggiornamenti). latt destinati ai bambini
¢ alimenti per la prima infanzia (Dir.
125/2006. modifiche e/o aggiomamenti)
alimenti a fini medici speciali ¢ altri
dictetici (dir. 2009/39, modifiche e/o
aggiormnamenti) destinati a lattanti ¢
bambini nelfa prima infanzia

Produzione e confezionamento di
additivi alimentari

Produzione ¢ confezionamenti di aromi
alimentari

Produzione e confezionamento di enzimi
alimentari

Deposito frigorifero autonomo -CS

Tmpianto autonomo di
riconfezionamento -RW-

Mercato all'ingrosso-WM-

1 Camni di ungulati domestici: Macelli-
SIT bovini.suini,ovini.caprini.cquini,
ratiti

1 Carni di ungulati domestici:

T aboratorio di sezic -CP-

11 Carni di pollame e di lagorfi: Macello
SH

11 Carni di pollame ¢ di lagorfi:
1aboratorio di sezionamento -CP-

111 Carni di selvaggina allevata: Macello-|
SH

11T Carni di sclvaggina allevaia:
Laboratorio di sezionamento -CP-

TV Camni di selvaggina cacciata:
Laboratorio di sezionamento -CP-

TV Cami di selvaggina cacciata: Centro
di lavorazione selvaggina-GHE

V Carni macinate, prep. di carni e carni
sep. mec.: Carni macinate -MM

'V Carni macinate. prep. di carni e carni
sep. mec.: Preparazioni di carni-MP

V Carni macinate. prep. di carni e carni
sep. mec.: Carni sep. Meccanicamente-
MSM-

VI Prodotti a base di carne: Impianto di
lavorazione-PP-

V11 Molluschi bivalvi vivi: Centro di
depurazione-PC-

VI Molluschi bivatvi vivi: Centro di
spedizione_DC_

VII Prodotti della pesca: Nave officina-
FV-

VI Prodotti della pesca: Nave deposito
frigorifero-ZV-
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Attivita ispettiva sull'attivit produttiva

Numero di
Altivita produttiva dello stabilimento - . N -
stabilimenti | Nymero di Nomero di | st Jh::,meer:;;nn Numero provvedimenti (Art. 54 par. 2 Reg. CE
che svolgono| canitimenti | oo | ] abilim 1. Numero | .. 882/2004)**

Tattivita oo ispezioni | rapporto finale di| Numero . Numero

ispezionati per A R . notizie di .

produttiva* l'attivita sull'attivita | non conformita | sanzioni reato Sequestri
produttiva |  per l'attivith | m]o|d]|e HE R L)

Codice |Descrizione produttiva

VI Prodoti della pesca: Impianti

prodotti dela pesca freschi _FFPP,

VTT Prodotti della pesca: Impianto per

carni di pesce separate meccanicamente

MSM-

VI Prodotti della pesca: Impianto di

trastormazione-PP-

VI Prodotti della pesca: Mercato ittico-

WM-

VIT Prodotti della pesca: Impianlo

collettivo delle aste

X Latte ¢ prodotti a base di latte: Centro

di raccolia-CC-

TX Lalie ¢ prodolli a base di latte: Centro

di standardizzazione-PP-

TX Latte e prodotti a base di latte:

Trattamento termico-PP-

X Latte e prodotti a base di latte:

Stabilimento di trasformazione -PP,

TX Latte e prodotti a hase di latte:

Stagionatura-PP-

X Uova ¢ ovo prodotti: Centro di

imballaggio-EPC-

X Uava e ovo prodotti: Stabilimento
roduzione uova liguide-IEP-

X Uova e ovo prodotti: Stabilimento di

trasformazione -PP

XI Cosce di rana e di lumache: Macello-

SH-

XI Cosce di rana e di lumache:

Stabilimento di trasformazione -PP-

X11 Grassi animali fusi: Centro di

raccolta-CC-

XII Grassi animali fusi: Stabilimento di

trasformazione-PP

produttiva

XTIT Stomaci, vesciche e intestini trallali:
Stabilimento di trasformazione -PP-

XTIV Gelatine: Centro di raccolta (0ssa e
pelli)-CC-

XTV Gelatine: Stabilimento di
wrasformazione-PP

XV Collagene: Centro di raccolta {ossa e
pelii)-CC-

XV Collagene: Stabilimento di
trasformazione-PP

Legno

Carta e cartone

Materie plastiche

Cellulosa rigenerata

Gomma

Melalli e leghe

Metalli e leghe ( acciaio inox)

Metalli e leghe (alluminio)
'Metalli ¢ leghe (banda stagnata e
cromata)

Vetro

Ceraniica

Materiali attivi ¢ intelligenti

Aluri materiali (Adesivi. Sughero. Resine
a scambio ionico. Inchiostri di stampa,
Prodotti tessili. Vernici ¢ rivestimernti,

Cere, Imballagpi flessi)
TOTALE

* Nel caso di stabilimenti con pit tipologie di attivita produttive, lo stabilimento deve essere conteggiato per ogni singola attivita produttiva svolta.

#% Proyvedimenti Art. 54 par. 2 Reg 882/2004:

a) imposizione di procedure di igienizzazionc o di qualsiasi altra azionc ritenuta necessaria per garantirc la sicurezza del mangime ¢ degli alimenti o la conformila alla
b) restrizione o divieto dell'immissione sul mercato. detl importazione o dell’esportazione di mangimi, alimenti o animali

¢) monitoraggio e, se necessario, decisione del richiamo, del ritiro e/o della distruzione di mangimi o alimenti

d) autorizzazione dell’uso di mangimi o di alimenti per fini diversi da quelli originariamente previsti

¢) sospensione dellc operazioni o chiusura in toto o in parte dell'azicnda intercssata per un appropriato periodo di tempo
f) sospensione o ritiro del riconoscimento dello stabilimento

¢) misure di cui allarticolo 19 sulle partite provenienti da paesi terzi

h) qualsiasi altra misura ritenuta opportuna dall'autorita competente.




DGR nr 1915 del 27 novembre 2017 pag. 111 di 130

REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE F, DT AUDIT $U STABILIMENTI ALIMENTARI
Tabella B-Audit — Attivita di audit per attivita produttiva dello stabilimento
REGIONE/PROVINCIA ANNO

Attivita di audit sull'attivita produttiva

produttiva dello stabilimento Numero di Numero di Numero di Numero provvedimenti Art. 54 par. 2 Reg. CE. $82/2004%*
su:hllmul'lvru 'ch‘t-: stabilimenti Numell'n d,' i,“:‘d“ stabilimenti on | N umero Nuﬂtrin. Numero da rendicontare a partire dal 2019 con dati 2018,
2 attivity) S sull'attivita | rapporto finale di - notizie di .
produtliva* auditati per roduttiva | non conformita per sanziont reato Sequestri
. accivita produttival non con P alm|lolalaln]w|w
Codice Descrizione 1'attivita produttival

Caccia AWVILD registrate 852
Pesca lmprese registrate 852 che effcttuano
awivita di pesca

Raceolta molluschi Tmprese registrate 852
che clfeuano ativid di produzione/raceolta
wollusehi

Produzionc di aliment in atlevamento per la
vendita diretta al consumatore laue crudo ¢
uova

Raccolta vegetali spontanct

Coltivazioni permanenti ad uso alimentare
lumano
Coltivazioni non permanenti ad uso

alimentare umano
T avorazione di frutta ¢ di ortangi (esciust |
succht di {tutta ¢ i ovtapal)

[roduzioue di hevande di fraua fortaggi

Produzione di olii ¢ grassi vegetali

Produzione di hevande aleoliche

1 .avorazione di cereali, semi, legumi ¢ (wberi

Praduzione di 7ucchero

i

[ avorazione del ca

1 avorazione del @ ed altri vegetali per infusi

Produzione di pasta sceea e/o fresca

Produzione di pane, pizza ¢ prodotti da forno
¢ di pasticceria - freschi e secchi

Produzionc di prodotu di gelateria (in
i

ianti non riconosciuli)
Produzione ¢ lavorazione del cioceolato.
produzione pastigliagei. gomme,
confewi.caramelle. ecc.

Produzione di cibi pronti in genere

Produzione delle bibite analcoliche, detle
acque minerali ¢ di altre acque i hottiglia

Nale

Maccllazione ed eviscerazione di prodow
dehla pesca prosso aviende di acquacoliura

Macellazione di avicunicoli presso aziende
apricole

1 avorazione ¢ trasformazione di carne.
prodoti a hase di carne ¢ preparazioni di
carne in impianti non riconosciuti
funzionalmente annessi 4 esercizio di vendua.
contigui 0 meno ad esst

1 avorazione ¢ wasiormazione di prodotti
della pesca in impianti non riconosciut
(unzionalmente annessi i esercizio di
vendita. comtigui o mena ad essi

Raceoita® ¢ lavorazione di prodotid
dell'apiario *inteso cone centro di
confirimento ¢ non cowme produzione primaria

Produzione di prodott a base di laue (in
impianti non ricoroseiut)

Ristorazione colleltiva (comunita cd eventi)

Risiorazione pubblica

Commercio allingeosso di almenti ¢ hevande
cash and cany

(‘ommercio al dettagiio di alimend ¢ bevande

Commercio ambulante

Depostio conto (erzi di alimenti non sogpetto
4 niconoscunento

Diataiorma di distribuzione aliment

Deposito funzionalmente ma non
maicnialmente annesso ad esercizi du
produzione ¢ o vendita di alimenti

Trasporto di alimenti ¢ bevande conto terzt

Produzione di germogh per Falimentazione
[umana ¢ di semi per la produzione di
germopli

G

D, ¥ibl0;
S _\;g\*\ o (%
=

15
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Ativita di audit sull'attivita produttiva

Attivita produttiva detio stabilimento Numero di Numero di Numcro di Numero provvedimenti Art. 54 par. 2 Reg. CE 882/2004+%
stahilimenti che i audit] stabili i Ni 4 rendicontare a partire da con dati
Stahil ml:“ « ‘L‘ stabilimenti Numsero di audit \ldhl‘llm:l'lll cunA Numero u.m't'ro' Numero da rendicontare a partire dal 2019 con dati 2018,
¢ attivial ditati per rapporto finale di <anzioni notizie di Sequestri
iva® au . it s oa
produttiva’ I'attvita produttiva produttiva rlloll'ci)l{fﬂl"mlld ?er reato a) b) 5] d) ) [§] g h)
Codice  {Descrizione Iattivita produttiva)

Produzione delle bibite analcoliche. delle
acque minerali ¢ di altre acque in battiplia

Tndusirie Produz./Traslorm/confezionamento
Alimenti senza glutine, Alimend a fini medici
speciali ¢ altri alimenti ex Dir. 2009/39 ¢
madifiche ef0 aggiornamenti ad esclusione di
yuelli destinadi a lattanti ¢ @ bambint nella
[prima infanzia

[ndustrie Produz./Trasformyconiezionamento
{ormule per tattanti ¢ di proseguimento (Dir.
141/2006. modifiche c/o aggiomamenti). lai
[desunati 4 bambini ¢ alimenit per la prima
infanzia (D 125/2006. moditiche /o
appiomament) alimenu a fin mediet specialt
¢ alui dicteucr (div. 2009/39. modifiche c/o
aggiomamenti) destinati 4 kattant ¢ bainbini
nella prini mianzia

Produzione ¢ confezionamento di additivi

alimentari

Produzione ¢ conlezomamentt di aromi

alinentari
Produzione ¢ confezionamento di enzimi
alimentari

Deposito frigorifero autonomo -CS

Tmpianto awoname di riconfezionamento -
RW-

Mereato all'ingrosso-WM-

T Carni di ungulati domestici: Macelli-STT
[bovini.suini ovini.caprini.cquini, ratiti
T Cami di ungulati domestici: [aboratorio di

sezionamento -(T-

IT Cami di pollame e di lagorti: Macello -SH

T Carmi di pollame ¢ di lagorli: Lahoratorio
di sezionamento -(P-

11T Cami i selvagging allevata: Macello-SH

T Carni di sclvagging allevata: Taboratorio
di sezionamento -CP-

TV Carni di selvaggina cacciata: Laboratorio
di sezionamento -CP-

TV Cami di schvagging cacciata: Centro 4i
lavorazione selvapgina-GIIE

V Carni macinate. prep. di carni ¢ carni sep.
mee.: Cami macinale -MM

V Camni macinate, prep. di carni ¢ carni sep.
mece.; Preparaziont di cami-MDP

'V Cami macinate. prep. di carui ¢ cani sep.
mce.: Cami sep. Meccanicamente-MSM-

V1 Prodott a base di carne: Tmpianto di
avorazione-PP-

VT Molluschi brvalvi vivi: Centro di
depurazione-|
VIT Molluschi bivalvi vivi. Centro di
[spedizione_DC,

VIT Prodotti detla pesca: Nave officina-FV-

VT Prodow della pesca: Nave deposito
{rigorifero-7V-

VIT Prodotti della pesca: Tmpianti prodot
della pesca freschi FIPP

VI Prodoti della pesca: Tmpianto per carni di
pesce separale: meccanicamente -MSM-

VIT Prodow della pesca: Tmpianto di
{tanformazione-PP-
VT Prodoti della pesca:

Mercato intico-WM-

VIT Prodotti della pesca: Tmpianto coiletivo
delle aste
TX Tawe ¢ prodoui a basc i laue
raccolla-CC-
TX Tatte ¢ prodotti a base di latte: Centro di
standardizzazione-PP-
TX Latie ¢ prodotu a base di lawe:
Trauamento termico-PP-
TX T.aue ¢ prodoui a basc di laue:
Stabilimento di trasformazione 1P,
TX T.atte ¢ prodoni a hase di latte:

>

Stagionaiura-PP-
TUova ¢ ova prodoui: Centro di imballaggio
rc-
X Uova ¢ ovo prodotu: Stabilimento
roduzione unva liquide-LEP-
X Uava ¢ avo prodotti: Stahilimento di
irasformazione -UP.

niro di

XT Cosce di rana ¢ di lamache: Macello-S11-

XT Cosce di rana ¢ di lumache: Stabilimento

di irasformazione -PP-

X1t Grassi animali fusi: Centro di raccolta-CC;
XIT Grassi animali fusi: Stabilimento di
trastormiazione-Pl
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Adtivita di audit sull'attivita produttiva

Attivita produttiva dello stahilimento Numero di Numero di Numcro di Numero provvedimenti Art. 54 par. 2 Reg. CE 882/2004%*
h.“:hlhmll..“u clu stabilimenti Numu‘-u r!i ;lnfdil stabilimenti con |\ mero .\'n.m.erw_ Numero da rendicontare a partire dal 2019 con dati 2018.
attivita) . sull'attivita rapporto finale di - notizie di . .
P auditati per ) s sanzioni Sequestri
produttiva’ produttiva  [non conformita per reato a) b) o a) ) n ) h)

I'attivita produtliva ae f
crizione attivita produttiva 'atlivita produllival

Codice e

XTIT Stonaci, vesciche ¢ itestini trattati:

Stabilimento di trasformazione -PP-

X1V Gelatine: Centro di raceolta tossa e pelli)

CC-

XV Gelatine: Stabilimento di wrasformazione]

PP

XV Collagene: Centro di raceolta (ossa e
I)-(

XV Collagene: Stabilimento di

trastormazione-lT

I.egno

Carta ¢ carone

Materic plastiche

Cetlulosa rigencrata

(fomma

Metall ¢ leghe

Metalli ¢ leghe ( acciaio inox)

Metalli ¢ leghe (alluminio)

Metalli ¢ leghe (handa stagnata ¢ cromala)

Vewro

Ceramica

Mateniali autivi ¢ intelligent

Altri materiali (Ades
scambio ionico, Tnchiostri di stampa. Prodow
i, Vernici ¢ rivestimernti, Cere,

i 1l

ghero, Resine a

TOTALE

* Nel caso di stabilimenti con piu tipologic di attivita produttive, lo stabilimento deve essere conteggiato per ogni singola ativit produttiva svolta.

** Provvedimenti Art. 54 par. 2 Reg 882/2004:

a) imposizione di procedure di igienizzazione o di qualsiasi altra azione ritenuta necessaria per garantire la sicurezza del mangime e degli alimenti o la conformit alla normativa in materia di mangimi e di
b) testrizione o divieto dell immissione sul mercato, dell'importazione o dell'esportazione di mangimi. alimenti o animali

¢) monitoraggio e. se necessario. decisione del richiamo, del ritiro e/o della distruzione di mangimi o alimenti

d) autorizzazione dell uso di mangimi o di alimenti per fini diversi da quelli originariamente previsti

¢) sospensione delle operazioni o chiusura in toto o in parte dell'azienda interessata per un appropriato periodo di tempo

1) sospensione o ritiro del riconoscimento dello stabilimento

2) misure di cui all'articolo 19 sulle partite provenicnti da pacs terzi

h) qualsiasi altra misura ritenuta opportuna datl'autorita competente.
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REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE E DI AUDIT SUSTABILIMENTUALIMENTARI
Tabella C - Ispezioni- Req controllati ¢ non conformita rilevate per attivita produttiva dello stabilimento
REGTONE/PROVINCTA ANNO
. Miteric Crleri | Gestone [ o
Attivita produttiva delly . gicacdel | . . s ENEEIE ] Sistema di
Requisiti IR Condizioni | Approvvigi Condizoni | prine.—fpc N microbiols | seart. i N
abilimer aghi | personale tichettatur| Rintracciabiliti. animate "
stabilimen controllas | entolreeiste | srattoraly e | onamento | O84S e ;‘l“'” puliziac [ somtavorsa | PO BRSO paccpl g | ntmue | G Lsoccassio | TOTALE
N elle . a S i
acllisperione: | azione [ aurezzature | idrico avongzioni | SanificaziONE {prodott fnit Reg. (CE) | sottoprodot ¢ trasporto
Codice [Deserizione - ol 2073 {1 di origine
Numewo di
Tequisitt
Cacein Auisiti | _controllut

registrate §52 .
A [Numero dli non|

conformita

Numero i

Pecca mprese . | requisit
registate 852 che | controlfusi
cficituano atuviid [

[Nuenero di nan|
i posca :

conformita
Recenlta Numero i
iolluschi tequisiti
Inprese eegistrate | _conteallati
RS2 clie o

_ [Numero di non|

cliciuano ath Vit

coniors
il
[Produzione di Numero di
linnu in fequisiti

alicvamento per k| __controllat
hta dlirews al

Numera di nonj
consumatore latte .
conformiti
crudo ¢ Dova

Namero i
requisid
Raccolta vegetali | _coneollag
Spontanci

[Numero di no
conformiti

Numero di
requisiti
controtlati

Coltivazioni
wl

alimentare umago |Numero di non)

conibruitc

Nuwero i
- requisiti
Cottivazioni non N

conrollati

ad

atigientare umano [Numero di non|

ormita

Numero di
[Lavorazione di cequisit

(rutta ¢ diortaggr | controllati
{eselusi i succhi di
fiutta ¢ di ortaggt)

Numero di non|
coniormita

Numero di

Produzione di renus

hevande di froes
ortagge [Numicro di non)

controllut

conformita

Numgro di
. requisiy
Produzeone di ol | controllan

[ grasss vegeahi .
¥ & Numera di non|

conformita

Numero di
requisili
Produzione di convollati
bevande alcoliche

[Numero di non|

confonmita
Numero
foquistt
Lavorazione di ~
contrullut
cerealt, semi.

fogum ¢ wheri  [Numero di non)
conformith

Numero di

requisiti
Produzione di coatrolla
7ucchers N
Numcro di won)
conformuta
Numero di
requisiti
Lavorazione del | _controllat
calte

[Numero i non|
conformit

Numero di

Lavorazione del requisii

¢ et vegotaly psntrolhd

per nitst Numero di non|
onformita
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. Materic Criten | Gestione
Ativita produttiva dello . . Tgiene del | Benessere
) Regquisin Condizioni | Appeoverg: Condizoni &t prime . N mictobiolo | scart Sisterna di
stabilimento S Lowa ugli | persomale ¢ Enchetarur | Rinteaceiabilia | anumale
comrollati | entofreguste | sruirals e | onamento P R poliziac | semilavorad HACCP_sici | mwie | CHRC L TOTAT §
. inesianti | delle h a - edi tabella
nellisperione: | azone | alireszatare | idrico . : | prodoii i ey (CE) P
Cadice [Descrimone avorant el 073 di origine
Numero
Produzione di fequist
controllat

[Numero di non)

conformiti

Numero di
Produzione di equisit

panc. pizza ¢ controtlat
prodatii da formo

[Numero di non)

conformita

Numero di
Produzione di

requisiti

proditi di d
conrollat

cliteria (in

impiantinon [Numera di non)

riconoseiuti) conformity

Numero di

Produzione
requisii
avorone de]
controllas
cioceolato,
produzione
ugliaggi. .
pasughage Numerar di non|
gome. ;
M conformit
conle ¢

Numgro ol
requisii
Produzion i cibi] conrollus

prong in genere [ B
[Nunero di non}

conformita

Numero di

Produzione dulle | equisit
hibitc unalcoliche, |—controtlati

delle aeque
mincrali ¢ di altre [Numero di nor)
acque in bottigla | conformuti

Numero di
reyuisiti
contrullati

Sale
Numero di pon|
contormita

Macellazione ed Numero di

eviscerazone di | feQuisiG
rodot dells controllati
st presso

aicnde di [Numero di non
acquacoltura coniormita

Numero di
requisiti

lacellazione di
controllaty

wunicali

azicnde agricole  [Numiero dinon|
conlormaa

Lavorazione ¢ Numevo di

i | requisic
came. prodotia | conraltat
[hase di carne ¢
prepatazioni di
came 1n impianti

Numero di nonf
coniormita

1 avorazion: ¢ N .
umern di
wasformazione i

requisiti

prodoti della !
conteolfatt

pesca in impiant

o viconnscinti

funzionalmente

annessi .

esereizio dh [Numera di non|

endita, contigm | conformita
o ncno ad exsi

RucTiTaT e

lavarazione di Numero ili
prodotii requisi
el apiario controllu

inteso come

centro di
N Numcro di non|
confermento ¢

confonmita
non come

Numero di
Produzione di requisiti

prodous s base di | controllat
latte 110 impiant
non riconosciati)

[Numio di on|
conformiti

15
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Crtea | Costone | o
Attividh produltisa delo} oy i Comdizzon | Approvvigi Teewe del 1o prim, N microbiolo | scart | o Sistema e
Stabilimento " MEN ot agh | personite e ' e et Rinraceiabii, e | ammie | Foran:
contraliatt | entofregisir | sionurali ed | onamente ifestanti delle |v\\>\\l|.n semilavorat N ciirolrichiamo siti HHC o abelta e
nelfisperione: | wione | surerzature | idrieo v sanificazivne |prodoti finit Rex. (CF) |souoprodor | TP vasporto
Coice [Deserizone dvoravt el 20736 di origine
Numero i
[Ristorazione requisi
collcuiva conrollatt

(comunita il ¢
Numero di non

eventin P
conlormut
Nugero di
requisiti
Ristorazione controllati
pubhlica

rueeo di nof

conformut

} Numero di
Commercio
requisit
allngrosso di
controtli
alimentt ¢

hevamde. cash and [Numero di non|

carry coniormit

Numero di
Commereio sl requisii

controliati

almicn ¢

(Numcro di non|

bevamdc -
conformut
Numero di
requisiti
Commercio controllan

ambulanie "
Numera di noy

conformit

Numero di
Depsito conto requisiti
alimenti |_conwrollat

crzi

non sogectio a
riconascimento

[Numero di non
conformita

Nuinero di

requisit
Piatatorma di «
conrollui
timents Numero di non
confarmita
[Deposito
funzionamente | Numero di
ma non N Tequisin
contrallat

naesso ad

esercizi di
produzione ¢ o [Numero di nonf

vendita di conformta
aliment

Numero 0
Trasporto requisiG
atimeat ¢ ol

by ¢ ca §
bevande conto [Numcra di non|

leert contormita
Praduzione di Numeto di
requisiti

ahu controllai

ione

vanana ¢ di sem
per la produzione [Numero di non
i geamagli conformita

Numero di
Produzione delle |
b analcoliche.| o
delle acque

mineralt ¢ di altee

cque i bottiglia

[Numero di non|
conformita

Industric

Produr. /Trasformy/
confezionanento |\l
Abmenti senza
aluane. Alimenti

2 fini medier

requisiti
controllat

<peciali ¢ aliei
atiment ex Dir
2009/ ¢
modiiicte s

azgiomament al
csclusione i
quells destinati & Numera di non|
lattanti ¢ « coniormita
bambini nella
prima infanzia
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— M e | 0o | o
vita el grene dJel N St
Audvita produttivadello | i g Coudvrioni | Approvigi ¥ Condizon | prime R microbiolo | scart, i R

stailimento Lotta ugli | peesonle ¢ Euchewaur| Rimraccrabilice [ ) animale A I

conroltaii | entoregust | stewaurals | omameno o poliziac | semlavorait HACCP] i | miwie | T oo | 10T
¢ delle - a - A
d arione | awrerzaee | idrico sunificazione |prodoti finid Rez. (CE) | souaprodot| | ¢ tasporto

. lavorazion +(C 1
Codice [Peserinone e 273 | diorigine

Industric
Produr. Teasforau!
confczionamentoy
formile per
Lt ¢ do
proscguinicnta
. 14172006,

i

liliche clo
aggiomanients).
lat destiats a*
bunihin ¢

aliments per o

Numero di
requisiti
controllat

priva wnfanzia
1. 125720006,
modifiche c/o
azgiormament)
aliment a fini
medici speciali ¢
altri dietetici fdir.
2009/39.
moeliliche e/o
aggiomamenti)
destinat 4 taitant
 bamhini ocila
prima aianzia

{Numera di non|
contormiti

roduzione ¢
confczionamento

Nunero di
reguisiti
controllan

(i oyt

lmentart

Numero di non|
conformuti

Prodvzine ¢

Numero ch
requisiti

h aromi
alimentar

controllati

INumero di non|
conjommity

Produzione ¢

Numero di
Toquisi

i enzini

conirolfat

[Numero di non|

nconfezionament

[0 -RW-

alimentar
conformita
Nomero di
requisii

Deposito 4
controllat

ingoriero

autonoma -¢s |Nomero di on
conforiala
Numera &

mpianto requisit

utonomo di contrallats

[Numera di non|
conformica

Mo
illingros

ato

-WM-

Numero di
requisii
controllati

[Numero di non
cenformita

1 Cami dt ungutad:
[domestici:
Macclli-St
[bovini.suini.ovini,
caprmi.cquiri.
catici

Numew di
requisiti
controlat

[Numero di non|
conlomita

1 Carai di ungutau
domestic

Labon
<czionamento -CP

torio d

Numero di
equsit
congallat

Nuncro di son|
conformit

11 Carmi i
poltame ¢ di
Lagorfi: Macetlo -
SH

Numero di
requisiti
controlfan

[Numero di non|
conformica

11 Cari i
pollanue ¢ di
lagorfi

[ aboratono do
<cronamento -CP:

Numero di
Iequisitt
controllat

[Numero di non]

conformita

1 i
clvage

a

[allevara: Mace

Nunero di
requisiti
controflatt

[Numero di non|

1 aboratorio di
sezionamento -(CP-

ST

conlormita
18 Camni i Nurero di
ctvaggina requisia
o conteollat

umera di non|
conformita

1V Carni di
<clvagping
caccnata:
Tabacatorio di -
czionamento -CP.

Numero di
reguisit
conrollat

| Numero di non|
coniormith
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- - Materic Treni | Costione —
Ativita produttivadello | g g Comdizani | Approvyg Teien del ) o ons | prime . microbiolo | scarti B‘"’Nl'_‘ Sisterma di
siahliiment controllati | entofregisr| strunuratt ed ] onamenio Lotiagh fpersonade | 70 bn b e nilavorat Fichetuue| Rintracewbilid. | oo ) G rifioti ¢ ‘,ﬁ":“;‘" swecaggio | TOTALE
nelfisperione | arione | atwezzatare | idrico infestunt - delle |l wrione |prodo fmi| Rew. (0F) [ sovoprodot| " I“) 4 ¢ asporta
Codice [Descrizone Javaraziond ed 207 |ui di origine
1V Carm o Numero di
requisit

<elvaggina
controllugi

cacciata: Centro

i favorazione  |Numero di nos)

<ctvaggina-GHF | conformiti

" amero i
e
requist

prep. di carni ¢ !
controllai

cami sep. mec.
Cara macwnate - |Numero di aon)
MM contormit

Numero di
requisiti

[V Camni acinate,

prep. di carni ¢
controllati

i sep. mee.:
Preparazioni i |Numero i

n
carmi-MP conformit

[V Caini macinate.| Numero di

pecp. di cami ¢ requisit
i sep. mee controllati
[ Carnt sey -
" [Numero dinon
[Mcecanicamente- s
confor
[MSM-
Numero i
, requisitt
V1 Procloti a base !
controllut

s came: mps
i lavorazone-PP{Numero di non
conformita

Normcro i
VIT Molhuschi requisiti

bivalvi vivi. controllat
Centro di

. |Numero i non
(epurazione-PC-

conformit

Numero di
VI Mollusch Tequisia
hivalw) vivi controllag

Centro i N
oo [Numero di non|
spedizione_DC_ "

conionmity

Numero di
requisti
VI Prodo detia [ "4
controllati
posca: Nave
oificina-FV- [Numere di non|
confomiti

Numero &
VI Prodoui dela [ requistti
pesca: Nave contollati
deposito
fngorifero-ZN-

[Numcra di non)

conformita

VIl Prodoti della | o d
pesca: Tmpianti requist
contallati

prodatti della

[Numero di noa|
conformita

VI Prodot delli | Numers di

pesca: Tmpianto requisiti
por cami di pesec | contollai
<eparate -
" [Numcro di non)
eccanicanene - oL
confo
MSM-

Nunicro di
VAT ot della | reqisiu

pesca: Tnpianto di]__controllatt
raslormazione-
bp-

[Numero di non}
contormita

Numera di

VI Prodoti della | 98

esca: Mereato |-l

ittico-WM- [Numero di non)
conformiti

Numero di
VI Prodoti della | requisii

pesca: Impranto teulla
collettivo defle [

[Numero di non
aste

consormilt

Numero di
X Faitc ¢ requisiti

prodot a base di | _conirollat
latte: Centro di

w Nunicro di non)
raccolla-CC-

confonmita
X Latte ¢ Numero i
prodoui  base di ‘“““i:“
latte: Centeo di oy

[Numcro di non)
PP- conformita

Numero di
TX Tt ¢ prodotci | requisict
[ base di laue: controflal

Tratamento .
[Numero di non|
iermico-PP-

conformita
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Adtivita produttiva dello
stabil

Codice

Requsni [R Comdizom | Approvyiy
controllati | emodeegiste [ surontueat ed | onamento
nellispezione: | azione [ atrerzaore | idrco

Totta agh { personale ¢
infestanti | delte
Tavorazioni

Condiziont v
plizi ¢

sunilicazione

Materie
prin

Critert
i microbiolo

semilavorat
prodatti finiti
el

HACCP LK

Reg. (CE)
2073

Gestone
scarti.
it ¢

u di origine

Benessere
ammale
vedi tabellal
D

Sisternach
stoceaggio
¢ rasporio

TOTALE

IX hatte ¢ prodot
it base dli latte:
Stabilimeato di

Numero di
u|  requisti
contollati

castormazione = |0 o
conformita
Nonern di
1X Latte ¢

prodoit s hase | compoliat
Hatte: Stogionatura:

requisiti

[Numero di non|
couformita

X Uovac ovo
prodoui: Centro
i imbatlaggio-
P

Numero
requisiti
controllatt

Numera di non|
conformit

X Uova ¢ avo
protlotti:

Numero di
requisiti
controllait

praduzione wova
liquide-LEP-

[N
confomits

ero di nonf

X v ¢ ovo
prodoit
Stahilmento di
rastonmuziong -

r_

Numero
s
controllat

[Numeto di noal
conlormita

XT Cosce di fusia
¢ di lumache:
(Maccllo-SH-

Nuoigeeo di
requisity
controllat

Numera di non,

Stabilimenta di .
waslomuzione -

conformit

Numero di
X1 Cosee i | requisii
e di lumache: controllai

[Numero di non|
coniormita

fusi: Cenuro di
raccolta-CC-

X Grasss animah|

Nuincro di
requisiti
conollati

INumero di non)
confurmita

fusi: Stahilimento

e

Il Grassiamimalif  requisia

i wasformazione-|

Numero di

o [_controllat

INumera di non|
conformita

[XTIT Stomact.
vesciche ¢
ntestini trattati:
Stabilimento di

Numero di
requisiti
controllat

Centro di i
ossa e pelliC

trasformazione - Numera di non|
PP- conlormita

Numero
. requisit
XIV Gelatne: N

olta

controllati

[Numero di aon)
conformita

Numero di

Centro dv

XIV Gelatne requisit
Stabitimento | contraltati
ras(ommazione-
[Numero di nan|

I

conformita

Numero &

. uis

XV Collagenc e

(s ¢ pelli-C - [Numera di non)

controllatt

conformity

XV Collgene
Stbihimento di
trasformazione-

rp

Nugsiero i
requisiti
conigoliati

[Numero di non|
conformiti
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Mater: Criteri Gestione

Autivita produttiva dello § Teienc del | . Benessere
pro Requsit [Riconosem| Condizsont § Approvergi | Condizoni | prime. |, N microbiofo |  scart Sistema i
stabilimento = Lotaagh | personale © Elichettatur | Rnraceiabihid, o . ammale vt
conrllati | ento/negiste | surmnural e | onamento ) o puliziat | semilavorat HACCP|wii | i | RS [ soecageo | TOTALE
¢ nlestantt | delle a - vedi bl
Misperione: | wione | aurcrzatee | idrico o sanificaione | prodot finit Rey. (C5) [ sotoprodan | 77 ¢ teasporte
Codce [Descrizione avoron e 2073 | di origine
Numero
requisit
conrollag

[Numero di non)
conformit

Numero di
requisiti
controilati

Carta ¢ cartone
Nuaicra di non)
confonmity

Numero di
requisit
controllab

Matcric plastiche
Nurero i nanf

conformita

Numero di
requisiti
Cellulosa controllat
rigencrats

[Numero di non
conlormits

Numero di
requisiti
controll:

Gonii

Xumero di nan|

conformiti

Numeeo di
requisity
controllity

Metalli ¢ leghe
[Nuiero di nan|

conformita

Nomero
requisits
Metalli ¢ leghe (| conirolta
aceiaio inox)

[Numero di nin)
conformita

Numero di
requistti
Metalli ¢ leghe conrollati
(alluminio)

(Numcro di non|
conibmit

Numero di
requisiti

[Mtalli ¢ teghe
controtlatt

hunda stagnita ¢
cromata Numcro di non

confonita

Numero di

requi
contrallati
Nuwmero s

. requisiti
ontrollaii

[Numera di non| .
conformits

[Ceramica
Numero di

Tequisiti
controllau

Nunicra di non|
confonmits

Matcriadi amivi ¢

Numero di
requisiti
contrallati

intcll

Numcro i non

conformita
(Adesivi

Sughero. Resine a

scambio ionico

Inchiostr d

<ampa. Prodoti | Numero di
tessitt, Vermei e | requisitt
rivestimenti controlladi

Cece. tmballaggt

flessa)
[Numera dli non|
coniormit
TOTALE
Numero di
requisiti
controlla

%
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REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE E DI AUDIT SU STABILIMENTT ALIMENTART
Tabella C - Audit- Procedure controllate e non conformita rilevate per attivita produttiva dello stabilimento

REGIONE/PROVINCIA ANNO
Altivita produtliva dello Formazpn; " Condizioni Ma.!ene Ri iab Gestione
o . materia di onatziont rime. intraccial . . o .
stabilimento Procedure | Condizioni | Approvvigi . A . P N N scarti, rifiuti e Sistema di
Lotta aghi | igiene del | di pulizia e | semilavorati, | Etichet ilita, . .| Benessere X
controllate | strutturali cd | onamento X L . . HACCP [sottoprodotti di R stoccaggio | TOTALE
o 4 R infestanti | personale e |sanificazion|prodotti finiti| tatura | ritiro/richia X animale
ncll'audit: | attrezzature tdrico origine ¢ (rasporto
delle 3 ed mo animale
Codice [Descrizione lavorazioni etichettatura
Numero di
requisiti
Caccia Autivita controllati
registrate 852 Numero di
non
conformita
Numero di
Pesca Imprese requisiti
registratc 852 che controllati
cffctuano attivita di | Numero di
pesca non
conformita
Raccolta molluschi Nlunc@ _dl
. I R
Tmprese registrale 852 cqmrlm .
i, .. | controllati
chc effettuano attivity fatodl
. Numero di
di produzione/raccolta
. non
molluschi AT
conformita
L .| Numero di
Produzione di alimentif O di
. T Silt
in allevamento per la equistd .
o controllati
vendita diretta al -
Numero di
consumatore latte
non
crudo e uova PRI
conformita
Numero di
requisiti
Raccolta vegetali cummllauv
spontanei Numero di
non
conformita
Numero di
Coltivazioni requisit R
. controllati
permancnti ad uso -
R Numero di
alimentare umano
non
conformita
Numero di
Coltivazioni non requisit
. i controllati
permanenti ad uso -
it Numero di
alimentare umano
non
conformita
Numero di

Lavorazione di frutta | requisiti
e di ortaggi (esclusii | conwrollati
succhi di frutta e di Numero di
ortaggi) on
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
Produzione di oliie | controllati
grassi vegetali Numero di

Produzione di
bevande di frutta
/ortaggi

non
conformita
Numero di
requisiti
Produzione di controllati
bevande alcoliche Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita

Lavorazione di

cereali. semi. legumi ¢
tuberi
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Attivita produtliva dello }-urmaﬂrune. m . Matene Gestione
stabilimento Procedure | Condizioni [ Approvvigi || matena Ui pondl.z{unl pame. le@ ?Clab scarti, rifiuti e Sistema di
X Lottaagli{ igiene del | di pulizia e [ semilavorati, | Etichet ili@, . .| Benessere .
controllate | strutturali ed | onamento | . i X . L B HACCP |sottoprodotti di . stoccaggio [ TOTALE
- . infestanti | personale e cazion| prodotti finiti| tatura | ritiro/richia L animale
nell'audit: | attrezzature idrico origine e trasporto
delle e ed mo X
Caodice |Descrizione lavorazioni etichettatura animale
Numero di
requisiti
Produzione di controliati
zucchero Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
Lavorazione del caffe conirollati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
Lavorazione del t& ed | controllati
altri vegetali per infusi| Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
Produzione di pasta controllati
sceca ¢/o fresca Numero di
non
conformita
Numero di
Produzione di pane. requisiti
pizzaeprodottida | controllat
forno e di pasticceria -| Numcro di
freschi e secchi ‘non
conformita
Numero di
Produzione di prodotti| requisiti
di gelateria (in controllati
impianti non Numero di
riconosciuti) non
conformita
Produzione ¢ Numero di
lavorazione del requisiti
cioccolato, controllati
produzionc Numero di
pastigliaggi. gomme. non
confetti.caramellc, conformita
Numero di
requisiti
Produzione di cibi controllati
pronti in genere Numero di
non
conformita
Produzione delle Mmé“? fi‘
bibite analcoliche. reqmsm.
delle acque minerali e C.“mm“a“,
R R Numero di
di altre acque in
bottiglia non N
conformita
Numero di
requisiti
. controllati
Sale Numcro di
non
conformita
Macellazione ed Nume}'r? fjl
cviscerazione di requisit .
prodotti delta pesca cnn(rnllan‘
X Numero di
presso aziende di
acquacoltura non N
conformita
Numero di
'Macellazione di requisitt X
avicunicoli presso commllaq
aziende agricole Numero di
non
conformity
Lavorazione e A Numero di
tasformazione di requisiti
cgme, prodotti a base controllati
dicarne e
preparazioni di carne Numero di
in impianti non non
riconoseiuti conformitd

af

d
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PP N rmaz .
Altivita produttiva dello Fo mdu.on:vm Condizioni M@lerm Rintracciab Gestione
e L L. materia di ondiziont rime. intraccial —— e .
stabilimento Procedure | Condizioni | Approvvigi N R ° - o scarti, rifiuti ¢ Sistema di
X Louaagli [ igiene del |di pulizia e{semilavorati, | Etichet ilia, . .| Benessere
controllate | strutturali ed | onamento X . L . . | HACCP [sottoprodotti di . stoccaggio | TOTALE
- s infestanti | personale e |sanificazion|prodotti finiti| tatura | ritiro/richia . animale
nell'audit: | attrezzature idrico origine € trasporto
delle € ed no
i : - . animale
Codice |Descrizione lavorazioni clichetiatura

Lavorazione e

trasformazione di Numt:.nf fh
requisiti
prodotti delta pescain | 4" ll‘ .
impianti non Lox?lro al
riconosciuli
funzionalmente .
X | Numero di
annessi a esercizio di
dita, contigui o ron
vendita, ¢ 3
N conformita
meno ad essi
Raccolta® e Numcro di
lavorazione di requisiti

prodotti dell'apiario | controllati
#inteso come centro di
conferimento e non Numero di

come produzione non
primaria conformita

Numero di
Produzione di prodottif requisiti

a base di late (in controltati
impianti non Numero di
riconosciuti) non
conformita
Numero di
requisiti

Ristorazione collettiva] controllati
(comunita ed eventi) | Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numcro di
Commercio requisiti
all'ingrosso di alimenti} controllati
e bevande, cashand | Numero di

Ristorazione pubblica

carry non
conformita
Numero di
Commercio al requisiti .
dettaglio di alimenti e commllau‘
Numero di
bevande
non
conformita
Numero di
requisiti
Commercio ambulante Cf’ nollati
Numero di
non
conformita
Numero di
Deposito conto terzi requisiti
di alimenti non controllati
soggello a Numero di
riconoscimento non
conformita
Numero di
requisiti
Piattaforma di controllati
distribuzione alimenti | Numero di
non
conformita
Deposito Numero di
funzionalmente ma requisiti
non materialmente controllati

annesso ad esercizi di | Numero di
produzione e 0 non
vendita di alimenti conformita
Numero di
requisiti
Trasporto di alimenti | controllati
e bevande conlo terzi | Nuiero di
non
conformita

aloccdfd



ALLEGATOA DGR nr. 1915 del 27 navembre 2017 pag 124 di 130

Altivita produttiva dello I"ormau.on(:: n Condizioni Malene Ri b Gestione
e . . materia di ondiziont rime, mntr: al e o
stabilimento Procedure § Condizioni | Approvvigi . . AR, P e scarti, rifiuti ¢ Sistema di
Louaagli | igiene del | di pulizia e semilavorati, | Etichet ilita, . .| Benessere .
controllate | strutturali ed | onamento | . e Lo . ." . | HACCP |sottoprodotti di . stoccaggio | TOTALE
- . infestanti | personalee |sanificazion|prodoti finiti| tatura | ritiro/richia R animale
nell'audit: | attrezzature | idrico origine e trasporto
delle e ed mo animale
Codice [Descrizione lavorazioni elichettatura
Produzione di Numero di
germogli per requisiti
Valimentazione umana | controllati
¢ di semi per la Numero di
produzione di non
germogli conformita
. Ni i
Produzione delle ume.ro Fll
- X requis
bibite analcoliche. cqux;]\u .
o ntrollati
delle acque minerali e contro at
Numero di
di altre acque in
. non
botliglia .
conformila
Tndustric
Produz./Trasform/con
fezionamento Numero di
Alimenti scnza requisiti

glutine, Alimenti a fini} controllati
medici speciali ¢ altri
alimenti ¢x Dir.

2009/39 ¢ modifiche
c/0 aggiornamenti ad

esclusione di quelli Numero di
destinati a lattanti ¢ a mon
bambini nella prima conformita
infanzia

Tndustrie Numero di

Produz./Trasform/con | requisiti
fezionamento formule { controllati

per lattanti e di Numero di
proseguimento (Dir. non
141/2006. modifiche | conformita
Numero di
. requisiti
[Produzione e equistt .
o . controllati
confezionamento di =
X Numero di
additivi alimentari
non
conformita
Numero di
requisiti
Produzione € 4 ai
confezionamenti di Loty
. . Numero di
aromi alimentari
non
conformita
Numcro di
requisiti
Produzione e cqu Hl
. nirollati
confezionamento i~ [-ootrallaty
. Numero di
enzimi alimentari
non
conformita
Numero di
requisiti
Deposito frigorifero | controllati
autonomo -CS Numero di
non
conformita
Numero di
| requisiti
Impianto autonomo di | " “" .
riconfezionamento - Ifl(:xl:\[? naclll'
N nert 1
RW-
non
conformitd
Numero di
requisiti
Mercato all'ingrosso- | controllati
WM- Numero di
non
conformita
Numero di
T Carni di ungulati requisiti

domestici: Macelli-SH| controllati
bovini.suini.ovini,capr| Numero di

ini.equini, ratiti non
conformita
Numero di
T Carni di ungulati requisiti
domestici: controllati
Laboratorio di Numero di
sezionamento -CP- non
conformit

> O
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. Formazione in Materie .
Attivita produttiva dello Formaz, ,0 4 Condizioni a' Rintracciab Gestione
” - . materia di ondizioni rime, intraccial S .
stabilimento Procedure | Condizioni | Approvvigi N .ale n . P i - L scarti, rifiuti e Sistema di
. Loutaagli [ igiene del | di pulizia e | semilavorati, | Etichet ilia, . ,.| Benessere
controllate | strutturali ed | onamento . . AP .. | HACCP |sottoprodotti di R stoccaggio | TOTALE
L i infestanti [ personale e |sanificazion|prodotti finiti| tatura ritiro/richia . animale
nell‘audit: | attrezzature idrico origine € trasporto
delle € ed mo
. .. . animale
Codice [Descrizione lavorazioni etichetiara
Numero di
- isiti
1T Carni di pollame e chm\““ X
di lagorfi: Macello - controtat
Numero di
SH
non
conformita
Numero di
- requisiti
1T Carni di poliame & qu lati
di lagorfi: Laboratorio £ouroflatl
Lo N Numero di
di sezionamento -CP-
non
conlormita
Numero di
requisiti
111 Carni di selvaggina{ controllati
allevata: Macello-SH | Numcro di
non
conformita
Numero di
. . requisiti
TTT Carni di selvaggina < nm»
o i controllati
allevata: Laboratorio -
- Numero di
di sezionamento -CP-
non
conformita
Numero di
S, . requisiti
TV Carni di selvaggina quisit X
1. ~ controllati
cacciata: Laboratorio
N Numero di
di sezionamento -CP- :
non
conformita
Numero di
IV Carni di selvaggina| requisiti
cacciata: Centro di controllati
lavorazione Numero di
selvaggina-GHE non
conformita
Numero di
V Carni macinate, requisiti
prep. di carni ¢ carni | controllat
sep. mec.: Carni Numero di
macinatc -MM non
conformita
V Carni macinatc, Nmm‘.‘ru fh
R requis
prep. di cami ¢ cami quisit
. controliati
sCp. mec.: o
. . | Numero di
Preparazioni di carni-
non
MP s
conformita
. n i
'V Carni macinate. Nu 1e‘rr.n‘d|
. . si
prep. di carni e carni requisitt.
. conteollati
sep. mec.: Cami sep.
Numero di
Meccanicamente- non
n
MSM- .
conformita
Numero di
VI Prodott a base di | TEAUBIL
. . controllati
carne: Impianto di -
N Numero di
lavorazione-PP-
non
conformia
Numero di
. . isiti
VIT Molluschi bivalvi mq"':: ‘,
vivi: Centro di cm?lm 20
Nuinero di
depurazione-PC-
non
conformita
Numero di
VIT Molluschi bivalvi ‘e““'*;;“
. . con i
vivi: Centro di ollat
- . Numero di
spedizione_DC_
non
conformita
Numgro di
r uisiti
VIl Prodotii della reau ';l'“
pesca: Nave officina- Ti‘::::;na;l‘i
V-
non
conformitd
Numero di
) wisiti
VT Prodotti della red ‘;:“_
pesca: Nave deposito controllats
R Numero di
frigorifero-ZV-
non
conformita
g
5
. B

aloccdfd



Al Il FGATO A DGR nr 1915 del 27 novembre 2017 pag. 126 di 130

Formazione in Materie

Attivita produttiva dello wadi | Condizioni N Ri b Gestione
ope P~ . materia di ondiziont rme., ntraccial o e e .
stabilimento Procedurc | Condizioni | Approvvigi . . A P . . scarti, rifiuti e Sistema di
Lottaagli | igiene del | di pulizia e | semilavorati, | Etichet|  ilita, .| Benessere .
controllate | strutturali ed | onamento | . . - L HACCP {sottoprodotti di R stoccaggio | TOTALE
- . infestanti [ personale e [sanificazion|prodotti finiti| tawra | ritiro/richia . animale
nelf'audit: | attrezzature idrico origine € trasporto
delle e ed mo animale
Codice |Descrizione favorazioni etichettatura
Numero di
V1T Prodouti delia requisiti
pesca: Tmpianti controllati
prodotli defta pesca | Numero di
freschi _FFPP_ ‘non
conformita
VIl Prodott della | omer0 di
pesca: Impianto per requisit .
carni di pesce separate controllati
RS Numero di
meccanicamente - on
- n
MSM-
conformila
Numero di
VIt Prodotti della '““‘"Tl'“
pesca: Impianto di controals
Numero di
trasformazione-PP-
non
conformita
Numero di
VIT Prodotti della ’eq‘“';;“ )
pesca: Mercato ittico- lfl(:xrrl::roa;
WM-
non
conformita
Numero di
VIT Prodotti della requisitt
. N conurollati
pesca: Impianto -
. Numero di
collettivo delle aste
non
conformita
Numero di
X Latte e prodotti a rcqunnn X
hase di latte: Centro di [-EomrOall
Numero di
raccolta-CC-
non
conformita
Numero di
X Latte e prodotti a rcqmﬁll .
base di latte: Centro di lil?]‘::]mr al‘lli
. N ero
standardizzazione-PP- non

conlormia
Numero di

IX latte e prodotti a requisiti
base di latte: controllati
Trattamento termico- | Numcro di
PP- non
conformita
Numero di
TX laite ¢ prodotti a requisiti
base di latte: controllati
Stabilimento di Numero di
trasformazione -PP__ non
conformita
Numero di
requisiti

TX Laute e prodotti a

base di late: wmm“d“.
Stagionatura-PP- Numero di
non
conformita
Numero di
X Uova c ovo requisiti
prodotti: Centro di comm"a“.
! X Numero di
imballaggio-EPC-
non
conformita
Numero di
X Uovac ovo requisiti
prodotti: Stabilimento | controllati
produzione uova Numero di
liquide-L.EP- non
conformita
Numero di
X Uova e ovo requisiti
prodotti: Stabilimento | controllati
di trasformazione - Numero di
PP__ non
conformita
Numero di
requisiti

XI Cosce diranz e di { controllati
lumache: Macelio-SH-| Numero di
non
conformita

;’
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Attivita produttiva dello Formazione in Materie Gestione

e ateria di ndizioni rime. Rintracciab o .

stabilimento Procedure | Condizioni [ Approvvigi | e d C,U d. < b . - scarti, rifiuti ¢ Sistema di
Louaagli| igiene del |di pulizia e | semilavorati, | Etichet . .| Benessere . IE

controllate | strutturali ed | onameato | . . - e Lo HACCP |sottoprodotti di . stoccaggio | TOTALE

o L infestanti | personale e |sanificazion|prodot finiti| tatura | riiro/richia X animale
nell'audit: | attrezzature | idrico origine ¢ trasporto
delle € ed mno .

. . . . animale
Codice {Descrizione lavorazioni elichettatura
Numero di

requisiti
controllati
Numero di
non

X1 Cosce di rana e di
lumache: Stabilimento
di trasformazione -PP-

conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numero di
XTI Stonaci, requisiti
vesciche ¢ inlestini controllati
trattati: Stabilimento | Numero di
di wrasformazione -PP- non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controtiati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non

XIT Grassi animali
fusi: Cenwro di
raccolta-CC-

XIi Grassi animali
fust: Stabilimento di
trastormazione-PP

XTIV Gelatine: Cenlro
di raccolla (ossa e
pelli)-C(C-

XIV Gelatine:
Stabilimento di
trasformazione-PP

XV Collagene: Centro
di raccolta (ossa e
pelli)-CC-

XV Collagenc:
Stabilimento di
trasformazione-PP

Legno

Carta e cartone

Materie plastiche

Cellulosa rigenerata

conformila
Numero di
requisiti
controllati
Numiero di
non
conformitd
Numero di
requisiti
controltati
Numero di
non
conformita

Gomma

Metalli e leghe

15
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Formazione in Materie

PO I R . Gestione
materia di | Condizioni prime, Rintracciab

. . PP B s scarti, rifiuti ¢ { Sisema di
Loua agli{ igiene del [di pllljflas semilavorati, | Etichet ilid, Benessere TOTALE

. . . L s HACCP {sottoprodotti di R stoccaggio
infestanti | personale e n| prodotti finiti | tatura | ritiro/richia L animale
ongine 4 lfahpOl’lﬂ
delle e ed mo
Codice |Descrizione lavorazioni elichettatura
Numero di
requisiti
Metalli ¢ leghe ( controllati
acciaio inox) Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
Metalli ¢ leghe controllati
(altuminio) Numero di
non
conformila
Numero di
requisiti
Metalli e leghe (banda| controllati
stagnata e cromata) Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
requisiti
controllati
Numero di
non
conformita
Nutuero di
requisiti
controllati
Numero di
non
Materiali atlivie conformita
intelligenti Numero di
requisiti
controllati

Attivita produttiva deflo
stabilimento Procedurc | Condizioni | Approvvigi

controllate | strutturali ed | onamento

nell‘audit: | attrezzature | idrico

animale

Vetro

Ceramica

Aluri Wawrlall Numero di
(Adesivi. Sughero. non
Resine ¢

cambio conformita
ionico. Inchiostri di
stampa. Prodotti
(essili, Vernici c

Numero di
requisiti
controllati

rivestimernti, Cere,
Imballaggi tlessi)

Numero di
non
TOTALE conformila
Numero di
requisiti
controllati

aloccdfd
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AR ®  corEmmmR I

CUONFERENZA DELLE REGION!
E DELLE PROVINCE AUTONOME

16/123/SR05/C7

INTESA, AI SENSI DELL'ARTICOLO 8, COMMA 6, DELLA
LEGGE 5 GIUGNO 2003, N. 131, TRA IL GOVERNO, LE
REGIONI E LE PROVINCE AUTONOME DI TRENTO E

BOLZANO SUL DOCUMENTO CONCERNENTE

"LINEE GUIDA PER IL CONTROLLO UFFICIALE AI SENSI DEI
REGOLAMENTI (CE) 882/2004 E 854/2004”

Punto 5) Odg Conferenza Stato — Regioni

La Conferenza delle Regioni e delle Province autonome esprime
I’Intesa. Rappresenta comunque l'esigenza di attivare un tavolo di lavoro
permanente per le previste ricorrenti revisioni degli allegati e possibili
proposte di modifica da parte delle Regioni, opportunatamente motivate,
finalizzate alla revisione di specifici punti, alla luce delle modifiche
normative intervenute in sede comunitarie con la modifica del
Regolamento (CE) 882/2004, nonch¢ della valutazione nei prossimi anni
dell'andamento dei piani di controllo ufficiale nelle diverse Regioni e
delle eventuali criticitd, anche al fine di evitare l'introduzione di nuovi
indicatori, nell'ambito dei LEA, basati su criteri non ancora consolidati e
condivisi.

Roma, 10 novembre 2016
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